CRNA GORA
VLADA CRNE GORE
RORESKA UPRAVA |
CENTRALMI REGISTAR PRIVREDNIH SUEJEKAT,IQ
U Podgorici, dana 13.03.2014 god.

|
Poreska uprava - Centralni registar priveednih subjekata u Podgenci, na osnovu £lana & st 1 i élana 21 122
Zakona 9 paresko) administraciji ('Sl list RCG", br. 6501 i 80/04 [ "SI list CG', br. 20041}, na oshovu &lana
83 i 85 Zakona o privrednim drugtvima (°51 izt RCG" or 802 i "Sllist CGE" b 177 | L0041, Elana 1968
Zakona o opdlern upravnom postupku "SI list RGG", br G031 "S1. list CG", br. 324111 i dlana 2 1 3 Upustva

o radu Centralngy registra privrednin subjexata Sl ist SG", B 200423, resavajusi po prijavi za registraciu
promjene podataka u "LUSTICA DEVELOPMENT"AD TIVAT broj 209734 od 13.03.2014.904. podnosioca

Ime | prezime; Nepsids Banduis
JWMBG ili br.pasos
Adresa;- Podgoricaormeasora

dana 13.03.2014.qcd. dongosi . .
RJESENJE

Registruje $& aromjena preds|ecmka odbora dirgktora revizora. statuta, sexretara, ovlagtenog
Zzastupnika.clanova odbora direktora, izvrsnog direkiorg "LUSTICA DEVELOPMENT " AD TIVAT -
regisiarski ne) 4-00003247 Q11

Sastavni dic Rjeienta je | lzvod iz Centralnog registra privredrih subjekata Poreske uprave.

Obrazlozenje -

Ries$avajudi po prijavi , za upis promjene podataka {predsjedn ka odbora direktora revizora, statuta,
sekretara, ovlaidenag zastupnika Clanova odbora direktora, izvrénog direktora) v privredrom drustvy
“LUSTICA DEVELOPMENT"AD TWAT utvrdieno je da su ispunjeni uslovi za pramjenu padatska shodng
&lanu 831 88 Zakana o pavredrim drostyima ("S11st RCG" br.6i02 1 "5l list CG" br, 17/07..40M11) idlana 2 i
3 Unustva o radu Centralnog registra prarednih subjekata ["Slist GG, br.20012) | pa Je odiuéene kao u
[zreci Rjetenja.

i e Mageini
MP. M s
,-ﬁli“ln Pauna¥it
Pravna pouka: !

Protiv ovoq rjgfenja moPe =& izjavili Zalba Ministarstvu finanaija 6

u reku od 15 dana od dana prijema rlefenja. Zalba se predaje preko'

Svog oroana i taksira administrativiiom taksom U 2nosd od 8,00 €,
shoedno Tarifnom broju & Taksene tarife za admin|strativne takse. |
Taksa se uplatuje u korist raduna broj 832-3161-26-Adminlstrativna takza.
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Crra Gora

Registarski broj 4-0008324/ 011 Catum promjene podataka: 13.03.2014
Matic¢ni broj 02744597

"LUSTICA DEVELOPMENT"AD TIVAT

lzvriens su sledess promijene: predsednika adbara direktors revizora, statu:a, sekretara, oviasaanon zastupnika Glanova odborn

direktara, izvrinog dinsktars
Datum zzkljudivanja ugowora: 203 2008

Daturm dorcdenja Statute: 28.07.20C8 Datum izmjene Statuta;  27.02.2014
Adrzsa obavijanja dielatnosti.  RADOWMIC| BE. Wjesta: TIVAT
Adresa za prijgm sluZbens poste: RADONVIC| BE. Sjedidte: TIVAT

Preteina djelatnost: 5510 Hoteli i slican smjasta)
Obavljanje spoljino-trgovinskeg poslovanja;
x da ne
Oblik svajine:
tez oznake sugjing drustvena privatna zadruZna »*  dva lll vidge obllka svojine orfavna
Parijzkls kaptala:
bez oznake projekla <apitala domadi stran. ¥ mjgloviti
Unisank kaptal: 25 000 ODE

{Noviani 2500000, nenovian 00

Lica u drugtvu |

Ime i prezime: Adraga; |
Abdelhamld Maohamed Abdelazis Abouyoussef . EGIPAT i
Clan Qdbora direklors - necyraicenc )
Kolsktivaig- | Jednim Sanom Odbora dirgkdara | |oeininm
direktaran ili oviaZéenim zastupnikem ) i

Ime | pregime; Adresar

Biserka Dragice PODCORICA CRNA GORA
Clan Odbora dirskfara - neogranicene{ }

Kalektivae. { Jedrin Sanom Odbara direktora | [2vrinim
direktorom ili oviaiéenim 2astupn kom |

Ima i ptezime: Adresa:
Eskandar Adel Eskandar Too EGIPAT
Clan Qdbara direktora - nengrar%cencl{ ]
Ko eklivia- { Jednim Slanom Odbeia diektera | 12v-3nim
diraktaram il ov'aséenim zastupnikom |

e | prezme: Adresa:
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|hab Mikhael Kamel Iskandar EGIFAT
[zwrEni direltor - naggranicansg] )

Kolektma- [ Jednim Sanom Qdbora direktora il ovladdenim

Zastuopnikom ]

Imne i prezime: Adresa:

Nebojga Popovié -
Sekretar - (]
Kolektivho- ()

Ovlasceni zastupnik - neagranicenoy )
kolektivno- [ Clanovima Odbora direktora, 1zvrdaim direktarom ili
oviagdenim zastupnikom )

PODGORICA CRMA GORA

Ime i prezime; Adraga:

Cmar Farid - BN A A

Ovlaitent zastopmk - necgranicenaf }

Kolzktivhe- { Clanovira Odbora direktara, |zvrénim direktorom ili

ovlaséen m zastupnikem )

Ime | prezime: Adresa:

Predrag JaluSié - BUDWVA CRNA GORA
Clan Odbara direktora - neogranicenod )

Kolslkdivna- | Jednim &lanar Odbora direklera . lzvrsnim
dirgktoram i oviaséenim 2asiuphikam }

Irme © prezime; Adresa, '

Predrag Nenezié -
Clan Qdbera dirzkiara - neagraniceno{ )
Kokaktiyro- | Jadnim &lanom Odbora direktara | [zvrénim
direktorom il ovlaSéenim zastupnikorn )

PODGCORICA CRMA GORA,

Samih Sawiris
Clar Odbora cirektora - neogranicana( )
Keolaktivao- { Jadnim Elanom Qdgora direktora | 1zvrénim
direktarem i oviascenit zestuprikom

Predsjednik odoora direktara - nesgrariceno( )
Kokektivna- [ Jednim Slanom Odboa diseklora | Izyrsnim
direktonam ili ovisgsenim zastupeikam |

PODGORICA CRNA GORA

Ime i prezime: Adresa
Said Hanafy EGIFAT
Clan Qdbora direkiora - neogranicenc( )

Koektiviig- {  Jednim &lanem Odoora direktora | lzvrémm

direktoram il ovlasdéenim zastupnitiom ) '

[eve | aresime, Adresa;

Ime | prezire:

Aolresa;
EGIPAT
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e

Ovlaseeni zastupnik - neogranicens! )

Kolektivno- | Clancvima Odbara direktora, lzvrénim direktoram il
ovlageenim zastupnikam )

Revizor
Ime | prezime/Maziv: Adresa:
DRUSTVD ZA KONSALTING | REVIZIJU "KPMG" PORDGORICA UL BULEVAR SVETOQG PETRA
D.0.0.PODGORICA . - 02626837 CETINJEKDG 1A

lzdato 26 032014 god. MNadelnik

A ?éﬁmilo P
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CmaGora

Registarski broj

Maticni broj

lzvrionc su sledate

4-0008824/ 010
02744597

4?)4;/5'. g LA
"'L;uéﬁ

o 0
CA DEVELU?MENT".&D WAT

[amjens:

Dralum zakljufivanja ugovara;
Batum donosenja Staluts:
Adresa ohavljanja djglatnosl):
Adresa za prijgrn sluZbene poste:
Pretezna djelatnost:

20.03 2003

2507 2008

RADOVIC| BE.

RADOVIS| BE.

5510 Hoteli i slican smiettaj

Obavijanje spoljino-trgovinskog poslovana:

redsiednika odbcra direktora revizara &lanova odbora direk-ora

IZVOD iZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Datum promjene podataka: 24.05.2013

eﬁaf?‘?ﬁ: d"t{f,fuc«.’

Yot /Y
08.04.2011
TIVAT

TIVAT

Daturn izmjene Statuta:
Wjesto:
Sjedifte

7 ?‘7’; - F""I_:‘#f-f': o

¥ da ne

Oblile svajine:
Bez oznake svojine druétvena privatoa zadruine x dvaili vide oblika svojine dréavna
Morijeklo kapitata:
bez pzrake projekla kapitzla e strani mijeSonviti
Upigani kapital, 25,000, 00€
[NovEani 25,000.00 , nenowéani L0

Lica u drustvu o - S LA NOAR. ‘t&f_

A orarios Wagin Eamar T SApMAS =H | PREDS

&lan Odbora direktors - Asogranicenc( ) LR o ) N

Kolektivro- § 5a |zvrs

divektorom i danovima Odbora direklora)

— AL JFL },L,gL.;k;f'ﬁ —
w PR & 'r;'.f'?f"{, ; -

Irre pres2ire:
Gerhard MNeig

/-

Ereds ednik ad
Kalexlivng- [ 8312

direktora - necgranicens| |
yrénim disgkiorom i £lanovima Odbora direxlora)

Ime | prezime;

Koleslivie- [ Sa lz

Ivana Bulatovié =
Glan Odbora direktorg’~reogranicenor )

—_—
Adress VTl e v Fr !
AJSTRIJA JELETTT
"'_"'_15."5!':".'(’&{/._- —

wrsim direklorom i dangwima Odbora direklora)
!

SIEAR — pJp.
Adresa:
KOTORSKA BR. 20 POODGORICA
v NEE TE Ak —EL

Jovag  CVE-

Ime i prezime:
Julien Renaud

- PareL

Clan Cdbora direk
Kalektivra-{}

lpr'a)&u\ngramcennq 3

AL B e e UU"E._

(HER g

Adresa:

FF{F'.NGL.IS\KE(
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Ime i prazime: Adresa;

Mohamed Hazel Adel Moha Fathalla Barahat - EGIPAT
Clan Odbora direktora - neograriceno §

Kalgktvno- { Sa 1zvrénim didektoros i dlanovima QOdbora direstora)

Wre i prezime; Adresa:

Mebojga Fopovid, 4 YASA RAICKOWVIEA 3< PODGORICA
Glan Odbera direktdfs - neogranicenct |

Kolektivie- [ Sa gvrsnig direktoraw i Clangvima Odbora direktora)

\'\.
Ime | prazime: Adrasa;
Radenks Anhinovié - TIWAT CRNA GORA

Ow sdceni zaslupnik - ogranicena| )
Kalektivio- { Sa lzvrsnjdl direkiciom * Stanovima Odbora direklcra)

I i_prezime: Acrgas;
Samih Sawirig - 4 PELOSIEN ¢ EGIPAT

Clan Odbora direkfora - Keogranicenof
Koleklivrnio- | S& lzvrsnd kicrom i clanovima Odbara direktors)

Ime i prezime: . Adresa
Samuel Moyer | SVAJCARSKA
Sekretar- ()

Kolektivno- [}

izwréri dirgkdor - necgranicends |
Kolsklivio- | Predsjednikom Odbara dirgktora ili najmanje jednim
clanom Odbora direktona ili Ovlagienionn zastupnikom.)

Rovizar
Ime i prezime!Maziv: Adresa:
DRUSTYO ZA KONSALTING | REVIZIJU "KPMG" PODGORICA, UL BULEVAR SWVETOG PETRA
C.O.0.FODGORICA . - 02628837 CETINJSKOG 14

lzdato  14.03.2014.god. Nadelnik
Milo Paunovic
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CRNA GORA

VLaDA CRME GORE

PORESKA LUPRAWA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNH SUBJEKATA
Broj dosije-a 209734

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA,

Polvrdiuje s da je Nebojga Popovié dosiavio-'a dokument za promjent ad druglva naziva LUSTICA
DEVELOPMENT - skcionarsko drugtvo iz Tivat, registarski broj 40008824 sa slededin prilozima;

Taksa za sud

Kopiia liéne karte

Kopia pasosa

Qbrazac

Takes za slafbeni list

|zriene | dopune Statuts i

Odiuka o prajent Sanova odbora direktors
Odluka & imendvanie Revizorg

Qdluka o imenovanu izvrénog direktoss i sekretara
Lahtijeva izmjenu:

REVIZOR, CLANOVA OOBORA DIREKTORA, SEKRETAR, IZVRSN| DIREKTOR, OVLASCENA LICA | STATUT

Dokurmentacis jo podnijgfa d g_na_r 4 gad,
.Cj — L
. .

Padgarica, dar.é 13.03.2014. god.

KONTROLNIK

MR,



1 crne Gora AT
CRPS : o L 5“%5?5‘55151‘%&3”[1
anJr;'{ 1.5. E-I-.N.I Pl.ﬁ.

sz

podaaticd, r_

ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACILIE

DANA_ /523 PODNESENA JE PRIJAVA Z4 DOO Ad’f‘ﬂ o4

frgocorneni A fuat $A DOKUMENTACUOM ZA /34 fe <

0.03 _zn,LLhﬂd-

(DA L1 JE OSNTVANJE ILI [ZMJENA), BROJ DOSIJEA Los 1349

MOLIM DA ISTU DOPUNITE SA DOKUMENTACITOM PREDATOM UZ

ZAHTIEV KAKO Bl ISTA BILA POTPUNA.

UZ ZAHTIEV DOSTAVLIAMO:

ot uaan AT SES

— @reirsTuE w7y {fmff_*fﬁ . 15

PODNDSI;CZWTEVJE



>
LUSTICA BAY

MONTENCGRD

Tivat, 20. mart 2014 godine

POREGKA UPRAVA CRNE GCORE
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
PODGORICA

Fredmet: Dopuna dokumentacije u predmetu br. 209734

U skladu sa dobijenim sugestijama, dostavljame vam koriguﬂrani obrazac zahtjeva
za promjenom podataka za Akcionarsko drustve "Lustica Development' AD Tivat. kao i
trazenu dokumentaciju.

Podnosil

ted. 067613135

Fadgvidi bh, BF323 Twal,

Tel 1382 77 200104 ax +302 77 700 105
MWatitae brey 2744587

L 30031-084 54-0



PQORESKA UPRAVA - CRPS
PE-07 ~ Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRIJAVE
Prijava suv pudnosi preke: D Zastupnika III Puromoénika
ame: " Driava: | Crna Gora
: [me i prezime: | Nebofsa Popovid ] Opiting; | Fadporica —
. Taelefon: jesto: | Podgorica
e-mail: | nebajsn. papoviciElusticnd evelapm ent.com Lliga: Vasa Raifkovida Broj: | 34
*2a slrana fizi€ka lica onijeli broj pasain i drdayno iadavanja

ad Dby

¢ (znaiiti podatak koji se mijenja PRONMJIENA PODATAKA [X]
| Privredni subject |
Mati¢ni hraj: 12744597 ' Hegistarski broj; | d-HOSRZA/005
Puni naziv: LuoEtica Developmtent AD Tivet

YT

" 1. PRONIENA OSNOUNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja [ ]av [ ]xn [~ [] pov
D N I:I Ustanays D Fadrups D Oseall

1.2, Funi nariv:

*ukoliko je promien puni naziv izvidide se i preregisraciia u Foreskom registnl

1.5 Skrafeni naziv:

21.02.2014, padine

1.4. Podoci o Statuiu: Datum denofenjn:

1.5 Podaci o Upovoro { odluci

Datam zakljuéenjaidonodenja;
o ostivanju:

{71 [2. NOVA ADRESE UPRAVE — SIEDISTA

2.1. Opfiina 2.1, Mjesto:

2.3. Ulica: 2.4, Broj:

FIIRL

| 3. NOVA ADRESA ZA PRUEM SLUZBENE POSTE

1. Drzava

12 OpX¥ina . 3.3 Mjesta:
1.4, Wica: J.5. Broj:

i "¢ [4._NOVA ADRESA GLAYNOG MIESTA POSLOVANIA |
4.1. Promjena opitine D *ukoliko je oznafena promjena opftine izvrdide s¢ i preregictracija u Poreskom registry
4.2. Opliina 4.3 Mjestq: ’._.--—=-.. |
4.4. Ulica: /P/@.‘-"&' EX *Bni {\ﬁ

IZJAVA: Garantujem za cafnast unijetih podataka. / ..a'.].“uum -
Patpis podnosioca:
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-072 —Promjena podataka - Priveadni subjekt

5.1. Daium rjckenja:

8.2. Broj rjcenja:

*popunjava ge samo ukolike registraciji u CRPS prethodi regisiracija kod drupop driavnog argana

L}

i i | 6. NOVAPREVEINA DIELATNOST

Junag

{1 [7._nowvioBuK SVOINE

I:I kv ornake Svojine I:I privatna I:I ehdrufnn D dvaili vi3r eblike svojine I:l dravnn

FILCTTN

B. PROMIENA KONTAKT INFORMACIA

B.1. Telefon: :|E
AN g 7T 1T F T T 1 T T 1

8.1, Fax: fase [ [ J/ [ [ 0 [ 1]
8.3. E-mail: | |
B.4. Adresa internet strane: | A, I

IZJAY A Gurntojem za lafnest unijelil pudataka,
Puipis podnosioca:
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Premjena podataka - Privredni subjekt

|||||

9, KAPITAL — PRCMIENA VRLEDNOSTI

2.1. Porijeklo kapitata: N B
[:] hoz prnake projekla kapitala [:l daomati D stranl L.I mijeloviti

9.2, Promjens osnovinog kapitala: |:| Povetan)s

Osnovni kapital: Prijc pramjene Linas promjene Mekon promjeng

Ukupno (neviani+nencvéani): € € €

D nOVEANi — i FnDs: £ £

|:l neRovian! — IEnos; £ £

FIILTS

i : I 10. PROMIJENA DSNIUA_CA

[ ¥RSTA PROMJENE

I:l Prestanak |:| Registrujc sc [:l Mijenja se udio

10,1. Status: |:| Osnivad D Clan DOO D Orenk

|:| Komanditor D Komplementar D Zadrugar D Drugo |

*upisall slatus

¥ za strane Nizitke lice unijedi broy pasala
23 strano provao lice unigoli broj repistraeie u malitnam repisin

Iﬂnin M“ IJMB:

10.3. Naziv / Ime i
prezime:
10.4. Sjedifte £ Adresa:
Dir¥ava

Opfling Mjesto:

Wlica: Braj:

19.5. Udio %

Al .
é‘hﬁg E;::E_‘-‘ bl
S N

-~

G qRTICA  -i%

IZJAVA: Garantujent zo ta€nost unijetth podateka, | 7(})?}!{5Lﬂﬂﬂ'&'_1“-

Patpie podnosioen: % O




PORESKA LUFRAVA - CRPS

F5-02 = Promjena podataka - Privredni subjakt

diinm

X I 11. PROPAJENA ORGANA UPRAVUANIA

IEI Odbor direkiera

I:I Upravni vidbor
I:I SkupSiina

|:I Drugo |

*upisnii naziv organa upravljenja ako jo drgaliji

;K I 12. PROMIENA DIREKTORA IfILI QRGANA UPRAVLIANIA

YRETA PROMJENE

EI Prestanak [:l [menuje 5¢ D Mijenja sc obim ovlaienja
12.1. Status
I:I Direktor |:| Predsjednik argana IIt Clan odbora |:| Clan organa D Clan ppravnog
upravljanja dircktora upravljanja odbora
D Schretar E} OvlaZéeni xastupnik |:| Revizer |:| Druge o
dru¥btra

* upisal Flarus

(2.3, IMB: i girang feitko Hoe unijoti beoy pasobs

MOHAMED HAZEL ADEL MOHARMED FATHALLA

12.3. Ime i prezime:

114, Adresa;

DrEava

Opitina Mijesto:

Ukica:

2.5 Ovladéenja v prometn

L:] neogranifena l ) |' Ogranifena F__ ST T

*unijeti opis ogranicenja
12.6. Ovinicen da djeluje

|__-] Fojedinarng E Kolektivrn

Uipisati sa kim ako je keleklivirg:
Clanovima organa upravijanja

|:| %ckretarom drugtva
|:| Direktarom deufiva

=

®upisali ako je deupntije od posudenog

Potpis: |

Saglaznost sa imenovanjem:

TZJAVA: Garanfejem za tadnast unijetih podalaka,
Motpis podnosiocs:




PORESKA UPRAVA - CRPS
F5-0i = Promjena podataka - Privrednl subjekt

FLLEIT)
. "

X! | 11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANIA

[X | Odbor dircktora
D Upravni pdhor
[_] Skupstina

[:l Drugn

®upesali nativ orpana upravijonia aka je dropatiji

ELLL

:xi [ 12. PROMIENA DIREKTORA IfiLl ORGANA UPRAVLIANIA

Fuund

¥RSTA PROMJENE

Izl Prestenak D Imenuje se D Mijenja se obim ovlaiéenja
121, Status
|:| Direktar |:] Predsjednik prgana EI Clan adbora |:3 Clan organa D Clan upravnog
upravljanja dircktora upravljanja adbara
D Sekretar |:| Oviadten] zastupnlk [:I Revizor D Drugo i
drultva -
* ppisali sas
12.9. IMB: dzn gtreon fiadka lice wnijed bioj pasoda
. . IVANA BULATOWC
123, Ime i preeime:
12.4. Adresa:
Drzava
Qp%tina Mjesto:
Ulica; Braj:

12.5. Ovlakten ja u promelu
D neogranifena

12,6 {Ivlakfen da djclnje
D Pujedinaéno

[:l Ograni¢enn

*unijeti opis ogranidenja

Kulektivoo

Uplsani sa Kim ako je koleKlivoo:
Clanovima crgana upravllanja

[:| Sekretarom druftva
|:| Direkiorom drufivy

L]

*upisati ako jo drugatije od porudencg

Saglasngst S8 imenpyanjem:
Potpis: l ]

ILJAYA: Garantujem za talnost wnijetih podala ks,

Potpis podnosiocn:




PORESKA UPRAVA - CRPS
F5-07 = Pramjena podataka - Privredni subjekt

.....

]E Odhor divekiora

D Upravai odbor

D Skupitina

[ | Drugo |

*upisali iy organd upravijanjs sko j¢ drugatin

Aulee

Lt | 12. PROMIENA DIREKTORA IfiLl CRGANA UPRAVLANIA

VR5TA PROMJIENE

El Presienak

12.1. Status

I:I Drirektor
I:I Schretar

drudtva

|:| Imenuje se

|:' Predsjednik organa
upraxljonja

E Oxla%fcni zastupnik

|:| Mijenja se oblm aviaiéenia

Ctan odbara [ ] €lan argona [ ] Clan upravnog
dirckiara vpravljanja adborg

|:| Revizor D Drugo

* sl slEies

B2 IMB:

1i.4. Adrcsa:

Diriava
Qpitina

Ulica:

133 Ima i prezime:

*xa sirana Nxifke liee unijeli by pasnd

NERCHISA POPOWVIC

Mjesto:

Broj:

13.5. Ovladcn|a u prometu
IEI Nengronidena

13,6, Ovlatéen da djeluje

D Fojedinaéno

I:I Oaranidena

*unijeti opis opranidenjo

E] Kolekiivieo

Dpisati 28 ki ako je kolektivio:
|:| Clanovimo orgzna upravljanja

H
Ll
=

Sakrataran drufiva

Direktorom drogtva

*ppisali ako jo dugadije nd pomudenog
Sagiasnns| sa imenovanjem:

Potpis:

LZJ AV A: Garantujem za taénost unijetih podntakn. K/ . .
¢ L5

Paoipis podrosioca:




PORESKA UPRAVA - LRPS
F58-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt

@ Odbar direkiora
D Upravni adbor

El Skup¥iing
[ Drugo [

*upisati naziv orpana upravlianja ake je dragalis

ix: l 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI DRGANA UPRAVLUANIA

FuarfF

VRETA PROMIENE

[E Prestanak El Imenuje se I:l Mijenja se obim ovla¥denja
12.1. S1atus
[::I rirckior [:I Fredsjednik organa Clan odbora |:| Ctan nrgans |:| Clan UPTAYRTE
upravljanja direktora upravljanja acdbora
|:| Sekretar |:| Qvlpdéeni zastupnik |:| Revizor |:| Drupn
drudtva

* upiseti stalus

‘ . . el
12.2. IMB: za st fizilke liee unijeli broj pasofa

GERHARD NIESSLEIN

12.3. Ime i prezime:

124, adresa:
Nrdava

Opdting Mjesto;

Ulica: Braj:

12.5. OQvla%ienjo u prometu

D neagranidens D Cpranifena

*unijed opis ogranidenjs
12.4. Qviniéen da djelujo

__| Pojedinatne Kolcktivie
Uipsati sa Kim ako je kolekiivno;
Clanovima organa upravljanga

|:| Selretarom drogtva
D Direktorom dro¥tva

—

*upisoli ako je drugadije od ponudenog

Saglasnost sa imenovan jem:
]
Potpis: rg f

: Garantujem za {afnost unijctih podataka,

Fotpis pedrosiora:




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 = Promjena podataka - Privredni subjelkt

i%i | 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLANJA

EI Odhor direkiora
I:I Upravni odhor

|:| Skupéting

{__] progo |

*upisati naziv orgena upravlianja ako jo drugadji

-----

VYRSTA FROMIENE

IE Prestanak I:l [menuje g2

I:l Mijenja se obim ovlaifenja

12.1. Status

Dircktar I:l Predsjcdnik organa X | Ctan cdbors I:I Clan organa D Cian upravnog

upravljanja direktors upravljooja pdbara
]:l Sekretar D Qvlatéeni zastupinik E Revizar |:| [rrupo
dridlva
* upisaili siatus
' cel g oo

12.2. JME: za strane fizilko lice enijeti broj prsofa

12.3, [mei prezime:

JULIEN RENAUD - FERRET

12.4. Adresa:
Iriava
Opdting Mjesta:
Ulica: Broj:
12,5, Dvlafienja u prometu
|:| neogranifena I:l Ogranifena
*unijeri ¢pis ppranidenja
12.6. OvlaZien da djeluje
D Pojedinaknn Kolakiivng
Upisati &2 kirm ako jo kolektivno:
Clanavima organn spravijon ji
D Sekretarom drudtva
El Direktorom droitva
*upisani ako je drugadiic od penudenop
Saglasnost sa imenovanjom:
Fotpis; }

IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih padataka.

Potpis podnosieea:




PORESKA UPRAVA - CRPS

FS-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt

FLLITT ]

El Prestanak

|:| Direktor
D Sehretar

| 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

Odbor direktorn
Ij Upravni adbor

|:| Sknp&tina

[ prugo I

*upisali naziv ofgen: uprevljanya ako jo drogadiji

oy

| 12. PROMJENA DIREKTORA I/ILi ORGANA UPRAVLIANIA

YRETA FROMIENE

i:| Imenuje se

12.1. Status

E lan cdbors

direktora

I:I Revizor

D Predsjednik organn
upravljanja

D Ovlafieni zastopnik
druitva

D Mijcnja se obin ovlaiéenja

D Ejlan LUPraveng
ndhora

[] €ten organa

upravijanja

D Drngo

* upisati statuy

12.2. JMB:

*za strene Bizid ke lice wnijeti broyj pasodi

SAMIH SAWIRIS

12 Imei prezime:

12.4, Adresa:

Dwiova
Opstina [ M jesdon
Ulicz: Broj:
12.5. Ovladienja v prometu
I:I neograniena EI Ogranifena
*utijedi opis o2ranitenja
12.6. Ovlaséen da djeluje
[ ] Pojedinaéne [X] Kelektivne
Upisati sa Rim ako jo koleklivng:
Clanovims organa upravljana
D Sckretarom droftva
[_:! Direktorom drufiva
*upasati ako jr detpadije od ponudenog
Saglasnoxt 5a imenovinjem:
Patpis: I—g l

IZJAY A Garanivjem za faénost unijetih padateka.
Patpis podnosiasa:




PORESKA UFRAVA - CRPS
P5-0¢ — Promjana podataka - Privredni subjakt

| 11. PROMIENA CRGANA UPRAVLIANIA

EI Odbar dirckiora

I:I Upravni odbar
I:I Skupflina
I:I Drugo | |

Yupisal naxv orpana upravljanja ake e drpgatiji

I 12. PROMIENA DIREKTORA IfILI ORGANA UPRAVUANIA

\’RSTA PROMIENE

[El Prestanak 1: Imanuje se |:| Mijenja se nhim gvinEéenja
11.1. Status
|:| Direktor ] Predsjednik organa @ Cian odbara D Clan organa |:|' Clan upravnog
upravljanja direkiora vpravljanja odbora
D Sekroiar I:l Ovladteni zastupnik D Revizor D Drugy
druiiva
* upis4li siatus
1.2, IMB: ¥20 sirang fizidho lice unijeti broj pasoda
. . AHMED [BRAH M WAGIN
12.% Imei prezime:
I1.4. Adresa:
« Driova
Opitina Mjesio:
Ulica: Braj:

12.5. Orvlaenjn y prometu

D neogranitena |:| Ogranifena

*unijeti ¢pis ogranifcnja
136, Ovinkéen da djeluje

I:! Fojedinaénn E Kalgkiivno

Upisnti sn kim ako je kolektivio:
Clanovims organa upravljanja

D Sckretarom drubtva
D Direktorom druitve

1]

*upisati wko j¢ drogadije od penudenog
Saplasnost sg imenovanjem:

Potpis: |

1ZJAVA: Cornntujem za tadnost unijetih podataka,
Puoipis podnosiaca:




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

| 11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANIA

o
:

[X} 0dbar direkeora
[___| Upravni odbor
[ ] Skupktina

[ ] Devgp [ |

*upisati naziv organa upravljanfo eko je drugadij

g

ixi | 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVLIANJA
VRSTA PROMIENE

I:l Prestanak m imenuje s¢ D Mijenjn se obim ovinifenja
I12.L. Slalus
EI Direktar |:I Predsjednik organa Clan odbora D Cian ergana |:| {’lan npravnog
upravljznja direktora upravijanja odhora
[ Sekretar |:| OvlLaifeni zastupnik |:] Revizar |:| Drupo
druiitva

* upisan Sl

12.2. IMB: *za stranc {izidke lise unijeti hroj pascde
|

. . ESKANDAR ADEL ESKANDAR TOOMA, dan Odbora direklora
113, bnei prezime:
12.4. Adresa: )
Driava Egipal
O pitina Mjesto:
Elica; Broj:

12.5. Ovlalicenja v prometu

IE Neagranifens D Ozranicene

*unijeti opis ogranifenja
L2.6. OvlaZfen da djeluje
I:l Fojedinaino [1] Kolekiivno

Upisat! g2 kim ako je kolektivno:
Clanovima organa uprovijanja

|:| Sckretarom druliva
D Direktorom diuftvo

x| dednim flanom Cdbora direkiora. 1zvrénim direkiorom ili oviaféenim
zastupnikom

*upizati ako j¢ drugadije od ponedemog
Saglasoost sa imenovanjems:

Potpia: l

IZJAV A: Garantujem ya tadnost unijetih podataka.
Potpis podngsiocea:



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
F5-02 = Promjana padataka - Privredni subjakt

| 11. PRONMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

Odbuor direktora
EI Upravni odhor
|:| SkupEiina

D Drugo | I

*upizati nasiv organa upeavhanja ako je drupadij

+

2): | 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANIA

RITIE )

VYRETA PROMJENE

D Prestamak Izl Imennje s¢ D Mijenja se obim avlaifenja
12.1. 8latus
|:| IYircktor [:I Preds|ednik orpana [_x__| Clan odbora D Clan organa D Cran upravnng
upravljanja dirgktara upravljanja adbora
D Sekretar [:l Ovlaféen! zastupnik |:| Revizor D Drugo
drudivy
* upisati slasus
12.2. IMB: | 472 stramo Tizifko lice unijeti broj pisos
. R SAMIH SAWIRIS | Predsjednik Odbora direkiora
12.3. Ime i prezime:
12.4. Adresa:
Driava Crns Gora
Opitina Podgarich — Mjesto:
Lilica: Broj:

12.5.0viladéenja u promely

':_?_‘ MNeogronitena I:I Ogranifena

*unijeti opiz ogranidenja
| L.b. Orvla®ien dn djrluje
" | Pojedinaéno Klektivno
Upisati sa kim aka je kolektivng:
€Clangvimn organa upravljanja
D Sekretarom droitva
D Direktoraom druftva

Jidlnim élanum Gdbora direkiura, Izveinim direkiorom ili ov[affenim
zastupnikom

“upiza ako jo dnepatije o ponodenng
Saglosnost sa imemavanjen

Potpis: e
w‘“‘ e
S
f&’ L' "CA '.91

IZJAYA: Garantujem za taénost unijetih podatakn. /
Poipis podnostocn: / 'M-'I



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
F3-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

-—tdam

ix |11, PROMIENA ORGANA UPRAVUANIA

Crdbor direkiors
|:| Upravni odbar
I:I Skupitinu

D Drugo {

*upisati naziv preand wprvljanjz ako e drsgotiji

X | 12, PROMJENA DHREKTORA IfILI ORGANA UPRAVLIANIA

Tamad

VRSTA FROMIENE

|:| Prestanak [ x ] Imenuje se { ] Mijenja se ebim vvlaféenja

1Z.1. Statws
EI Dirckior D Predsjednik organa E Clan odbora D Clan argana D Clan upravaog

upravijanjo direktarn upravijarja odbara
[ ] Sexrerar |:| Ovladéeni zastupnik |:| Kevizor [ ] Druge
drudiva
* upIsAl statn
12.2. IMB: *za slrans Nzicke lics unijeti roj pasoss

. . SAID HANAFY, Elan Qdbora direktora
123, Ime i prezime:

124, Adresa:
Dezavn Egipat

Opéling Mjcsha:

Ulica: ’ Brof:

1.8, Ovlatéenja u prometu

Meogranifens | ' Ogranifena

"unijeti opis opranifenja
12.6, Oviatlen da djeluje

[ ] Pojedinatna [Xy Kolektivno

Upisnti sa kim ake jo loelektivi g
Clanovimn organa upravijanja

E Sckrotarom dreftva
!:r Direktorom druftea

¥ | Jednim flanom Odbora divektors, 1zvrinim direktorom ili ovladéenim
zastuprikom

*ypisali ako j¢ drugatije od pomudenog
Saglagnnst &a imenovanjem:

Forpis:

1ZJAV A: Garantujem za tadnost unijetin podateka. j - - 1+
Polpis podnosisca: ¢ '_[-,'.//



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

i "1 [11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANIA

Odbor direktora
D Upravpi odber
D Skupitinn

I:I Brogo |

*upisati naziv organg upravljanja ake je drugadiii

i: [12. PROMIENA DIREKTORA I//Ll ORGANA UPRAVLIANA

YRS5TA PROMJENE

D Prestanak El Imenuje se |:| Mifenjn s¢ obim oviafcen ju
12.1. 5tatus '
[T Direkior D Predyjednik prgana Clan adhora D Clan organa |:| Clan npravnog
upravljanja direktora upravljanju odbora
[:l Seliretar Ei Ovladfeni rastupnik D Revizor |:| Drogo
druftva

* upigati status

*za sirane fizidke lice woijeli broj pasota

12.2, JMB:

, . ABDELHAMID MOHAMED ABGELAZIS ABOUYQOUSSEF, £lan Odbora direkiors
121, Ime¢ | prezime:

12.4. Adresa:
Dr¥ava Egipat

Opitina Mjesto:

Uliea: Broj:

12.5, Ovlakfcnjo w prometu

Meopgranifena |___| Dpranifena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovlatéen da djcluje

D Pajedirafng EI Kolcktivig
Upiszti sa kim aka je kolektivio:
Clanavima grgana upravljanja

I:I Sekretarom druftva
D Direktorom drufiva

| x i Jednim Eanom Odbora dircktora, Tzvrinim direktorem ili ovlaZfenim
Fastupnikom

*upisati ako je drugafijc od ponuderop
Saplasspast sa imengvanjem:

Paipis: | l

1ZJAVYA: Garintajem za fadpost anijetih podataks.,

Potpis podnosioca:



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
F5-02 - Promjena podataka - Privradni subjekt

ArH

X | 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA
[X] odbor dirckiors
|:| Uprasni odhor
|:| Skupitina
|:| Drugn | :

*Lpasati naziv organa uprav Eanja ako jo drugadiji

illlr

{ | 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANIA ]

\’RETA FROMIENE
D Prestanak E [menuje se D Mijenfa se obim ovlaSéenja

i1.1. Siains
[ ] pirekeor [_] Predsjednik organs Clan odbara [_] €tan organa [ ] €1an vpravaag

upravijanja direktora upravljanja odbora
i____| Sekretar [ ] Oviaséeni zastupnik D Reviznr D Drugo
druitvn

* upisali Slateg

123 IME: I *za sumnc Nzigke lice unijeti braj pisotn
. . FREURAG NENEZIC, &lan QOdbora direktora
12.X. Imei prezime:
12.4. Adresa;
Driava CRNA GORA
Opitina Prdparicn Mjesta:
Vlicas Broj:

12.5. Owlaifonja u prometu

[EI Neogranifena :I Opgranifena

*unijeti opis vgranifenja
12.6. Owliakien da djcluje

D Pojediraino X | Koleklivoo

Upisali sa klm akeo jé koleltivno:
Clanovimna prgang upravljanja

:l Sekretaram druftvs
:I Dircktorom drefiva

' X | Jednim €lznom Qdbora divcktora, lzvrinim direktorom ili ovia§éenim

' zasluprikom
*upisati aka jo drupadijc od ponudonog
Snglasnost sa imenovanjem:

Foipis: — !
e | Py -"'

=TTy
?ﬁ"

{}E | .rsm:h ~’-
e:.[]E\'ELﬂFi'

Potpis podnosioca:

IZJAYA: Garnntujom za tadnose enijetib podataka,
7 ’I‘



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-C2 - Promjena podataka - Privredni subjekt

i 1 | 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA =

IEI Cdhor direkéora
I:I Uprasni odbar
EI Skupitina

EI Drugn I

Yupisali naziy organa npravijangs sk je dragadi

X: [12. PROMIENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVLIANIA

YRETA FROMJIENE

|:| Frestanak E Imenvje se [:] Mijenja se ohim ovladienja
12.1.Sialug
[] mirekior [_] predsjednik ovgana [ X ] €lan odbora (] €lan organa [ ] €lan upravnog
upravijanja dircktora opravijanja odhora
D Sekrelar [ ] Oviadteni zastupnik |:| Revizar [] Drugo
drudiva

* CpEsAN slius

12.2. J]MB: %21 gtrane 118k o unijedi broj pasoda

PREDRAG JELUSIC, &lan Odbora direktora

123, Ime i prezime:

12.4. Adresa:

DrZava CRNA GORA
Dpitine Budva Mjestn:
iflica: Broj:

155, Ovlatéenjs v prometu

El Neogranifena |:| Qgranidena

*®unijeti ¢pis ogranifenjs
12.6. Ovia¥con da djeluje

I:I Pojedinedng [E Kolcktiveo

Upisati sa kim ake je holektivoo:
[::] Clanovima organa upravljanja

|:| Sekretarom druftva
El Direktorem druftvn

x | Jednim dHanom Odbora direktora, levrEnim dirckéorem ili pylafécnim
zastupnikem

tupisall akn j¢ drugrlije od ponsdenog
Saglasnost 5a imengvanjem:

Porpis: _

1ZJAVA: Carantujem za tafnost unijetih podataka, . — '
Potpis podnosioes: M.P.- 5;;.'



dragan.damjanovic
Text Box


FORESKA UPRAVA - CRPS

P:-02 — Promjena podataka - Privradni subjekt

i [ 11, PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

FLLITE ]

[X ] Odbor dirckeora
I:I Upravni odbor

[] skupstina

D Drugn

C ' |

tupizali miv orpana upravljanja ako jo orga)i

VHSTA PROMIENE

D Frestanak

ki [12. PROMIENA DIREKTORA I/IL| ORGANA UPRAVLIANIA

E' Imenuje s¢

[_] Mijenja se obirm aviaiéenja

12,1, Status
Dircktor |:| Fredsjednik organa E Clar adbora D Clan organa D Clan npraviog
upravljznja direktora vpravljanja adbara
[:I Sckretar |:| Qvlaiéeni astupnik [:l Revizgr D Druge
druitva
* upizati sakys
12.2. JMB: * 20 Sirand fzilko lice unijeli booj prsota

12,3, Tme i prezime:

12.4, Adresa:
DrEava

O pétina

Uliea:

BISERKA DRAGICEVIC, &lan Odbora diraktora

CRNAGORA

Padgorica . Mjestu:

Broj:

1.5 Ovlaléenja u prometu

[X ! Neogranitena

I2.6. Ovlaften da djeluje

E Pojedinaéne

I:l Oeranitenn

*unijeti opis ogranitenja

EI Kolebtivan

Upisati sa bim ako je kolchtivooe:
Clanorima argona uprevljonjo

[ ] Sekretrram drugtva
[:] Direktorom drudtva

% [ Jedpim €lanom Odbors divekeora, Levr¥nim dirckiorom ili ovla%éenim
znstupnikam

*ugpisani £ka je drugatijc od ponudonos

Saplasnost xa imenovanjem:

Poipis:

TZJAY A Garantujem za tafnast unijetih podatnka.
FPotpis podnoesiora:



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

i | 11. PROMIENA ORGANA UPRAVUANIA -

FITLTY
.

D Odbor direktora
EI Upravni odbor
D Skupfting

EI Drugo [_

*upizali naxiv organy upeasfanja ako je drugadin

”:{E | 12. PROMIENA CHREKTORA IfILI QRGANA UPRAVLIANIA

VHATA FROMIENE

El Frestanak |:| Imenuje se |:| Mifenja se ohim ovladconja
L2.1. Status
|I| Direklor EI Fredsjednik organs 1:‘ Clan odbara D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravijanjn odbora
I:l Sekretar I:I Orvinideni zastupnik I:I Revizor I:I Drugo
drudtve
* upisali stals
12.2. JMB: *ra sieanso (izichd lice onijeli boj pasosa
N SAMUEL MEYER
122, Ime i presime:
12.4. Adresn;
Nr¥ava
Cipflina Mjesto:
Wica: ' ) Broj:

12.5. (Wlaséenja v prometo

Neogranitena [_] Ouraniéenn

*unljetl opds ogranitenja
126 OviaZfen da djehije

|:f Fojedinaéno El Kolekiivno

Upisati sa kim akn je kolektivmg:
Clanovima organa upravijanja

E] Sekretarom drotva
EI Direkroram droftva

L]

*upizati ako je drupadije od ponudencg
Snglasnost sz imenovanjem:

Palpis:

9 ovpinca <
{2 GEVELDPMENT ©

A
1ZJAVA: Garantujem za todnost unijetih podataka. .
Poipis podnesioca: . b




PORESKA UPRAVA - CRFS

P5-02 - Pramjena podataka - Privredni subjekt

: 1 | 11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA

1 odbor direkeora
D Upravni odbor
[:‘ Skupftina

[ ] Druge | - |

*upisali naziv argane upravljonjs ako jc drupadip -

K: [12. PROMIENA DIREKTORA I/iLl ORGANA UPRAVLIAN]A

FLLLIT
.

VRSTA PROMIENE

D Prestanak I_T‘ linenuje e |:| Mi]enji s¢ obim ovlaiéenja
12.1. 5tatus
Dirckior D Fredsjednik organa D Cian odbora D Clan argans |:| Clan upravrog
upravljunja direktora upravijanja odbora
|:| Sckretar [ ] Ov1aéeni zastupnik |:| Revizor D Crugn
druitya

* upisani 5lAtus

123 JMB-: Broj paso¥; * za strard fizitko lick enijeti broj pasosa

IHAB MIKAEL KAMEL ISKAMDAR | i2vréni direkior

123 Imei prezime:

12.4. Adresa:

DrZava Epipat

Orp¥tina Mijesto:

Ulica: Broj:

12.5. Ovlaienja u promeiu

[X | Neogranitena |:| Ogranifena

*anijeti apis ograni€enja
12.6. Ovlaiéen da djeluje

[ 1 pojedinatno [X] Kolektivan

Upisnti za kim ako je kolektivoo:
{lanovima argana upravljanja

[ ] sekretarom drustva
|_____:| Direktarem druitvn

[:I_| Jednim Eamom Odbors direktora ili oviaiéenim zastupnikem

*upisaii ko je drugalije od ponedenog
Saglasnost sa imendvanjem:

Polpis:

PLIAY A Garantujemn za tnénost unijetih podatakn, S t
Pripis podaosiocu: F.
Ll fa il
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i ¢ | 11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANIA

D Ddbor direkiura
|:| Lipravni adbor

I:l Skupkting
[ ] vruga |

*upisat: nazey argana upravljania ake jo drugadiji

{X |12, PROMIENA DIREXTORA 1/ILl ORGANA UPRAVUANIA

VRETA FROMJENE
E Prestanak D Imenuje se |:| Mijenja sc abim avlaiéenja

11.1. Status
[:l Cirektor [:[ Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa D Clan upravnog

upravijanja direktora upravijanja odbora
[x7] sekretar [} Oviasceni zastupnik [ Revizor ' ] Drugn
drultva
M upisati slans
12.2. JMB: *za stranc fizidks lice (nijen broj pasoda
SAMUEL MEYER

123, Imei prezime:

11.4. Adresa:
Driava

Mjestn:

Opitina

Broj:

Llica:

1LE. Ovladtenja u prometu

Neopranidena [::l Ogranifena

* unijeti opis ozranicnja

126 OnIndfen da djeluje

I:' Pojedinaine E Kolektivno

Upizati 38 kim ako je kolektivng:
Clanovima organa upravljanja

[} Sekretarom drutten
D Direkiornm druftva

]

*upisati ako jo diugatije od penudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

[ZIAVA: Garantujerm za inénost unijetih podataks,

Fotpis padnosioea:
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i [11. PROMIENA ORGANA UPRAVUANIA

rmn
H

D Odbor dirckters

D Upravni odbor
[ ] Skupstina

I:I Drugo | I

*upigati naziv organa upravljanjs ako je cropadiji

}':(n I 12, PROMIENA DIREKTORA IJILI DRGANA UPRAVLIANIA

PITTY Y]
1
)

YRETA PROMIENE

D Prusiinak Imenuje se r__l Mijenja s2 ohim ovialéen]a
12.1. Siatus
|:| Dircktor D Predsjednik orpana El Clan cdbors D Clan OTgana D Clan upravnog
tpravljanja direktora upravljanja vdbara
E Sckrerar I:l Ovla&éeni zastupnik D Revizor D Drupa
drufitva
* ppisatli sttus
12.2. JME: *za strana fizitke lice unijoli Broj pasoda
L
L NEBOJSA POPOVIC, Sekretar druétva
123 Imie i prexime:
12.4. Adresa;
Driava Croa Gora
Opitina FPodgorica Mjesio:
Ulice: -l Hroj:

12,5, Oviagfenja u prometu

[ X ]| Neogranitena D Ogranifena

*unijeli ¢pis ugranifenja
126, Oviagécn da djeluje

D Pojedinetng El Kolcktivno

Upisati sa kim ako je kolektivog;
Clanovima argana upravljanja

rj Sekreiarom druftva
D Direktorpm deuftva

Jedném Slonom Qdbara dirckters, lzvrinim direktorom ili oviaféenim
zastupnikam

*upitati aka po drrpadije od ponudeaog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:
Ty 2

JJ',F-_“\ 1 TDRAIT e e — .
IZJAVA; Garanivjem za tadnost umijetih podataka,
Podpis podnosiocea:

TET T ROITy —
* -
M. P,
NI
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[ 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

11111

[_] 0dbor direkiora
[_] upravai odhor
|:| Skupirina

|:| Drupgo [

*upisati naziv organa upravijarja eko j& drugadijl

i i [12. PROMIENA DIREKTORA I/ILl GRGANA UPRAVUANIA

VRETA PROMJIENE
EI Prestanak D Imenuje se D Mijcnja se abim ovlaiéenja

11.1. Status
E| Dirckeor |:| Predspednik organa !:l Clan odbura [:I Chan organa |:| Clan npravnog

upravljanja dircktora ppravljanjs odbora
[:] Sekretnr [ x ] Oviakéeni zastupnik [ ] Revizor [ ] Droge
druftva
* upizalt stalus
12.3.JME: *za sirna fizifka Jice wnileti broj pasoéa
, RADENKQO ANTUNOVIC
123 Ime i prexime:
12.4. Adresa;
Drkava
Opfing : M jesto:
L
Ulica: | Broj:
]
12.5. Qvlaifenjo v prometu
Meogranidena D Ograniéena
*unijeti opis ogranilenja
12.6. Ovlaiden da djcluje
I:' Pojedinzéna El Kolektivno
Upisati sa kim ake je kotekiivne:
Clanovima organa upravljanja
D Sekretarom dreéiva
|:| Dircktoram drngtva
) *upisati ako jr drugadie od ponudecnog
Saplasnesi g3 imengvanjem:
Potpis: . }

ILJAYA: Garantujem za taénost unijetibh podataka.
Potpia podnosioca:
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| 11. PROMJENA ORGANA UFRAVLIANIA
D Odbor dircktora
]:] Upravni edhor
I:l Skvpdtina
D Drugo (N |

* Leprisaali A v urpami uprevljanjz sko jo dragadiji

| 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANIA

B
I
i
%

\'RST& PROMIENE

D Frestanak [z| Imenuje s El Mijenja se obim ovlakéenja
12.1. Stalus
] Direkior [_] Predsjednik argana || €lan odbora [ ] €ian organa [ 1 Ctan npravang
upravljanja direkiora upravijanja adbara
|:| Schretar [ 5 ] Oviaséeni zastupnik D Revizor D Drugo
drudtva

* ypisani st

12.2. JMB: *21 srane (i73ke Tioe unijeli broj prsola

NEBQJSA POPOVIC, eviaéteni zastupnik

12.3. [Ime i prezime:

12,4 Adresn;
Driava Crna Gore

Oplfina Fadgerica Mjesto:

Ulica: ¥asa Raifkoviéa Broj: | M

12.5. Ovlakéenja v prometo

Neng rani&enn [ ] Ograniéena

*uni)eti opls ograndanja
11.6. OvloEéen do djelnje

D Pojedinadnn Kolektivna 1

Upisali sa kim ako je kalektivia:
I:] Clanavima organa upravljanja

Ij Sekretarom drugiva
|:] Dircktorom druftva

Clanam Qdhbara dirckiora, Izvesnim direktorom ili aviaifenim
zastupnlkom

*upiseli ake je drugadijc od ponudcaog
Suglasnos! 5a imenovanjem:

P pris; |

o a1

\L?:‘ ':l'\u a L3
A \

~—l a:nﬂ'-m raFm't' !

1ZJAVA: Garaniujem za tafrost wnijelih podataka. .
Potpis podnosioca: By
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| 11. PROMIJENA ORGANA UPRAVLIANIA

FITLIY

.
" 1
CEERE]]

D Odbor direktora
El Upravni odbor
El Shupklinz

D Drupas |

*npisali naziv organa vpravljaegs sk je dragu

l 12. PROMJENA DIREKTORA IfILI ORGANA UPRAVLIANIA

VRST;‘L FROMJENE

|:| Prestanak EI Imenuje se D Mijenja se obim oviakfenja
1Z2.1. Siaktus
|:| Dirckior |:| Fredsjednik orpana D Clan odbora D Clan organa |:| Clan upravnog
upravljanjs direktora upravljanja odbora
I:| Sekredar EI Ovlaiéeni zastupnik I:] Revizor D Drugn
druitva

* upEsIni st

123 JMRB: *za atrano fizitke lice unijed broj pasods

. ] QMAR FARID, oviadteni zastupnik
113 Imei prezime:
12.4. Adresa;
Driava Kenzda
Opitina Mjesto:
Ulica: Broj:

12.5. Qwlatfenja u prometu

LY_| Neogranitena I:I Ogranitenns

“unijcti opis ograni€enjn
12.6. Ovlaiien da djeinje

[:I Majedinadno [I‘ Kelektivan

Upisati sa Kim ako jc kolcktivho:
Clanavima urgana upravijnga

I:l Sekretarom drudiva
|:| Dircktorom drustya

Clanom Qdbora direkiara, IzveEnim direktorom ili ovlaféenim
zasipprnikom

*upisati ake 1¢ drugalije od ponudenog
Sgplasnost s imenovanjem:

Fotpls:

/5{00
& )htl/ﬁ'n".n. A

IZJAYA: Garantujem za tafnost unijotih podataka. /V?M“H}NT”L T
Potpis podnpsioca: M.P.

Thit
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1 [ 11, PROMIENA ORGANA UPRAVLIAN,A

|:| Odhor dircktora
|:| Upravai odbor
[ Skupttin

[_] pruga |

*upisaii naziv organa wpravlania aka je drupadiji

i {12. PROMIENA DIREKTORA 1/ILI ORGANA UPRAVUIANIA
VRSTA PROMIENE

D Fresianak Imenuje se |:| Mijenja sc obim ovlaféenjs
1.1, Status
D Dircktor l:| Predsjednik organa D Clan odbors D Clan organa [ ] €lan upravnog
upra¥ljanja dircktora upravljanja odbora
E Sekretar Ovlaféeni zastupnik D Revizor I:| Drugo
drudtva
* upisali datus
1.3, JMB: Broj pasod *7za strano (izidko licy unijeti broj pasosa
. . SHERIF MOUNIR, oviaséeni zastupnik
121, Ime i prezime:
12.4. Adresa:
DrEava Egipat
{Ipitina , Mjesto:
Uliga: Broj:

12.5. Ovlaf€enja u prometu

El MNeopranilena |:| Ogranifeng

“unijeli vpis vgranifenja
12.6. Oviaifer da djelnje

|:| Fojedinatng Kolektivno
Upisati sa Kim ako je kolcktivno:
Cianovima organa upravljanga

E:I Sekretarom druitva
|:| Divektorom druftva

x | Clonom Odbora direkiars, 1zveinim direktorom ili ovla¥éenim
zastupnikom

*ippisati aka je drugadlic od ponudenog
Saplasnost 53 imenavanjem:

Forpis:

L

1ZJAYA: Garaniojem za tafnast unijetih podataha, S TR
Putpis podnosioca: & \ iﬂi/
i
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| 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

FIETEY ]
a
"
=inand

E:[ Qdhor direkiora
[:I Upravai adhor

El SkupSrina
I:I Brropo | ;

*upisali naziv angana upravljania ako je dregadiji

LT
4

{ i |12, PROMIENA DIREKTORA IfILI ORGANA UPRAVLIANIA

VRSTA PROMJIENE

I: Prestimak E Imenuje se D Mijenje sc obim ovlaSlenja
12.1. Status
|:| Direkior |:| Predsjednik organa I:I Clan odbora I:I Clan organs |:| Clan upravnog
upravljnnja direhtara upravljonja vdburn
D Sckretar [ ] ©vlazéeni zastupnik El Revizar D Treupo
druitve
* ppisati status
12.2. JMB: *za strano fizifke lice unijeii broj pasosa
KPMEG doo Podgorica
12.3. Ime i prezime: Gd g
12.4. Adresa;
Driava Crma Gora
Opitina Fodgarica Mjesto;
lilica: Broj:

1.5 Oviabécn}a u promety

l:l MNeogrenifena |:| Ogronifenn

*unijeti opis ogronidenja
12,6, Ovlaiien Ju djeluje

|:| Pejedinaéng I:] Kolektivoo

Upisati sa kim ako j¢ kolektivno:
Clanovima argana upravljanje

D Sckretarem drukivg
["] pircktorem druztya

-

*ypisali eko jc drogadije od ponudenog
Saglasnost 58 imeoovanjem:

FPatpis: |

WIETICR G
“mk';ﬂﬂﬂiﬂfﬂ I

o
Q
%

‘f_““ —_— L
1ZIAVA: Garantjem za tafnost unijerih podziaka, -
Potpis podnosioca: Bt
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13. QSTALE REGISTRACLIE

Osim postojete registracije u CRPS-u tzvidili | registracije us

13.1. Carinski registar ]

(=)
f'._-““ ! L S
[ZJAVA: Garantujom 2 indnust unijetih podataka, A PR
Potpis padnosiora; . P,
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pakchary of CHLASC 2 M
Absbddand P VILOFMENT

MINUTES
of
Begular Annwoal Sharehglders Assembly of the
Jaint Stock Company
#LUISTICA DEVELOPMENTY AD Tivat

The szssien was held on 215t Feboary 2064 at
10,00 hgurs in Podgorica, {Jlica Svetlane Kane
Radevic 3.

Representatives of 100% of the shareholders of
1he company were presemt & the sesslon, 5o the
quotum for the  session was  luffilled, The
repersentatives present at the session wers M
Drogan  Dermonovie, representative  of  ihe
Governmen! of Moantenzgre per Conclusion of
Government of Monenegrd ng. 08-18343, dated
February 10 2014, and Ms Swvetlana Curic,
representative of ONSA Halding Ud. {PoA ne.
2243, date May Ind 20131, Orascom
Development Holding AG (TPoA no. 21/13 BM
date April 30th 2013, lcgalization of signatures
May 6th 2013), Omescom  Hotels  and
Developments SAE (PoA dated May 7th 2013,
lealization of siganiures hay 9th 2013) and
International Hotels Holdings SAE (PoA no
21413 BM dated April 30th 2013, legalization of
signatures May 6th 20133, The member of the
Buoard of Directors, Mr Mebopfa Popowif, was
aisD prosent at the session.

Mt Omar Farid was the chaimman of the Session,
parforming the dwies of Company Seorclary, por
Power of Attomey dated 200.01.2014,

Tha representatives of sharehodlers owning
todafly  1006%  shares of the Company
unanimously confirm that the Agenda initially
stipulated by Decisions on  Conwvening  of
Sharcholders Assembly and Notification to
Shareholders on Convening of Shareholders

s H RUSTVQ

A BEVELOpy,
MENT"
Broj_ 5}( 2 T

T"l.-'.at —_\_ﬁﬂ‘a Egbe
god,

ZAPISNIK
83
gjednice redovne godifnje skupitine
Akcionarskog druitva
"LUSTICA DEVELOPMENT™ AD Tivat

Sjednica je odriana dana 21 febroara 2014,

goding w1000 fasava w Podgorici, Uhca
Svetlane Kane Radevié 3,
Sjednici su prisastvovall  predstaenici  100%

akcionara drugiva, Fime Je ispurjen kvorom z7a
odriavanie  sjedoice.  Prisulni  predstavnici
akcionara bill su g-din Dragan Darmanovié ¢ ime
Vigde Urne Gore, po zokljutku Vieds Crme Gors
br. G8-1333 od 10, febroara 2014, goding, | gdica
Svetlana Curic o ime ONSA Holding itd. (po
punomesju br, 2213 od 2. maja 2013, zodine),
Oraseom  Development Heolding  AG,  {po
punomedjy br. 20713 BM od 30, aprila 2013,
avicra potpisa 6. maj 2(H3.godine), Orascom
[owels and Developments SAE, (po punomedju
od 7. maja 2013, <odine} i International Hotels
Haldings SAEF, {pn munamodjo br. 21413 BM od
M, aprila 2013, Godine, oviera polpisa 6.maja
2013 goding). Sjednici je prisustvovao | flan
adbora direktora g-din Neboj¥a Popovit.

Sjednicom je predsjedavao g-din Omar Farid,
obavljapubi i poslove Schkrelara Drudtva u skladu
sa punamodjem od 20012014 godine.

Puncmocnici ekcionara koji ulupno posjeduju
HI0% akeija u Drudtvu jednoglasno petrrduie da
je predlog Dnevnog reda micijalne predlofen
Odlukom ¢ sezivanje skupStine | Obvjeliznjem o
sarvanju skupSline, tc predlog dnevnog reds glasi
kako stijedi:
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Assembly reads as follows:

Adeption of the Agenda,

Adeption of Decision o release of
members of Board of Directors,

Adoptien of Decision on apprnintment of
members of Board of Directors,

Adoption of Decision an Confirmation
that the Effective Date peourred:
Adeption af the set of Decisiont
authorising the Bosrd of Directors to
execute share emmission pursvant to
respective decisions, and in accondancy
with the Article & of the Sale and
Purchase Agreement execuled on
Cotpber 23rd 2000 [given in sapporting
materials schedoling this Notifization);
Adoption of Decision on change {n
Stasure and amended text of the Statute,
Adaption of the Decisian establishing the
right and seting cut the conditions under
which the minprty shareholder- the
Governrent of Monlengpro will  be
secumed the opportunity to obtain shares
of the Company al nominal value with
the goal 1o keep percentual pacticipation
of the Government in the share capital of
the Commpany;

Adoption of Decizion on Confirmation of
Joint efforts of all sharsholders of the
Compaty to aliow implementation of the
Article 4.5 of the Sale and Purchase
Apreement execaled on Oclober 23rd
2005;

Adoptien of [inancial stztements for
2013

. Adoption of Audit repont for 2013,

1. Adamtion of Decision on expiration of

mandare of awditor,

. Adoption of Decision an appointment of

Company auditor for 2014 and approval

1.

L.

Usvajanie dnevnog reda Shupitin,
Usvajanie Thiluke v raereienju {lanova
Odbora direktora,
Usvajame Odluke o
Qdbora direktora,
Usvaianie Odluke o potvrdl Sa je Dao
stupanja na snapu Dasupio,

Uswvajanie seta Chdluka kefima s dajo
ovlaitents Odboru direktora da jovrie
emisije akeija u skladu sa mavedenim
odlukama, & shodno denu & Ugovora o
kupaproda) akcija  zakljndenog 23
Cktobra 2005 godine {date u pratedem
materijalu uz Obavjcitenic);

izbotu  Alanova

Usvajanje Odluke o promjeni Statuta i
pretitéenng teksta Stats,

Usvajanje luke hiti
ustamovljeno  pravo i propisani uslovi
ped kejima ¢e se manjinskam akcionarg
Viadi Cme Gore omopuditi da stelne
akeije Druftva po nominalng] vrijednosyi
u cilju oluvarnjs procentualnog udekfa
Viade Cme Geore u akeljskom kapitaiu
Dirustva;

kejam  fe

Usvajanje DOdluke kejom e it
potvrdeno  zajednifko nasigjanje  svih
akeionsra Druftva da == omogudi
irvrlenje  odredbe 6.5 Ugovera o
kupoprodaji  akcijs  zakljufenog 23,
Oktohra 2009 padine,

Usvajanje Moansiiskih iskaza za 20312
gadinu;

Usvajanje izvieStaja revizora «a 2013
godiny;

Usvajanje ndluke o prestanku mandala
revizota Druktva;

. Usvajanje Culluke o imenovatju revizora

Druitva za 2012 godinu | odobrenju

-
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of the Agrecment on Audit,

Adaption of Decision on authorisation of
Board of Dirceters 1o enter legal affairs
necessary for purposes of provision of
conditions necessary  for  conducting
Company busincss and prejeet activiles,
having  tolal  welee of wp 1o
EUR23,000,000.00; and

Adoption of [ecision on appeoving of

13

4.
expenditures made by the Company
during 2013,

The Cheitrnam explained each item af the agenda
and then the mepresentatives of the shareheddres
voted.

First poini of the Agenda:

The proposed Agenda is adepled unanimously,
whereby |he thareholders made unanimous
decision to oxiend the Agenda for one additonai
point as follows:

Adeprion  of Devisian on Poficy of
Remunerations for Wark of Membrers of Board
of Directors and Secretary of the Company,

Sevand point of the Agenda;

Azcembly adopted wnanimously the proposed
Decizion on release of members of Board of
Dirzctors.

Third point of the Agenda:

On Decision on appointment of Board of
Direciors of the Compeny voting has been dong
tbrough voting bullets, Representalives of the
sharcholders disiributed their votes 1o seven

Ugavora o reviziii;

Usvajanje  Oéluke  kajom  sc  daje
avialienje  Odboro Diirckiora za
zakljutenje pravnih poslova za potrebe

13,

obezhjedenja  neophodnih  uslova  za
abavljanje  privecdnih 1 prejekinih
djelatnesii Brudtva w usupnoj srijednasti
do EUR20.000.000,00; 1

4. Usvajanje Cdluke kojom se2 cdobravaju
traskowi koje je Drudtvo napravilo u toku
2013 godine.

Predsjedimaajnti  skrpdtine  je  obyasnio  svakn
tatku dnewvnog reda i predstavnici akeionara su
plazals,

Prva ta¥ka dnevnog reda:

Prediodeni Dnevet red je utvajen jednoglasno, s
lim Sto su akeionari jadnoglasng donijeli odluku
da Dinewni red profire za sladedu tadku:

Lsvajanfe adiuke o polifici naknoda 10 rd
Harnove Odbore Fireltora | Sebredare Droftve

Drugs talka dnevnog reda:

Skupitina akcipnara je jedooglasno  usvojila
predlog Odluke o razrefenju clanova Odbora
direktorn,

Treéa taéka dnevnog reds:

0 Odluci o imenevanju Odbora direktora Drugtva
plasalo se putem glesafkib listéa. Punomodnici
akeionara rasporedili su sveje glasove na sedam
Jjednakik djelova, Prediofeni kandidad imali su
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cqual shares. All candidates had the same oember
of wotes,

It is noted the required majority is achieved and
the proposed candidates are appointed to the
Board of Dircetors. Assembly adopts the
prapesed Decision o appointment of members
of Board of Directors.

Fourth paint of the Agenda:

Assercbly edoptod wnanimously the proposed
Decision on Confirmation that the Effeciive Tate
neaurmed,

Fifth point of the Agenda:

Assembly adopred unanimously the proposed set
of Decisions authorising the Board of Directors
to excoule  share pursuant to
respective decisiors, and in aecordance with the
Article 6 of the Sale and Purchase Agreement
excented on Oglober 23rd 2009 [given in

EMMIssIon

SUpRating materials scheduling this
MNotification).
Zixth peint of the Agerda:

Assermbly adopled unanimously the proposed

Decision on change in Stalule and amendad texl
of the Statute.

Sevenib point of the Agenda:

Assembly adopted unenimousty the propused
Berislon estaklishing the right and seting out the
conditions under which the minority sharehnlder-
the Govermmen: of Montenegro will be secured
the opportunity to obtain shares of the Company
at nominal value with the goal 1o keep percentual
paricipation of the Governiment in the shave
capital of the Company,

jednak broj glasova.

Konstalyje 3¢ da je postignuta petrebna veéing i
da su prediofeni kandidati ‘zabrani za &anove
Odbora direltors Dru¥tva  SkupStina akcionara
usvaps predlog Odluke o izboru dlangva Cdbora
direktar,

Cetvrta talka doevnog reda:

Skupitiva akvienara je jednoglasno  usvojila
prédlep, Odluke o potvrdi da ja Dan stupanja na
sthagns nashipia.

Peta tafka doevnog reda;

Skupitina akcionara je jednoglasne  osvojila
prediag  Cdluka knjima se daju oviadéenjs
COdbory direktora da izvrie emisije skeija u
skladu za navedenim odlukomea a shedno &lanu &
Ugovera e kupoprodaji akcifa zakljugenog 23.
Cktebra 2009, podine (dete u pralecem materijalu
ur Ohavjedtenje),

Sesta tadke dncvoop reda:

Skupdtina akeiomara je  jedneplasne  usvojila
prediog Odluke o promjeni Statuta 1 predifcenng
teksta Statura.

Sedma tacka doevnog reda:

Skupkiing akcionara Je  jednoglasng  uwsvojila
prediog  Odioks kojom £e hiti nstanovljeno
prave i propisati uslovi pod kojima fe se
marfingkem  akcionara  Wladi
omoguditi  da  stebne  akcije  Drudtva
nominalng]  wijjednosti  w cilju
procentualneE  wfeica Viade Cme
akcijskom kapitalu Drudiva.

(iore

po
céuvenja
ore n

Cme
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Eighth point of the Agenda:

Assembly adopted unanimousiy the proposed
Decision en Confirmaticn of joint effortz of all
sharchplders of the Company to allow
implementation of the Article 6.5 of the Sale and

Purchase Agreement executed on October 23nd
2005,

Ninth point of the Agends:

Assemibly adopted unanimously the proposed
financial statements for 201 3.

Tenth point of the Agenda:

Assembly adopled wranimously the proposcd
Auditreport for 2013,

Eleventh point of the Apenda:

Assembly adopled unanimously the poposed
Decision on expiration of mandate of auditor,

Twelfih point of Lhe Apenda:

Assembly sdopted wnanimonsly the proposed
Decision on appointment of Company auditor Tor
2014 and approval of the Agreement on Auwdit,

Thirteenth point of the Agenda:

Asserbly adopted unanmimously the proposed
Drecision oin awhorisation of Buard of Threclors
Lx cnler legal affairs necessary for purposes of
provision of conditions necessary for conducting
Company busitess and project activities, having
total value of up to ETTRI0, 000 000000: and

Osma tatka duevoog reda:

Skup¥tina akcionara je jednoglasnn usvajila
predieg Odluke kojom je pobvrdensa zajedniéko
nastojanje svih akeionara Druftva da se omoguél
izvtdenje odredbe 8.5 Ugovara o kupoprodaji
aliciin zakljudenog 23, Okdobra 2009 godine,

Leveta tafka dnevnog reda:

Skupiling ekcionara je  jednogiasno  usvojila
pradlog finansijskih iskaza za 2013 godinu.

Deseta tatka doevoog reda:

Skupitina akeionara je jednoglasng usvojila
predlog izvjetlaja revizora za 2013 godinu,

Jedanaesta tafka dnevnog reda:

Skupitina  akcionara je  jednoglasno  usvojila
predlog codlvke o prestanie mandale rovizara
Drustva

Dvanaestz tafka doevoop reda:

Skupitina akcionara je jednoglasne uwswvajila
predlog Ddluke o imenovanju revizora Druftva
za 2014 godinu § edobrenju Ugovora o reviziji

Trinassia tatka doevoop reda:

Skupitina akcionare je  jednoglasne  wsvojila
predlog Odivke kojom se daje oviadéenje Odroru
Direktora z2 mkljudenje pravnih poslova za
poitebe  obezbjedenja meophodnih  wlova za
obavljanje priveednih | projekanih djelatnost
Druftva b ukupnoj do
EVR20.000.000.00.

vwijednosti
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Fourteenth paint of the Agenda:

Aszembly adepted wmanimously the proposed
Dacisiom on approving of eaxpenditures made by
the Company during 2013,

Ad{itional point od the Agenda:

Assembly adopted wnanimously the proposed
Dizcision on policy on remunerations for work of
members of Doord of Directors and Secretaty of
(be Company,

All the adopted devisions shall come into foree in
the manner and deadlines as specificd in each
decision.

A bl thazabu —suthadses by ftapa Scekic
5 Vera Yuoelie,
iawyers  from
address at 1)lica

Svotlane Kane Radevic 3, sach ol them

individually 10 represent the Company before
Central Repgistry of Corporate  Enfities  in
Podgorica, Commission for Securities, Agency
for prevention of money lzandrr and fivancing of
ferrorism.,  Central  Depository  Agemey,  (ax
authatities, banks and ether awthgrities in
tentenegro, including bwt nol  limited  to
regisiration of all Deecisions adopted on this
beeting of the Regular Annual Sharehetders
Assembly of the Company Leld oz 217 February
2014 before atovementioned authorities.

In Podeorica, on 2151 February 2014

Cetrnaesta ta¥ka dnevoog reda:

Skupiting akcionara je jednoglasne  uswojila
preding, (Mdluke kojor se odobravaju trodkovi
keate je Drugtvo napravilo v toku 2013 godine.

Duedatns tafka dnevnog reda;

Skupiina akcionara je jednoglasme  usvojila
predloe Cdluke o politici neknada za rad $lanova
{xdbora dircktora i Sckretara DruStva.

Sve usvpjens odluke stupaiu na snagu oa nadin i
urekovima predvidenim svakom odlukom.

Skupiting akg- : tafboie podicu llanu
Biekic [TMB -ficu Veru
Vutelic (IM pravnike iz

Podgorice 53 korespodentskom adresormn u Ulici
3vetlane Kane Radevié 3, svaku od njih
pojedinadno  da  zastupaju  Denftva pred
Cetiralnim  registrom  privrednih  subjekata
Podgoricl, Agencijom za sprefavanje pranja
novea b finansiranja ierorzma, Komisijom za
hartije od vrijednesii Centralnom depositamom
agencijom, poreskim  orpanima, bankama |
dengim oeganima v Cmo) Gord, vidjuéujudi ali se
At opranifavajudl na registraciju svih Cidluka
usvwojenih na ove] sednici Redovne gedinje
skupitine akcionara  DruSlva  odrfanoj
21.02.201d.podina kod navedenih organa.

U Podgorici, dana 21.februara 2014.godine.

f&%ﬂmmﬁf

Dragan Darmanovit, representative of Government of Montenegro

]
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Dragan Darmancvié, punomaénik Viade Crre Gore

SOl

Svatlana Curic, represent of noajority shaneholders

Syetlana Curid, punﬂmnémk vedingkih akoignara

Otk Farid, Chairmanof:hms w
it .

T,

Qmar Farid, Predsjedavajuéi skupstin Al
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POWER OF ATTORNEY

(o the basls of the Company Law (Oficial Gazelte
of Montenegro Mos.  06/02, 17/07, K04, 2611
and 40611} a5 well as on the basis of Stature of joint
stock company “Ludtica Developmend™ AD Tival,
regislered wiath Central Register of Commigreial
Enlitics in Podeorica wnder registration number 4-
(QEE2 (hereipatter the “Company™}, the Board of
Dircotors, on 200 day of Janwary 2014, al session
held wvia telezonference, herchy  authorises as
follows:

1. Authorises the employee of the Company

%f?f ?ntunnvic Passporl  muuabers

o represent  the Company,
mmdividually, before tax authorities, banks,
custom autheritics and ofher anthorities in

Moentcoegre, as well a5 o undertake all

cther necessary aclions in respect o slales
and organizational matters of the Company,
in ageordance with the law;

2. The subpect suthonsaton  mcludes  the
power of the Aulhonsed Representative to,
in the name of and on behalf of the
Company:

i) Underiaks sctions beforc the Tax
Authoricy of Monignegro thal shall
inelude submission ol requests and
relums Lo competent tax authorty,
submission of othar necessaty
documents as well as taking of
resolutions, decisions and  orher
acts 1sswed by Tax  Authority
slernmting from carlicr submitted
reguesls  angdl  representing  the
Company in all activisics before the
competent Tax Avthority including
bul not himited to signing an

PUNOMOCJE

Na ocsoove Zakona o pelvrediim droftving
(Sluibeni List Crmg Gore br0o02, 1707, 30/08,
36T 1 411 kao i na osnova Statuta akcionarskog
drufiva  “Lufticn  Dewveclopment™  AD Tivat,
registrovanog kod Ceotrzlaog Registra Priviednih
subjckata u Podporici pod regisarskim brojem 4-
008824 (u daljern tekstu “Druftva™), Odbor
Direktora, dana 20 januara  20)d.godine m
siednici odrfanc) outem lelekonfereocijske veze
ovim oviaituje;

1. Zaposlerog u Dredtvua Comer Faorid broj
pasofa [ s samosalno i
poiedinadng easlupa  Druflve pred
poreskim orgamima, bankama, carinskim
organima i dregim orpanima o Cmoj Gon
kap {1 da predusne  sve  neophodne
akilivrossl n  pnpledu  statusa i

orgamzacionth pitania Dhudtva, shodno

zakonu,

Predmelno ovlaSéenje obnbvata | oviatenje

Ovladcenog zasthipnika da o ime i za radun

Dreuidlva:

| ]

1) preduzisna radnje pred nadlednom
Poreskom Upravom u Crnoj Gord
koje nkljuéuju predavanije zahijeva
1 prijava nedleznej poreskae) upravi,
predavanie drupih potrebmih
dokumenata, kao 1 prowsimanic
odiuka, edenja i dmgih akatla koje
izdzje Poreska uprava a  koji
proistibu 1z prelhodno  predatih
zahyeva kao i zastupanje Drndtva o
svim aktivnostima pred nadlefnom
Poreskom upravom, ukljuéujuéi ali
ne  ogranidavajudi s ma
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submission of {final) balance and potpisivanje 1 predaju (zavrenih)
incame  sttements  of  the bilansa slama i bilansa wepjeha
Compary; Trruditva,

ii.) Sing wereements and undenake 211 i potpisuje ngovore | preduzitma swe
other actions necessaty for socuring druge  radnje  neophedne  za
of nomal regular functioning of obodmedenje redovnog
the Cooopany, [unkeionisania Drudtva,

iii.)  In ease of shsence of Company ny U shadzju odsustva Sekretars
seerztary, undertake any and all Drufiva, preduzirna bilo koju i zve
acttons  Tallmg  witin  the radnjc iz domcna  nadleinosti
compaience  of  the  Company dekretara Dmuva,

Secretary

This Power of Altornes shall remam in elficl untid

Oviy Punomoddje oslaje na snas do njesovop

revoked in weiling. opoziva | pisang) formi.

President of Board of Dircetars ¢ Predsiedoik Odbura direkilora

{zerhard Miesslein

- _,.i. \..
PooOUSTICA =
= VT LOTRENT ‘-‘i .

Member of the Beard of Direc Clan ﬂd/ ra dire

.y

-t

MNebgjsa Popovis
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MINUTES
OF SESSION OF BCARD OF DIRECTORS OF
THE JOINT S5TGCK COMPANY LUSTICA
DEVELOPMENT AD TIVAT

|
r
)
1
|

I ZAPISNIK

SA SIEDNICE ODBORA DIREKTORA
AKCTONARSKOG DRUSTVA LUSTICA

DEVELOPMENT AD TIVAT
|
I

Session of Board of Directors was held 11th day of Sicdnica Odbora Direkiora odrzana je 11, maria 2014.

warch 2014 in Tivat Radavici bb.
Following Agenda was proposed for the Session:

. Adoption of the Agenda,

2. Adoption of the Decision on release of
Radenko Antunovie from the position of
authorized representalive and appointmient
of: .

- Sheof Mounir,
- Omar Farid and
Mebojsa Popovic
as  authorized representatives  of  the
Company:

3. Adoption of the Decision on reteaze of
Sarmuel Meyer from the position of Secretary
of the Company, and appoiniment  of
Mebojsa Popovic an the position of Secretary
of the Company;

4, Adoption of the Decision on releass of
Samue] Mayer fron the position  of
Executive Direclor of the CUompany, and
appoiatment  of lhab  Mikhaet Kamel
Iskandar, on the position of FExeeutive
Dhrector of the Company;

3. Adoption of the Decisian on appointment of

goding u Tivltu, Radaviéi bb .

[
Za Sjednicu Je predloZen sledeéi dnevni red:

Usvajanje dnevnog reda,

Usvajanjc Odluke kojom 3¢ Radenko
ﬂm:unovfﬂ rarredave g pozicije ovlaéenop
mst;upnika, a Imenuju s

- Sherif Mounir,

- |Omar Farid i

- [ Nebojia Popovyid

za avlaicene zastupnike Drustvn;
i
I

I
Us:vajaqi:: Odluke kojom se Samucl Mever
razrefava sa pozicije sckretara DewStva, a
]mlf:nuje s¢ MNebojfa Popovié na poziciju
selkretat'a DynSta:

|
ll%vajanj:: Odluke kejom se Samuel Mayer
ra;m-eéava sa  pozicije lzveinog  direktora
Dirugiva, a imenuje se [hab Mikhael Kamel
lskandar, nz poziciju izvinog direldora
Diruitva;

f

5. Usvajanjc Odluke kojom se Samih Sawiris

|
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Samih Sawins as Presedent of Board of
Dircctors;

imemye na  funkeiju  predsjenika  Odbora
Direktora Druftva,

6. Adopiion of the Decsion on appointment of 6. Usvzjanje Odluke kojom se imenuje lhab
Thab Mikhagl Kamel Iskandar, as atuhorized Mikhael Kamel Iskandar, za ovlaiéenog
represenlalive of the CDrr{jJany and Nebojsa rasiupnika Drudtva a Nebojia Popovié za
Popovic as deputy authorized representative zarnjenika ovladcéenop zastupnika Drugtva pred
of the Company before the Agency lor Agencijorn za sprefavanje pranja novea i
prevention of terrarism and maoney laundry: finansiranga ferorizma;

7. Adoption of Rules of Procedure of Board of 7. Usvgjanje Pravilnika o radu Odbora direkiora;
Directors:

3. Adoption ol Power of Attomey authorizing ¥. Usvajanje Punomogja kojim se  ovladénje
the Meboysa Popovid to implement changes Nebojsa Mopovié da izvrdi promjenw:
of’ - poslovno imena,

- business name, - étatuta,
= slaluts, - preovladuude poslovne djelatnosia
- predominant business activity. Drrudtva,
authorised representatives and - ‘ovlaiéenih zastupnika i izvrSnog dircktora
- awboriged  represenlative exceutive zavisturz lica DruSva Manna Villupe 1
director of Company subsidiary Marina DO Tivar i
Village 1 doo Tival
9. Misvellaneous. 4. Razno.

First item of Agenda:

Prva tafka dnevnog reda

Agenda is Adoptedby majority of votes of Board of Dinevni red je usvojen vecinom glasova Uidbora
Diteciors. direktora

Sceond item of Agenda Diruga taéka dnevnog reda

Board of Directors adopled by majority of voles the Odbor direkiora je vedinom glasova usvejic Odluke
proposed Decision on release of Radenko Antunovic Kojom se Radenko Antunovié razredava sa pozicije
from the position of authorized representative and ¢vladcenog rastupnika, a imenuju se Sherif Mounir,
" appointment of Sherif Mounir, Omar Farid and ‘Omar Farid i Nebojia Popovid za ovlaitene zastupnike
Nebeojsa Popovic as authorized representatives of the  DruStva,

Company.
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Third item of Azenda

Bpard of Directors adopted by majority of votes the
proposed Decision on release of Samuel Meyar from
ithe position of Sceretary of the Company, and
appeintment of Nebojsa Popovic on the position of
Secretary of the Company.

Fourth item of Apcnda

Board of Directors adepted by majority of votes the
proposed Deciston on release of Samuel Mayer from
the position of Executive Diirector of *he Company,
an¢ appoimiment of lhab Mikhzel Kamel Iskandar,
on the position of Bxecutive Director of the
Company.

Fifth item of Arenda

Board of Dirgctars adopted by majority of voues the
proposed Decizion on appointment of Samih Sawiriz
as Presedent of Board of Directors.

Sixth item of Agenda

Board of Direcrors adopted by majority of votes the
proposed Decision on appointment of  Thab Mikhael
Kamel Iskandar, as atuhorized representative of the
Company and Ncbojsa Popovic as deputy authorized
represerdative ol the Company belors: Lhe Agency Tur
proevention of rerrarism and money laundry,

Seventh item of Agenda

BRoard of Directors adopted by majority of votes the
propased Rules of Procedure of Board of Directors;

Eighth item of Agenda

Treéa tatka dnevoog reda

Odbor direktora je vedinom glasova vsvojio Qdluke
kojorn se Samuel Meyer rasrelave sa poacie
sekretara Drudtva, a imenuje s¢ Mebojia Popovié na
poziciju Sekretara Dirugtva;

Cetvrtu tatka dnevoog reda

Odbor direktora je veéinom glasova usvojio Odluke
kopomn a2 Samuel Mayer razredava sa pozicije [zvrinog
dircktora Diustva, a imemte se lhab Mikhasl Kamel
lskandar, ra poriciju lzvEnog direkiora Drudtva;

Peta tafka doevang reda

Odbor direktora je ve€inom glasova usvojie Odluke
kojom 32 Samili Sawiris imenuie na  funkciju
predsjenika Odbora Direktora Drusitva;

Sesta tafka dnevnog reda

Odbar dircklora jo wedinom glasova wsvogio Cldluke
kojom se imenuwje Thab Mikhael Kamel Iskandar, 23
avladéenor zasiupnika Drudtva a Mebo¥a Popovid 2a
ramjenika ovlaiéenop  Fasbapnika  Drudtva  pred
Agencijom za spreéavanje pranja novea 1 finansiranja
terorizina

Scdma tatka dnevnog reda

Odbor direktora je vecinom glasova usvojio Pravilnik
o radu Odbora direkiora

Osmz tafka dneviog reda
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Board of Drircctors adopted by majority of voles the Odbor  direkiora  je  vedinom  glasova  usvojio
proposed Power of Attorney authorizing the Nebojsa  Uswvajanje Punomodja kojim se oviaéuje Nebajsa
FPopovic to implement changes of business name, Popovié da izvrdi promjenu poslovnog imena, statuta,
statute, predeminart business activity, authorised preovladujude poslovne djelatnosti Drugtyva, ovlaséenih
representatives  and  atuhoriced  representative  zastupnika 1 izvrdnog direktora zavisnog lica Drufva
execitive ditector of Company subsidiary Manmy  Marinag Village I DOO Tivat

Yiilage | doo Tivat

Ninth item of Agenda Deveta tatka dnevnog reda

There were no additional qutsligum—“ lJ; tu!u durd ]]lLdI'IjEi -~

/o palICA
‘lii;}ﬂfELﬂP T‘

Mebo'sa Popovic, Secretary of the ﬂﬁwﬁmsa Papovic, Sekreetar DruSiva
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On the bas's Company Law (Official Gazette of
Montenegro Nos, 06402, 1707, 80/08, 36/11 and
40/11} as well as on the basis of $tatute of joint stock
company  “LuStica ATy Tival,
reg:stered with Central Register of Commercial
Entities in Podgorica under registeatinn number 4-
0008821 (hereinafter the “Company™), the Board of
Directors of the company LuSltica Developnent A
Tivat, on 11" day of March 2014, passed the
follgwing:

Development™

DECTSION
OM ADOPTTON OF RULES OF PROCEDURES
OF BOARD OF DIRECTORS

In accordance with the provisions of Articie 43 of the
Company Law and provisions of Article 29 of the
Staiute of the Company the Board of Directors
adopts the rules of procedures of Roard of Directors.

The text of the Rules of procedures of Roard of
Directors is attached 1o this Decision.

Thiz Deciston as wall as Rules of procedures
attached (o il shall siep into force on the day of its
adoption and shall be duly registered in accordance
with the Law with the Central Register of
Commercial Entities in Podgorica,

Na osnovu Zakoma o priveednim drultvima (Sluzbeni
List Crne Gore hr,06/02, 1747, BOR, 36/11 i 40/11)
kao i na ggnova Statuta akcionarskog droftva “Lauflica
Development™ AD  Tivat, registrovanog kod
Centralnog Registra Priveednih subjekata u Podgorici
pad registarskim brojem 4-0008824 {u daljem teks
"Druftvo™), Odbor  Direktora  druftva Tudtica
Development AD Tivat, dana 11. marta 2014 godine
donos sljededu:

ODLLKD
O USVAIANIU POSLOVNIKA O RADU
' ODBCRA DIREKTORA

U skladu sa odredbama ¢lana 43 Zakona o privrednim
druftvima i Slana 29 Statuta Drodtva, Odbor Direktora
usvaja posloviik o radu Odbor dirckion.

Sastavni dio ove odivke je poslovnik o radu Odbora
dirckiora,

Ova Odlika kao i Poslovnik o radu kojt sc nalazi u
ptilopu iste de stupiti nha snagu danom usvajanja,
poslije fega ¢e biti registrovani v skladu sa zakonom
kud Centralnog Repistra  privrednih  subiekata o
Podpaorici.
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RULES OF PROCEDURE OF
TIIE BOARD OF DIRECTORS

Adopted by the Board of Directors of joint stock
Lustica Development a.d. Tivat, registered with
Central Register of Commercial Entitiss in
Pudgorica under registration No. Registry no. 4
—DOGER2 (the “Company™)

RULES OF PROCEDURE OF
TIIE BOARD OT DIRECTORS

Preamhble

Porsuant 10 the Aricle 43 of Company Law
(“Officia.  Gazette  of  the  Republic  of
Momensgro nos. 82002, 172007, 30/2008,
45410, 36711 and 40711) as well a5 in accordance
with Stamte nf the Company (the "Company
Statute™), Board of Directors of the Company, in
ite meeting held on 11th March 2014 passed the
subject Rules of Procedure of the DBoard of
Directors.

The Compeany haz a Board of Directors (the
“Belr™). consisting of 7 Members, elected by the
Shareholders Assembly in accordance with the
Statute of the Company and Company Law.

These Rules of Procedure are goveming the
Tules of procedure and manner of performing
wark and duties of the BeD of the Campany
inghuding:

Cicneral;

Powers of the Board of Directors;
Meetings of Board of Direetors:
Eegular Meetinp;

Urgent Meetinps

Convening of Mectings

Chuorum, ¥ oting;

Minules of Meelings; Proceedings,
Secretary of the Company;
Comities of Board of Directoss,
Publicity;

Eemuneration and

Amendmenits of Rules of Procedure of
the Buard of Directors,

WD S ] o LR odn L b e

— o —
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; POSLOVYNIK O RADU
: ODBORA DIREKTUORA

Usvojen  od  strane  odbora  direktorg
akcionarskog drudtva Lustica Development ad.
Tivat, registrovanog pri Centralnem Repistru
Privrednib subjekata o Podgorici pod
repistzrskim brojem 4-0038324 [ Druitve™)

! POSLOVNIK O RADT

| ODBORA DIREKTORA
Preamhbula
Shc!udno Slann 43 Zakona o prvredmim

drutvima (“Sluibeni List Republike Cme Gore
broj. 62002, 17/2007, 80¢2008. 40110, 36/11 |
40/11) kao i u skladu sa Staniom Kompanije
("Statut Drostya®), odbor direktora Dreudtva je,
na |svojo] sjednici odrianoj 11. marta 2014
Goding, donic Poslovnik o radu odbors
dir%klora.

Drl.!l§t‘l.'0 pogeduje  odbor  direkiora (ML),
sastavljen od 7 ¢lanova, izabranih na Skuptini
akc:iunurﬂ u skladu sa Statutom Drudtva i
Zakonom o privrednim deudtvima.

(}-.Jlaj paslovnik uredwe pitamja  nafina rada
adbora direklora i yreduje prava i ohaveze OD
Dr%ﬁlva ukljudujudi;

Opéte odredbe;

Crvladéena cdbora direklors;
Sjednice odbara direktora;
Redovoe sfednice;

Hitne sjednice;

Sazivanje Sjednica;

Kvorum, glasanje,

Zapisnik sa sjednica; Postupak;
Sekretar Tirodtva:

komisije Odbora direkiora;

11, Javnost rada;

12.  Naknade i

Izmijene i dopune poslovnika o odboru
direktora,
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L. General

1.1

1.2,

21

3.

Pursvant 1o the Company Siatwie, The
Board of Direclers is a collective body
goveming and managing the Company.
The Raard of Directors shall be composed
of 7 (seven) Members, appoinied by the
Sharcholders  Asscmbly in accordance
with the Company Statute and Company
Law.

Only a person with high working,
professional an organizational
competency may be elected a5 a membear
of the BolD, The Exceutive Director and
the anditar of the Company may not be
members ol the Bol),

The 1erm of office of the members of the
Board of Directors is regulated by the
Law and the Company Statute,

Activities of the BoD shail be managed by
the President of the BaD (the
“President™). The BoD shall appoint from
ameng its Members, by simple majority
of votes, a President of the BoD. President
shall be elected in the first meeting of the
Bol) after the 2lection of the Members of
the BoD,

Aptivities of the Board of Directars shall
e adminiswered by the Company
Necrefary, i accordance  with  the
Company  Siaiutz and these Rules of
Procedure.

Powers of the Board of Direclars

The competences of Bolr shall be
determines by the Law and the Company
Statute,

Meetings

The Bold

Meetings.

shall work and decide o

1.1,

1.3

1.4,

20

31‘

i

Updte odredbe

Shodno Statutu Drugiva, odbor direktora
je kolektivoo  jelo koje  upravlja i
rukovodi Drudtva. Odbor direklora ée se
sastojati od 7 (sedam) élanova, izabranih
od strane Skuptine akeionara u skladu sa
Statulom drudtva | Zakona o privrednim
deultvima,

Iskljudivo osoba sa  visokim radnim,
nrofesionalnim i organizacionim
spaspbnuslima mo¥e biti izabrang 73
Elana 0D, lzvidmd direktor @ revizror
Lrudiva ne mogu biti élanevi OD.

Mandat flanova OD je rezulisan zakonom
i Slatuloorm rosiva.

Aktivnosti 0D éa da budu rukovodere od
strane predsjednika OD (, Predsjedmk*),
0D ¢e odrediti od svopih €lanova, prostom
vecinem, Predsjgdntka OD. Predsjednik
¢e hiti izabran na prvoj sednici OD posle
1zbora &anava QL)

Aklivoosti OD ée biti vodane od strane
Sekretara Drudtva, u skladu sa Statutom
Drudiva i ovim poslovnikon,

Oviaiéena odbara direkiora

Orelafidena O &g da budu odredene
Zakotwm 1 Siatutom drugtva,

Siednice

O ce da radi i odiuénje na sjednicama.
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32,

4.1.

42,

4.3,

ORASCEM
DLYLLAOPMLHT

Mezetings of The DoD can be Repular
Meetings or Urgent Mectings,

Meetings of the BoD are, per general rule,
held by way of a physical meeling at the
business premises of the Company (the
"Physicul Meeting"). However,  any
meeting of the Ball, can be held by way
ol teleconference, viceo link, or exchange
of emnmil communication {the 'E-
Meeting") whenever circumstances de
not allow 3 physical mecting or due to the
vrgency of a matter to be resolved upon.

Both Regular and Urgenl Mueclings are
going to be keld in with anandance of
Members of the BolY and the Secretary of
the Company. The President may require
presence of the Exceutive Director if
needed. -

If Company Secrctary is prevented from
attending a Meeling, he/she shall
nominate s person to attend the Meeting
and perform the dubies of the Company
Secretary.

Othar persons may be allowerd to attend
the Meetings with a written consent fram
the President of the BoD.

Regular Meetings

Regular Mectings shall be held 4 (four)
times per year an the last week of esach
quarter of a year, pursuant to the annual
calendar of Meetings circulatcd by the
Seorctary of the Company in accorlance
with instruclions of lhe President.

Annual calendar of the Meetings wili be
virculated by the Secretary of the
Company each year as soon as practical ly
possible after appointment of the BalDr Tor
each year, in accordance with instructions
of the President.

Regular Mestings shall be scheduled by

It
b

4.1

4.2,

Sjednice OD mogu da budu redovne ili
hitne sjednice.

Siednice OD ée se, po pravily, odeZavali
sa litnim prisustvom Elanova O0-a2 na
postovngg adresi Drudtva (Sjednica sa
litnim prisustvam®™).  Medulim,  swako
gednicu OL), ée biti moguée odr2ati i
putem telefonske konferencije, video
linka, ili razmenom eclektronske podte
{.E-sjeduica’), kada god ohkolnosi ne
dozvoljavaju  sjedmicu sa  licnim
prisustvom ili kada hitnost  zahteva
pretresanje nekog pitanja o najkracem
roku. .

Eako redovne take i hite sjednice je
potrebno odrfati u prisustvy élanova 0D |
Sekretara Drudtva.  Predsjednik  mose
traZiti  prisustvo izvrinog direkiora u
sludaju potrebe,

Ako je Sekretar Drustva sprefen da
prisustvuje sjednici, onfona fe odredits
druge lice koje ¢e prisustvovati gjedmic |
izvriavati duznosti Sekretara Druftva.

Drnga hiea mogu prisustvovati sjednicama
po  pisanom  odobreniu od  strane
Predsjednika.

Redovoe sjednice

Redovne sjednice &z bitt odr3avane 4
{Celiri) puta godidnje poslednje nedelje
svakog Eetvoromesciia, shodno
rodiinjem rasporedu sicdnica
saslavljencm od strane Sekrctara Drudiva
u skladu sa nalozima Predsjednika.

Godifnji raspored sjednica &2 da bude
sastavljen od strane Sckretara Drustve
svake godine &im se a W stokne
moguénost nakon Gnenovas CD o
svaku podinu, u skladu sa nalazima
Predsjednika.

Redovne sjednice é¢ da budu sazivane od
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4.4,

4.5,

31,

52

8.1

6.2,

.3,

CRASCEM
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the Company Seccretary in soegordance
with instructiong of the President.

Regular Meatings can be held as sither
Plysical Mectings or as E-Meelmgs.

Prcsident may  change the date of a
Regular Meeting, in accordance swith
hissher discretionary decision, provided
that such change is netified at least 5
{five} davs befors the scheduled date of
the Begular Meating. Tn such a case, the
President shall naotify the Secretary of the
{ompany wha shall circulate the notice
on rescheduling of & Regular Mecting to
members of the BoD, specifving the new
date, venue and time of the rescheduled
Regular Mecting as well as specification
il such mecting shall be held as a hysical
Meeting or as an E-Meeting.

Urgent Meetings

Urgent bMeetings of the BoDr shall be held
as needed, and they shall be seheduled by
the President at his own 1nilialive or upon
praposal of a member of the BoDr who has
support of at least one mmore member of
the Ball,

Urgenl Meelmgs ¢an be held as either
Phiygical Meetings or as E-Meetings.

Convening of Meetings

Begular Meetings are  scheduled
accordance with the annual calendar of
Bdeetings by the President.

Urpent Meetings  are  scheduled b
geeordance with the article 5.1 of these
rules,

In the case thas President fails o schedule
an Urgenl Mesting atl the initiative of at
least bwo bembers within & days as of the
date when such initiative has  been
submitted to  him'her, the MMembers

4.4,

4.5,

th

51,

53,

6.3.

strane  Sekretara DruStva o sklado =3
nalozima Predsjednika.

Redovne sjednice mopu biti odrZavanc
kae Sjednice sa liénim prisustyom ili E-
sjednice.

Predsjednik  mode  promeniti  datum
redovne sjednice, po skobodnoj proceni,
ukolike je takva promjena rzabelefena
makar 5 (pet) dana pre zakazanag datuma
redovine  sjednice. L tom  slutaju,
Predsjednik £e obavestiti o svojoj odluci
Sckretara Druftva koji fe o 0] proment
obavestiti flanove OL), precizirajuéi novi
damum, yrame | masto pomerens redovie
sjednice kao 1 cdredenje da i ée se ta
sjednica odr2ati kao Siednica sa linim
arisustvom ili C-sjednica,

Hiine sjednice

Hine sjednies O ée biti odrfavane po
potrebi | bi¢e  sazivane od  slrane
Predsjednika, na njegavu inicijativa ili po
predlogu £lana O koji ima podriku
tnakar jog jednog &lana L.

Hitne sjednice mogu il odriavane kao
Siednice sa Tidaim  prisustvom ili E-
siednice.

Bazivanje sjedunica

Redovne sjednice se sazivaju u skladu sa
godiinjim rasporedom sjednica
predloZenim od strane Predsjednika.

NHime sjednice OT &e se sazivall v skladu
sa flanom 3.1 ovop, poslovnika.

U sluéaju da Predsjzdnik propusti da
sazove  hithu  gjednicu po Fahtjevu
najmanje dva £lana O v roku od & dana
il dana kada je zahtjev podnesen njemu/
njog, flanovi kojl su podneli zahtjes za
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4.4

6.5,

6.4

AR

6.9,
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initigling e Urgent Meeling  shall
agcome enlitled 1o sehedule the Urgent
Meeting themselves, directls.

[mmediately upon  being notified on
scheduling of @ Mecting, the Sceorctary of
the Company shall prepare and circulate
ihe Molice of the Meeling via email to Lthe
members of the BoD.

Notice of Meetings shall contain, as
mintmuam:

1. Place and date of the meeting;

- lnfurmation whether the meeting will
ke held as an E-meeting or 45 a
Physical Meeting:

i, Agenda af the mesting;

iv. Support documentation necessary for
the conduct of the meeting,

v,  Draft of the decision on the agenda;
and

vi.  Sigrature of ihe secretary of the
Company, and corupany stamp.

Notice of the Meetings needs wx be ina
written form and signed by the Secretary
of the Company.

Motice of the Meetings shall be circulated
at latcst 7 (scven) days beforc a Regular
Mecting and 3 {three) days before an
Lrgent Meeting,

Members of the Bald are abliced 10
confirm via e-mnail their attendance of the
Meeting. In the case af the Reguolar
Meeting such confirmation should be sent
no later than 3 (thrse) days after the
receipt of the Motice of the meetings. In
the case of the Urpent mecting such
confinmalivn shauld be sens e luler Lhan
1 {one) day after the receipt of the Watice
of the meeting.

ln the event that a menther at the BoD is
prevented from attendance of a Meeting,
hefshe is obliged to specify reasons,

64,

6.5,

& b

&.7.

f.8.

5.9

hitnu sjednicy e da bude ovlafieni da
sami sazovu sjednicu, direkno.

Odmah po  obaveitenju o sazivanju
siednice, Sekretar Drudiva de pripremiti |
dostaviti  Obavicitenie o sazivanju
siednici putem clekironske  podte
¢lanovima OD.

Obavedtenje o sazivanju  sjedrice  de
sadrzati, najmanje;

1. Mesta i vrome sjednice;

it.  Crdredenie o lome da li de sjednica da
bude odriana kac E-sjednica ili
Sjednica ¢4 liénim prisustvom;

iii. Dnevni rad sjednice;

iv. Pomoéna dokumentacija potrcbna za
vodenpe sjednioe;

v. Macr odluke vezane za pitanja sa
dnevnog reda; i

vi. Potpis sekretara Drodtva i pedat
Prustva.

Okaveitenie o sazivanjn sjednici mora da
bude u pisancm obliku 1 potpizano od
strang Sckretara Droftva,

Obaveitenje o sazivanju sjednici mora da
bude dostavijeno najkasnije 7 (sedam)
dana pre redovne spadnice 13 (tri) dana
pre hitme sjednica.

Clanoni O su 1 obaveri da poturde
putem elekironske podte svoje prisustvo
siednici, U sludaju redovne sjednice takva
potvrdn j& poticbno poslatl ne kasnije od
3 {tel) dena nakon prijema Chavedtenja o
sazivanjl  sjednice. U slufaju  hitne
siednice takva potvrda treba da bude
paslala ne kasnize od | (jednog) dana
pasle prijema ObaveSienja o sazivanju
sjednici.

Aka &lan OD nije o mopuénosti da
prisustyuje siednici, je potrcbno jo da
onfcna chrazlofe razlop svoje sprefenosti.
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6.10. Each Member may suggest additional

6.11.

7.1

7.2,

7.4,

4.1,

“temsy (0 the Agenda of the Meeting, Such
proposal can be made in writing, via
email, at least 2 {two) days before the date
of 8 Regular Mecting and at least | {onc)
day before the date of an Urgenl Meeting,
If additomal em G e Agends iy
proposed at the Meeting, it shall be
discussed only if accepted by the
President or at least 3 (three) Members of
Bol.

Both regular and argent Meelings are Ted
by the President or & person that is
replacing him/her and administered by the
=ecretary of the Company.

Oorem; Voting

The quonum for Meetings of BoD shall be
regulated by the law and Company
Satule,

A decision of the BoD shall be passed
only if a half of present Members vote for
i1, the President having the casting vote.

At the Psychical Meetings voting is done
with the raising of hands and the
notifcativn of the voling resulls will be
mada by the Secretary of the Company.

At the E-meetings voting can be made
gither immediately {in the case of video
conference) or through an e-mgil that
should be scat to the Sceretary of the
Company who will notify the results of
the voling,

Minutes of Meetings; Proceedings

The language of Meetings of the BoD
shall be English. Montenegrin Members
of the BaD shall be entitled to request o
rranslator at the expense of the Company
if needed for thewr equal participation in
Meetings,

6.10.

:._J
-

—enw

- — — -

Svaki Clan OD mode predloZiti dodane
stavka dnevnog Teda sjednice. Takav
predlog morz biti u pisano] formi, putem
elektronske pobte, najmanie 2 {dva) dana
pre datuma ndrzavanja redovne gjednics i
naimanis 1 {jedan} dan pre hitne sjicdnice.
Ako su dodatne slevke doewmog reda
pradloiene na  sjednici, one &g hiti
uvriteng u dnevni red samo ako su
prihvaéene od strane Predsjednika dld
makar 3 {tri} &lana OD.

. Kako redovne wke 1 hilne siednice &e bl

videne od strane Predsjednika ili osobe
koje zamenjuiu njega/nju i admin‘striransa
od strane Sekrelary Kompanije,

Kvorum; Glasanje

Kyarum za sjednice O ée Inth regulisan
Zakonom | Statueom Drudtva,

Odluka 017 é: hiti donesens samo sko 73
nju glasa pelovina prisurrih Elanova, dok
u Iste vreme Predsjednik posjeduje
odlufujudi plas.

MNa Sjednicama sa hifnim prisustvom
rlasanje se vrii putemn podizanja noku,
dok ¢e pribelefavanja rezultata takvog
glasanja bil izvréeno od strane Sckretara
nisiva.

Ma E-gjedmeama  glasanje je mogude
izvesiti il prostom  dzjavem  velje {u
siuéniu  video konferencije) ili  putemn
elektronske poste koju bi trebalo poslati
Sckretary  Drudtva, koii e pribele#iti
resultale glasanja.

FLapisnik sa sjednica: Postupak

Zvaniénl  jezik sjednica OD e biti
engleski jezik. Cmoporski #lanovi OD éz
biti avla%éeni da zahtevaiu prevodioca u
trosku Drudtva, ako jo to potrchbno zz
njihevo  ravnopravne  uwlciéc  na
ssednicama.



LUSTICA

DEVELOPRENT AL

ctnry ol FLASE (M
Ay N ELOIF MENT
82 The minutes of Meetings and  all

B.4.

8.5.

8.0

documents pertaining thereto shall be
done hilingual, in Meontenegrin and in
English language.

The Secretary of the Company shall be
responsible  Jor the  preparation  and
signing of the Minutes of Meetings of the
BoD.

The Minutes of Mectings shall contain, as
minimum:

i Flace and date of the Meeting;

ii.  Information whether the meeting
was held as an E-meeting or as a
Physical Maeting;

iii.  Information on attendance of the
Meeiing and quorum satisfaction;

iv.  Specification of the meoting -
adoption of agenda and discussed

matters,

V. Specification of decisions adopted;
and

vi.  Signature of the secretary of the

Company, and company stamp.

Minutes of the Meeting together with
decisions adopted shall be circulated as
soom as possible after the meeting. Each
Member who participated in such Meeting
shall be entitled (0 comment or object 10
the Minutes of Meeting within 3 ({threa)
davs as of their circulation.

Decisions adopted at an E-Meeting shall
te integrated into the Minutes of Mestings
and effective as specitied by the Minutes
of Meeting, signed by the Secratary of the
Cornpany, while each ol thern shall be
physically signed by members of the BoD
ar firar next Physical Meeting.

The Secretary of the Company shall be
responsible for the custody of the minutes
an¢  other docuoments relating to the
proceedings of the Bold, The Scorctary of
the Company shall be obliged 10 procure

&3,

8.4

8.5,

8.4,

8.7

Fapisnik sa gednica 1 svi dokumanti
salinjeni na sjednicama &e s topa biti
sadinjeni na dva jezika, na cenogorskom |
na engleskom jeaiki

Sekretar Drodlve co du bude odgovoran 2y
pripremu i polpisivanje Fapisnika sa
sjednica CT).

Zapsnik  sa sadrati,

najmanje:

sjeemes &

i besto { vreme sjednice;

i, Odredenje o iome da 1 je sjednica
bila adrizana kao E-gjednica ili
Sjednics sa li€nim prisustvom;

iil.  Podatke o prisutnim Slanovima na
siednici 1 zadovoljenju kvorama;

iv.  Detaljt sjednice- usvcjen dnevni red
ka1 uswojens odluke;

¥, Preciziranie usvojenib odluks; i

vi.  Pompis sekretard Drustva i pedal
Drudtea.

Zapisnik sa sjednice éc eajodno sa

usvojenim  odlukama  bit dostavlien o
natkracem roku posle sjeditice. Svaki ¢lan
koji je ufestvovao na sjednici ée imati
prave da stavi komentar ili uloFi
primedbn ng Zapisnik sa sjednice v roko
od 3 (tri) dana od njencg dostavijanja.

Odluke usvojene nma E- sjednici ¢e biti
ukljugene u Zapisnik sa sjedrice 7 hide
vaZede na nadin predviden u Zapismbu sa
sjednice,  bide  polpisane  od  strane
Sekretara Drufiva dok ce svaka od njib
pojedinaéno  biti  potpisana od  strane
Elanowa OT) na prvaj sledzco] $jednict sa
liEnim prisustyorm.

Sekretar Druftva de biti odgovoran za
Euvanje zapisnika sa siednica 1 drugih
dokumicnata u vezi sa postupcima pred
GD. Sekictar Drudtva ée bBiti u obavezi da
psigure da odluke OD budu priljeino
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that the deeisions of BoD are duly
executed  andror regislered  when

4.1

10.

1a.1.

11.

12.

121

. The

registration is required.
Sceretary of the Company

Secretary of the Company is obliged o
perfommn the following duties:

i Communicate  MNotice of  the
meetings to the Members of the
Boaard of DHrectors:

i, Organize and Attend the Maetings,

Prepae all the deguments, drafl

decisions and materials for the

Meatings;

iv. Dwrafi, zipn  and cotmmunicate
Minutes of the meeting to the
Members of the Board of Directors;

¥, Perform other dutizs in ling with
the Statute of the Company and
these rules of procedure.

Committces

The Hol) may cstablish such committees
as 1t deems appropriate to facilitate its
work. Such committees shall report to the
BeD.

Publicity

proceedings of the BoD  are
comfidential and the BoD shall especially
assiee the eontfidentiality of commereial
transactions. The proceedings shall not be
published except when the Bol» decides
on arranging for suitable publicity on any
matter relaling thereto, Such task will be
carcied out by the President.

Remuneration; Reimbursement

Menibers shall be entitled to monthly
remuneration for their membership in the

BoD. The amount of remuneration is
determined by the  Sharcholders
Assembly,

10.1.

izvriene  ifili  repistrovane, kada je
registracija takvib odluka polrebma.

Schretar Dro¥tva

Sekretar Drudiva jo u obaver da tevrSava
sledede dufnosi da;

L Dostavlja Obavedtenje o sazivanju
siednice #lanovima OO

ii.  Orgamauje i
sjednicama;

. Priprema sve dokwments, naote
odluka i materijale za sjednice;

iv.  Fravi nacrt, polpisuje 1 dastavija
zapisnik sa gjednica O

v, lzwrtavs druge duZnosh u skladu sa
Siattom  Drftva 1 ovim
poslovnikom,

prisustvujc

Komiteti

)y moZe da osmiva  komisie  po
slobodnem nahodenju u cilju pospefenja
sopstvenag rada. Takve komisije bl bile u
cbavezi da o svom radu izvestavaju QD.

Javnost rada

. Postupei OD-a su tajni i O ée posebno

le#ti tajmosti (rpovinskih  transakeija,
Fastupci nee biti objavljivani izuzev ako
O ne odiudi da je ¢e neko pitanje da
hude tretirano drugadije. Taj zadatak de
bitl poveren Predsjcdniku,

Mhakoada

Clanovi ée imati prave na mesedmu
naknadu za svoje ulefée u OD. Tznosz
naknade  je  odreden nz  skupfilind
akeionara
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13. Amendments

13.1. These Rules may be amended by the Bald.

14. Coming ivto foree

14.1. This Rules of Procedure will come into on
the day of their adoplicn,

14.2. In the event that the text of this Rules of

Pracedurs is ‘o conflict with the Stame of
the Company, the Statute will prevail.

13.

13.1.

14.

14.1.

14.2,

Pronrene i izmene

Cva pravila mogu biti promenjena i
izmenjena od strane OD.

Stupanje na snagu

Ova] poslovnik o radu adbora dirckiora
stupa na snagu danam usvajanja.

U slutaju da je tekst ovoga posloviika u
suntoinosti sa &tatctom Drodtva, tekst
Statuta Drudtva de se uxeti kao ispravng
tumatenje.
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Ime i prezime: | Nebojia Popovid piting; { Podgorica -
Telefon: Mjesta: | Podgoriea
e-rriail: nebojza.popevicidlusiicadevelopment.com Ulica: Vasn Raitkoviéa Broj: | 34
"za sivana 2idka lica unijeti broj pasoéa i driava izdevanja
i i Oznatiti podatak koji se mijenja PROMIENA FODATAKA [X]
| Priveedni subjcke

MatiZni broj: [ 02744357 Registarski broj: | 4-0008824/008
Puni naziv: Luftica Development AT Tivat

wrriarg
"

‘X [1. PROMIENA OSNOVNIN PODATAKA

1.1. (hlik organizovanga i | o» []xe [ ]an [] pae
:] NV O El Vstanora I:l Zadruys |:| Osinli

1.2. Funi naziv:

*ukoliko je promjen pund naziv 2vikuée se | precegistracija u Poreskom registm

1.3, Skrafeni naziv:

1.4, Podaci o Statutu: Datum danpienja; 21022014 godine

1.5. Padaci 0 Ugovoru [ odbuci
o osnivanjn:

Datum rzakljulenja/doncienja:

2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA,

4.1, Opdtine 2.2 Mjesto;

2.y Ulika: 4. Broj:

3. NOVA ADRESA ZA PRIEM SLUZBENE POSTE

HERLH
11 1

A.1. Driava

3.2, Dpitine 3.3 Mjesto:

24, Ulica; }.5. Broj:

‘ 4. NOVA ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANIA

d.1. Promjena opitine D *ukeliko je cznatena promjens opstine izyriide se i preregistracija u Poreskom regisiry
4.2, Qpdtina I £.3. Mjesto:
4.4, Ulica: wey 4o Broj:
/L/f{"';; Lo, ! 4
o it
i i . !':I:"-l‘ Frorrimey ":'-llh

IZJAVA: Garantujem za tagnost unijetih podataka. 1= povELDA N
Potpis podnesinen: - . M.j
TP



dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA LUPRAVA - CAPS
F5%0Z —Promjena podataka - Privredni subjekt

:|++lr

N RIESENIE DRIAVNOG ORGANA

5.1, Datum rjelenja:

5.1 Broj rjelenja:

“*popunjava se¢ samoe vkolike registraciji ¢ CRPS prethodi registracija kod drugop dravnog organa

6. NOVA PRETEZNA DJELATNOST |

| 7. NOVI OBLIK SVOIINE

LTI
D bee panghe svojine [I privatna [j zadrulna I:I dva ili ¥ife oblikn svojiog I:I driaven

| . PROMIENA KONTAKT INFORMACUA

£.1. Telelen:

B2 Fax: A3 [T /[T T 1 1T1]

B.3. E-mail: I I
B.4. Adresa inlernet strane: . | WWW, |

/ft_\'ﬁﬁ‘\\
oy

I?;Jﬁ\’;;{;iﬁFa_ltlujcm za tadnast unijetih podalaka, 3 q‘ﬂ. "|."v"
Potpis padnosioca: \\ /



dragan.damjanovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt

| 9. KAPITAL - PROMJENA VRIIEDNOSTI

FIL

|:i be: onake projekla kagltala |:| domati |:| strani D mjefoviti

22, Promjcna osnovoog Kapitala: |:I Powvedanje
D Smanjenje
Osnovni kapital: Prije promjene [znos promjene MNakon pramjens
Lkupnc (noveenizneqoveani): | £ £ £
|:| noviani — iznos: I . T € €
D nenovdani — iznos; i ¢ € B £
1
-~
_.: |_1|IJ. PROMIENA OSNIVALA _ |
| VRSTA PROM.JENE |
[] Prestanak [ registruje se [ ] Mijenja se udio
10.1. Status: [] osnivaz [ ] Ctan DOND [] ortak

|:| Kemznditer D Kom plementar D Zzdrugar D Drugo [

*upismi satus

. * o stranw Mizicko lice unijod broj pesota
10.2.MB / IME: za srwnn prevno lice unijeti broj repistracijs u matitnem e gisiey
10.3. Maziv / Ime i
Prezime:
10.4.Sjediite ! Adresa:
Drzava
Opitina i M jesto: i
Ulica: Beaj: [ |
|
10.5. Udio Br i
]
1
LG D,
e
P e —— ] FIT . ) i I-IL
[ZJAYA: Garanfujem za teifnost unijetih padatabon, 5 ﬂ%ﬁrﬁlﬂ'h 1
" R
Potpis podnosioca: @J M.P, 'J
e T“‘l‘:‘:_,/




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promiena podataka - Privradni subjekt

| 11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANIA

. .
-
T

[x ] Odbor direktora

D Upravni adbor

[7] Skupstina

[_] Drugo | ]

*upisati naziv orpana upcavhinja ako je drugadiji

| 12. PROMJENA DIREKTORA IILI ORGANA UFRAVLIANIA

Tuaal

VRETA PROMJIENE

Izl Frostangh EI Imenuje se |:| Mijenja sc obim ovlaZfenja
2.1, 5tatus
|L_l Dirgktor El Fredsjednik orguna [_?_l Clan odbara D Clan Organa [:I Clan UPTUVROE
upravljanja direktora upravljanja odhora
EI Sebretar El Ovlaifeni zastupnik |:| Revizor [:I Drugo
dru¥tva

* upisali slatus

*2n strang Nizithe lice unijoli broj pasola

12.2. M B:
. . Samih Sawiris, Predtjednik Odbora direktara
12.3, Imei prezime: See— T
L4, Adresa:
Triava Crmna Gora
Opétina Poadgorica M jesta; T
Ulica: Braj:

12.5, OviaZfenja u prametu

[E neogranitena [:I pgranifens

*unijeli opis ogranidenja
12.6. Oviuiéen da djeluje

D Pojedinalno El Kelektivng

Upisati sa kim skn je kelektivia:
Clanovima organa upravljangs

I:l Sehretirpm druiiva
[ ] Direktorom drubtva

’T‘ jednim Elanom vpravneg edbara, EzveEnim direkiorom ili oviaiéenim
zasiupnikom

*upisnil ako jeo d mgr;éij:_ﬂ_:i ponudcnag
Saglasnost sa imenovanjem:

Poipis:
1_.-"’ "IE'D"L_H‘ N
/,,g-ﬁ—\ ¢ A\
e} .
L T L o a .ok "_"
IZJAYA: Garantujem za faénost unijetih padataka, / {3 kel gy T
= ey EL
Polpis podnosiocn: : A0 hp,
- .
e A
=
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’ PORESKA UPRAVA - CRP%:
P5-02 — Promjena podataks + Privredni subjekt

FEITETY
.

I 11. PROMIENA ORGANA UFRAVLIANIA o
EI Odhor direktora
|:| Upravni odbor
I:l Skupitina
|

D Druga ]
*upizati naziv organa upravlianja ako je drugatiyi

[ 12. PROMIENA DIREKTORA 1/ILl ORGANA UPRAVIJANIA

¥RETA PROMIENE

[E Prestanak E Imenuje se

[:] Mijenja se ohim oviaZicnja

12.1. Sintus
El Dircktor El Predsjednik organa [ x | Clan odbora D Clan argana [ ] €lan upraynog
upravijanja direkiora opravljaeja odborn
[:ﬂ Sekretar EI Oviakéeni zastupnik D Revizor D Drugo
drudivs
* npisal slatus
12,2, IMB- Pas | 7 7] *zaswans fixitko lice unijeti broj pascda
. , Fskandar Adel Eskandar Tooma, Elan Qdbora direktora
12.1. Ime i prezime:
124, Adrcsa:
DrEava Egipat
Opkling M jesto:
1flica: Braj:

125, Ovlatéenja u premetu

EI neagranifeng D ozranifenu

*unijeti ppis opranifenja

12.6. {viafien da dfeluje

E:] Pojedinatno Iz] Kolektivan

Uplsati sa kim ako je kalektivpp:
Clanovima ¢rgans upravljania

I:l Sekretarom Jrofiva

I:I Direktorom drubtvp
3 | jednim Elanom wpravnog cdhorn, Yzve$sim dircktorom ili ovlagécnim

zastupnikom
*opisatk ako je dragatiic od ponudenos
Saglasnost s imenovanjem:

Potpis;

KO DAY,
A o
Ly PP

-— i [

IZJAVA: Gurantujem 4 tunost unijetih podataka. 9k
o, ey AEe H
Polpis podnosiven: P &0 M.P. '/
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PORESKA UPRAVA - CRPS
F3-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

i |_1]_.;_ERUMIENA ORGANA UPRAVLUANIA "-1
[x ] Odbar direktorn
|:| Upravni ndbor

D Skup¥tine
D Drugo |

*upisati naziv organy uprevijunia aka je dropatiji

1
LELRNL]

i | 12. PROMJENA DIREKTORA 1/ILI ORGANA UPRAVUIANJA
VRSTA PROMIENE

PO
H

[zl Fregtanak E Imenuje se |:| Mijenja s¢ obim ovlaEéenja
12.1. Sintus
Bircktor E' Predsjednik organa m Llan ndbaera D Clan organa D Chan upravnog
upravl]inja direktors upravijanja odhora
[ x| Sekretar El Qvlaifeni zastupnik |:| Revizor I:I Dirnga
drefiva
* upisati slatus
12.2. JMAB: Pasod *za sirano fizitko lice waijeti bro! pascia
. . Said Hanefy, Elan Odbers direkiora
12,3 Imei prezime:
12.4. Adresa: T
rriava Kgipat
Optiina Mjesto:
Ulica: Brvj:

L2.5. Ovlakfenja u prometu
EI neceraniéena D ogranicenn

*pnijeti opis opranifenja
12.6. Dvlakéen da djeluje

[ ] Pojedinazno [x] Kolektivno

Upisali sa kim ako je kolektivno:
Clanovims organz upravijanja

D Sekretzrom druftva
| Direktorom drustva

% | Jednim €lanom upravnng odbara, lzve¥nim direktarom ili avlagéenim
rastupnikgm
*upisali pko je drugalje od ponudénae
Saglasnost 53 imenovan jem:

Potpis: [- —|

Ed.lﬂ;\-’ai:_ﬂamntujem za tafnast unijetih podataks, ™
Patpis padnosiaca: (/
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt

[x] 0dber direktora
D Upravni odbor .

[ Skupktina
|

[ ] Drugo I
*upisati nazl+ orpana upravijenia ako je dregaliji

| 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVUANJA

VRSTA FROMJIENE

El Prestanak EI Imenuje se |:| Mijenja se obim uvla3fenja
12.1. Siatus
[x 1 Direktor [« | Predsjednik argana  [3 | Clan cdbora [[] &1an organa [] €lan upravnog
upravljanja direktors upravijaeja odhors
I X | Sekrelar II.._I Orvlaiéeni zasinpnik D Revizar D Drogo
drulfra
* AEpEsAn K125

Pas *za srano itk lice unips o) pasod

12.2,.1MA:

123, [mei prezime: Abdelhamid Mohamed Abdelazis Abouyoussef, flan Odbars dirckiora

12.4. Adresa:
Di3ova Egipat

Mjesto:

Qpiting

Bral:

Ulica;

2.5, Oviadéenjs u prometu

EI nengraniden: D ogranifenn

*umijeri npis opranifenja

126, Ovlakfen da djeluje

[ ] Pajcdinatao [x] Kolehtivno

Uplsati sa kim ako je kolektivna:
D Clanovima organa upravljanja
|:| Sgkretarom druitvn
l:‘ Direktorom druftva

¥ | jednim flanom uprnvnog cdbors, bzvefnim dirvektoram ili ovindfenim
zastepnikom

*upianli ake je drupatiie od ponudenog

Saplasnost 58 imenovanjem:
Potpis: l—-g

1ZJAV A Garantujem za (a&nosi unijetih podataka.
Potpis podugsioca
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5%-02 — Promjena podataka - Priveedni subjekt

ikl

: i | 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

m Odbor dircktora
D Upravai odbor
D ShupSiha
[ pruge | )

* upisati naziv organa apravienja pho jo drupadli

I 12, PROMIENA DIREKTORA IfIL! DRGANA UPRAVUANIA

REll]

¥R5TA PROMIENE

El Prestanak

12.1. Statas

[] Mijenia se obim ovlazéenja

El Imenuje s

El Dvirektor |T___| Fredsjednik organa El Clan odbora D Clan organy |:| Clan Upravnog
upravijanja direkiors upravljinja odbora
[ =] Sekretar [x ] Oviasteni zastupuix :l Revizor D Drugo
druiiva
* upisacl status
(2.2, JMB: | *za sirano fizitko Uioe unijel braj pasoia
P lu#i i
12.3. 1me i prezime: redrag Jelugid, Han Odbora direktora
12.4. Adresa: B
Drkava Crna Gora
Op¥tina Mjesio:
Ulica: Braoj:

12.5.0vladécnja v prometu

D vgranifens

EI neogranifens

*unijeti apis ograniéena
11.6. Ovlaiden da djeluje

D PajedinaZno El Kalektiveg

Upisoti sa kim aka je kolekiivno:
Clanovims organa upravljanja

El Srkretorom drustva
[:l Diraldoram druftva

’T‘ jednim Elanan: upravnog odhora, levrinim direktorom ili ovlakfenim
zastupnikom

*upisati 2ko jo drupadijc od ponodenog
Saplasnast sa imenovonjem:

Patpis: ;
?‘E f ,1"\.
1ZJAVA: Garantujem za taZnost unijetih podaiaka, ﬂ.\ﬁ ""
Poipis poddnosivens A ‘” ‘Hﬂ' ‘Mji’l. .

lni"{
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 — Prornjena podataka - Privredni subjekt

ek

| 11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA |
|_T_| Odbor dircktora '
I:l Upravni vdbor

|:| SkupZtina
I:l Drugo [ I

Fupisui nawiv erpany opravljanjs ako jo drogad)t

EETIL

i ¢ [ 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILl ORGANA UPRAVLIANIA -]
YRSTA PROMJENE
E Prestannk El Imenuje se El Mijenja se nhim oviadéenja
13.1, Status
L_T_l Direktor El Predsjednik organg El Clan odbora |:| Clan arganz |:| Clan upravnug
upravljanja direktora vpravljanja odbora
[} Sekretar [ x ] Ovlaéeni zastupnik | | Revizor [ ] Drugo
droitva

* upisali slalas

Yz strano (izidko lice unijetl broj prsoss

12.1. JMB:
I
, , Predrag Nenezid, élan Odbora direktore

1. Imei prezime;
12.4. Adresa: 7 T T

Drzava Cma Gora

Opitina Fadgarica Mjesta:

UMeen: Broj:

1.5, Owindéenja v prometu

[E' reograniCena I:I opranitena

*urijedi opis ogranien)a
(2.6, Ovlniéen da djeluje
[:l Pajedinang E‘ Kalektivno

Upisadi sa kim nko je kolektivno:
Clanovimn organa upravljonjs

I:I Sekretarom druliva
:' Direkiorom druftva

l‘Tl jednim Hanom upravnog edbora, lzvrinim direkterom ili ovleiéenim
| Zastepnikom
*upisali ahoo o drugetijc od ponudenag
Saglasnosi 58 imenovanjem:

—— -y

Potpis:

Ziok m;g,
s -
1‘.’

+ i

1ZJAV A Garantujem za tadnost unijetih podataka. LA “'
w—-\"ﬁ'mf\
Potpis podnosinca:

- TN"
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 —= Prom[ena podataka - Privredni subjekt

P | 11. PROMIJENA ORGANA UPRAVUIANIA

EI Odbor direktora
I:l Upravni odbor
|:| Skupitina

[ prugo 1 )

*upizati naciv oreand upravlianja ako je drugatiji

P k 12. PROMJENA DIREKTORA 171Ul ORGANA UPRAVLIANIA

¥RSTA PROMJENE
E Prestanak [ ] imenuje se [ ] Mijenjn s¢ ohim oviakicnja

11.1. Status
I x ;| Bircktar Izl Fredsjednik argona [_T_| Clan odbars D Clan argana D Clan upravnog

upravljanja dircktor: npravijanja odbara
E Sekretar El Ovlaéeni zasiupnik D Revizor D Drugo
druftva
* upisal slatas
12.2. J¥A: 22 streno Nixitkae lice wnijei broj pasosa
|

. . Biserks Dragidevid, flan Odbera dircktpra
12.3. [mei prezime:

12.4. Adresa:

DirZava Crna Garn
Opiting Podgorica Mjcsto:
Ulica: Ynsa Raifkovila Broj: | 34

12.5. Ovla%écnja u promedu

IE necgranifens D agranifena

*unijeti opis ogrinifenja
12.6. Ovlaiien da djeluje

[] Pojedinatno [x] Kalektivno
Upisati sa kim ake je kodeklivno:

Clanovims argana upravijanja
[:‘ Sekretnrem druitva
I:I Direktorem drouftva

3 | jednim &lanom upravnng ndhora, Izvrnim divekdorom il ovladéenim
zastopnikom

*upisali ako jo druzatiic od panudenng
Saglasnnsd 50 imengvenjem;

PFotpis: |
EV T
é .
o W e Y
1ZJANVA; Garantujem za tadnos| undjetih podalaka. 'ng “:.:L AT
Potpis podnasinca: — M‘ M.P. ; '
AN .
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FORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 = Promjena podataka - Privredni subjekt

ar

‘ . | 11. PROMIENA QRGANA UPRAVLIANIA
|I| Odbar direktara
D Upravni adbor

D Skupitina
I

[____i Drugo l
*upizati neziv arsans uprav(jania ake jo drugatiji
H : | 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANE UPRAVLIANIA
VRSTA FROMIENE
E Prestanak EI Imenuje s¢ D Mijenja se obim nvla%éenja
12.1, Siatus
|_T_| Direkior Izl Predsjednik organu EI Clon cdbora D Clan oTgEnA |:| Elan Upravnog
upravljanja direktors upravijanja cdborn
El Sekrerar [ ) Ovlagéeni zastupnik |:| Revizor D Drugo
drustva
* upisat status

Broj pasela *2a strng [ieitko lice unijeti broj pasosa

12,2, )M B:

Ih i  Dyivalk
2.3, Ime i prezime: ah Mikadd Kamel Iskandar, lrvidni Direkior

12.4. Adresa;
riava Egripat

M jesto:

OpStina

Broj:

Ulica:

12.5. Owlaiéenja n prameta

EI mevgraniCena [:I agraniicna

*unijeti opis ograniécenja

12.6. Owlaiien da djeluje

D Fojedinafne EI Katckiivan

Upisati 53 kim 2ko je kolektivnn:
|: LClenovima ergana uprovijanja

D Sckretarom drufiva

]T' jednim Elanom vpravnog odbora ili ovla§fenim zastupnikom

*upisali ako jc drugatije od ponudenog
Sapinsnost sa Emongvanjemi

Patpis:

IZJAYA; Geranlofem za talnost unijelih podataka, *f

Patpis podnosioca:
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PORESKA UPRAVA - CRPS

F5.02 - Promjena podataka - Privradni subjekt

{7 [11, PROMIENA ORGANA UPRAVUIANJA_

IZI Odbar direktara
I:I Upravri adbor

El Skupdting
El Nrugo | |

*upisali naziv argana upravijania ake jo dougatij

: ¢ [12. PROMJENA DIREKTORA I/IL ORGANA UPRAVLIANJA

VRST.& FROMIENE

El Prestanak EI Imenuje se D Mijenga se obim ovlaiéenjz
12.1. Slalus
I X i Direktar EI r'redsjednik organa EI Clan cdbora D Clan organa D Clan upravnog
upravijanja direktorn upravijanja vdbora
IIi Sekretar EI (laifeni zasiipnik D Revizor D Direge
drufitva

* upigsli sialug

*za stene Geibke Lice woijel o pasod

12.2..0M8: |
123, [mei prezime: Nebojia Popovié, Schretar deaftva
12.4, Adresa: i
Drrdava ) Crnz Gora
Opstina Podgorica — Mjcsto:
Ulica: ¥Yasa Raitkavila Bra): | 34

12.5. Ovladienjs u promedn

E neagranifena [ ] ogranitena

*unigeti opis ogranidenja
12.6. Ovladéen dz djeluje

|:| FPojedinadno El Kalekiivno

Upizati sa kim ake je kolektivno:
Clanovimo orpgana upravijanja

D Schretarom draftva
EI Direktoram droitva

3 | jednim &lanom upravnog odbore, Bzvenim direktorom ili ovingfenim
rastupniknm

*upisali ako j¢ drupatijc od ponudenog
Saglasnost 83 imenovanjem:

Fotpis:

m

[ZJAYA: Gurantujem za ta¥npst unijetih podataka. li; "U-Jv' N
Poipis prdnosioca: M\\ /
w:-'ﬁ
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PORESKA UPRAYA - CRPS
P5-02 — Promjena podataka - Privredni subjakt

[ 11. PROMJENA ﬂﬂﬁﬂﬂﬂ UFRAVLIANIA
E {Khaor direktora
D Upravni adhor

|:| Shkapiting
|:I Drugin |

Fupisati naviv orpang upravlanja ako je drugatiji

[ 12. PROMIJENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANIA

\'RSTA. PROMJIENE

I x | Prestanak EI Imenuje se I:I Mijenja s¢ obim uvlafenja

13.1. 51atns
[x] Dircktor [« ] Predsjeanik argans [ Clan edbora [ ] Z1an argana [ €tan uprovnog

upravljanja dircktors upravijanja odbora
[ x] Sekretar [x] Oviasceni sestupnic [ Kevizor [] Drogo
druftva
* upisal sEAtug
12.2. JMB: [ *za sweno Nzidko lice uniped broj prasosa

12.3. Inie i previme: Neboja Popovié, avlaBéeni zastupnik

12.4. Adresa:
Diriava Crna Gora
Opétina Podgorica Mjcsio;
Ulica: [ Vasa Raickovica Broj: | 34

12,5, Qvlaléenjn u prometu

EI nengranifens D CgrEnifen

*unijeti npis npraniéenja

12.6. Qvladéen da dfclnje

[ ] Pojedinatao [x] Kolehtivno

Upisati sa kim ake je kolektivno:
D Clanovima orpana upravljanja

|:| Sekretarom druitva

L___| Direktorom druitva

X | jednim éBnom uprnvnog edbors, lzveEnim dicektorom ili ovIngéenim
zastopniknm

*upisali gke je drugatye od ponudenog

Iﬁ_nglas nost 58 imenavanjem:
Potpis: I
! :L;!I‘r'.
iy, N
1ZaVA: Caranlujem 2z lefnost unijetih podotaka, MLQH.&JM |

Potpis podnasicen:
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% [ 11. PROMIENA ORGANA UPRAVUANIA

i x | Odbor direktora
D Upravni adbor

D Skopitina
(] orugo |

*upisali naziv organa uprevljanga sko ¢ drogadii

i i |12 PROMIENA DIREKTORA (/ILl ORGANA UPRAVUIANIA §
VYRETA PROMIENE
E Prestanak IE Imenuje se i:l Mijcnja sc obim ovla%éenja
12.1. Statys
[E PDirektor E] Predsjednik organa El Clan odbera D Clan organa D Clan uprovnag
upravljanja direktarn apravljanja adbors
[x] Sekretar [« ] Ovladéeni zastupnik || Revizor [] Druge
druitva

* upisaii giatuz

12,2, IMB: ‘Droj pasota *za strano fizitko Kce unijeli broj pasoS

Omar Farid, ovialéeni zastupnik

12, Imé i prezime:

124, Adresa:
Drdava Kanada

Opfina Mjesto: l

Ulica: | Braj: T

12,5 {wlakéenjo u prametie

El oeogramifrna D ngranifeng

*unijeii opis ogranifenja
12.6. Ovlatiéen da djeluje

D FPojedinadno m Kaolektivno
Upisati sa kKim ako je kolekfivng:
Clanovima organa upravljanja

I:l Sehretarom drubiva
|:| Direkforom druftva

% | jednim Elanom upravaogp ¢dbora, Bovrfnim dircktorom ili ovladéenim
zastupnikem

*upisali ako jo drgatije od ponudenop
Saplnsnost 54 imenovanjem:
r_" i

Fotpis: i

1IZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka.
Potpis podnnsipra;
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{ i |11 PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA
El Odbor direktora
D Lipravri odbor

|:| Skup¥tina
(] prugo [

*upizati taniv organa upravijanja oka je drugediji

i ¢ [12. PROMIENA DIREKTORA I/ILi DRGANA UPRAVLIANIA

VHETA PROMIENE

Izl Prestanak E imeauje se D Mijenja se obim oviafienjn
12.1. Status
EI Dirckiar [E Predsjednik organa IE Clan odbora D Cian orgona D Clan upravnag
upravljanja direktora wpravijonja cdbora
El Stkretar El Oviaséeni zastupnik |:| Revizar D Drugo
drustva
* upisati statusg
12.2. IMB: Broj pasod *za strano fizidka lice unijeti broj pasota
12.3. mei prezime: Sherif Mounir, ovlaieni zastupnik
12.4. Adresa:
Driava F.pipat
Onpitina Mjesto:
Lflica: Broj; ST

12.5. Owlafienja v prometu

El neogranilena I:I ogranifena

*unijeti vpis vgranifenja
12.6. OvIaEfen da djeluje

[___| Fojedinaéno EI Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolchtivno:
Elanovims organa upravljanja

l:l Sekreiaram drufcva
|:| Direktorom drudtva

| x | jednim Elaram upravnog odbora, lzvrinim dirckterom ili oviad€enim
zastapnikom

*upisali ake jo drupgatie od ponudennog
Saplaznast sa imenovanjem:

Potpis:

[ZJAY A Garaniujem za talnost untjeiil padataka.
Potpis podnaesieea;
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13. OSTALE REGISTRACUE

Osim postojede registracije v CRPS-u izviditi i registracije u:

V3.1 Carinski registar D

EX

&
u
)

IZJAVA: Garantujem za tadngsl unijelih podaiaka.

Folpis padnasioca:
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LUSTICA BAY

MONTEREGRL

Tivat, 12. mart 2014, godine

PORESKA UPRAVA CRNE GORE
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
PODGORICA

Predmet. Zahljev za promjenu podataka

Obratamo vam se sa zahtjgvom za promjenom podataka u Centralnom registru
privrednih  subjekata, shodne odiukama Skupstine akcionara drustva  Lustica
Development -AD Podgorica, sa sjednice odriane 21 februara, kao i sjednice Odbora
direktora odrZane 11 marta 2014, godine, koje vam u prilogu dostavljamo.

Pod ﬂDGilaF Zahtjewv

A
Nebajia Popaviel ™ YEYILOPMENT ©)
Podgorica, Vasa Raitkovida 34
tel. OE7613135 Tn:r.._s:r

Prilozi:

1. QOhrazac PS 02 = promjens podataka;

2. Orngipal Odfuke ShupSiine akcionara o usvajaniv izmjene statuta drudtva Lustica
Development AD Tival, sa predisceniin tekstormn Statuite Drudtva,

3. Oiginal Ocdfeke Skupsline akciondre o imanovanjy drufva 2a reviziiy finansiskib
iskaza MFPMG doo Podgorica za revizora drustra Lusiica Development AD
Padgorica za 2014 godinu;

4. Original Odluke Skupitine akcionara o preslanky mandata Slanovima Odbora
direktora drutiva Lustica Development AD Tivat,

5. Onginal Odluke ShkupStine akcionara o imenovanju Odbora dirskiora drudtva
[ udtica Devefopment AD Tival,

6. Onginal Odiuke Odbora direklora o razresenju Radenka Antunovite 88 pozicife
oviaidetog rastupnika drustva Ludtica Development AD Tival;

7. Orginal Qdluke Odbora direktora o imenovanju Sherifa Mounira, Omara Farida i
MNebojse Popovita za aviaddene zasfupnike drustva Lushca Devefogment AD
Tivat:

R Original Odfuke Oobora direktora o razreSeniy Samuefa Meyera sa pozicle
Sekretara drustva Lustica Developmeant AD Tival;

Fadevic: bb, 82323 Tivat,

Tel +382 77 200104 Fox -382 77 200105
Tagitn Brog U2 Aghs 5

MO 30031 054540



v
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LUSTICA BAY

10k

11.

12.

13.

14,

HMOHNTEMEGRD

Original Odiuke Odhora direktora o imenovanju Nebaoide Popovica za Sekrelara
drustva Lustica Development AD Tival;

Criginal Odiuke Qdbora direktora o razresenju Samueia Mayera sz pozicie
izvrénog dirextora drudtva Lustica Development AD Tivat,

Onginal Odiuke Odhaora direklora ¢ imenovangy hab Mikhael Kamel lskander za
fzvrénog direktora druftva Ludtica Development AD Tivat,;

Original Odiuke Odbora direkfora ¢ imenovarnyt Samih Sawirisa za Predsjednika
Odbora direktora drustva Lullica Cevelopment AD Tival;

Onginal potpisanit saglasnosti na imenovanie na poziciie dana Odbora direktora,
fzvrdnog dirextora, Sekrelara | oviaséenog zastupmika drustva;

Qvjerene kopije pasofadidnih karata za sve imenovane na poziciama dana
Odbora direktora, Izvrénog direktora, Sekretara | oviaSéenog zastupnika drusiva,

Fadovicl bhy, 85523 Tival,

Tal: +3E2 77 200 104 Fax +3E2 77 200 105
@t loi kg 02744587

POy 3051 Q9954 0



CONSENT

1 the wndersiencd Samih Sawins, citizen of

SﬁGLt&SN{}ST

Ja, doliepotpisani, Sdmih Sawiris. driavijanin

Muartenegro,

vim putem

give my consenl to my appointmenl 1o the
position of a Member of Baard of Directors and
position of President of the Board of Directors
of "LUSTICA DEVELOPMENT® AD Tivat.

In Tivat, on March '1th 2014

dajern  saglasnost na maje HLenavanjc na
Odbora Ditektora, kao i
imenovanie na funkéiju Predsjednika Odbora
Dircktora "LUSTICA DEVELOPMENT' AL
Tivat.

poziciju &lana

U Titvu, dana 11. marta 20 4. godinc

mil Sawiris
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CONSENT

I the undersigned Eskandar Adel Eskancar
Tooma, citizen of Arab Republic of Epypt, with

SAGLASNOST

Ia, dalje pm;fisani, Eskandar Adel Eskandar
Tooma, drZavljanin Arapske Republike Egipat,

Passport no

ovim putem dajem

comsent lo my appointmert to the position of 2
Member of Board of Directors of "LUSTICA
DEVELOPMENT AL [val,

In Tivat, it March | 1th 2014

A

)

saglasnost nal moje imenovanja na poziciju
dlana  Odbora  Direktora  TLUSTICA
DEVELUPM]%NT" AD Tiwvat.

L Tibv, dana 11, mans 201 4.godine

Eskandar Adcl E%kandar Towoma
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CONSENT SAGLASNOST

I the undersighed Said Hanafly citizen of Bgypt, Ja, delie potpisani, Said Hunafl drZavljanin
with Passport nn.l |Wirn fuLem

consent to my aprointment to the position of a  dajem  saglasnost na moje imenovanje na
hMember of Board of Dircctors of "LLJ'E;'I'I{_?A poziciju Elana Odbora Direktora “LUSTICA
DEVELOPMENT® AD Tivat. DEVELOPMEMNT® AT} Tival,

In Tivat, on March @ 1th 2014 I Titvy, dana 11, marta 201 1.godine

Suid Hunaﬁy
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CONSENT SAGLASNOST

T the undersigned Ja, doljepotpisani, ABDELHAMID MOHAMED ABDELAZIZ
ABDELHAMID ABOUYOUSSEF, dosavljaninEGIPTA, Pasodbrl__ |
MOHAMED ABDELAZIZ  ovimputemdajemsaglasnostnamajeimenavani enapozicijuslanaOdboraDire
ABOUYOQUSSEF, citizen of  ktora,
ARAB REPUBLIC OF LUSTICA DEVELOPMENT™ AD Tivat.
ith Passpart no.

erehy give my
consent to my eppointment U Titvy, danal ] manta2¢{4.godine
ta the positon of a Member
of Board of Direciors of
“LUSTICA
DEVELOPMENT®* AD
Tivat.

In Tivat, on March 117,
2014

sl e

ABDELHAMID MO
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CONSENT SAG I,Aﬁl'\lu'ﬂST
I
Ja, doljepoipizani, Pred ra;l_z Jelusié, drzavljamo

I the undersigned Predrag Jelusic, citizen of
vim putem

hMontcnegro, with Personal No |
herchy give my consent to my appcintment to dajem saglasnost na maoje imengvanje na

the position of a Member of Board of Direclors  poziciju &lana Odhora 13rektara ' LUSTICA
of "LUSTICA DEVELOPMENT" AD Tivat, DEVELyENT” A Tival,

U Tisvu, dana | F.marla 20 14, godine

~

redrag Jelpdic

In Tivar, on March 11th _2{] |a
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CONSENT SAGCLASNOST

| the undersigned Predrag MNenezic, citizen of Ja, doljepotpizani. Predrag Menezic, driav]janin
Monlenepre, with Personal Hul vim putem
hereby give my consent 0 my appointment to dajetn  faglasnosl na maoje  imenovanje na
the pasition of a Member of Board of Directors  pozicijiu &lana Odbora Dircktora “LUSTICA
of "LUSTICA DEYELOPMEMT" AD Tivat. DEVELOPMEMNT?® AD Tivat.

[r. Tivat, on March 11¢th 2014 1) Titvw, dana 11.marta 2014.godine

———"

WS

1 ﬁr‘:admg Netezid
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CONSENT

I the undersigned Ihab Mikasl Kamel Tskandar,

citizen of Egypt, with Passport ne,

terehy prive my consent to my anpointment
the position of a Executive Directors and
representative before the Agency for prevention
of money laundry and financing terrarism af
“LUSTICA DEVELOPMENT ALY Tival,

In Tivat, on Barch 11th 2014

/

q-

SAGLASNOST
Ja. dulic polpisani, IThab  Mikael Kamel
Iskandar dedavijanin  Egipta, Pasof broj

vim putem dajem saglasnnst na

mojc imcnovanje na poziciju lzvedng drekiora i
ovlaiienog zastupnika pred Agencijom za
spredavanje  pranja  ooved 1 [inansiranja
terorizma "LUSTICA DEVELOPMENT' AD
Tiwval

1) Ti17_.4kma 11. marta 2014 godine

lhab f-f.likacl Kamel [skandar
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CONSENT

1 the undetsigned Nebojsa Popovie, citizen of

SAGLASNOST

Ja. dolje  potpisani,

Montenegro, IMBG

give my consent to My appoincment to (e
following positions: suthorized representative,
Secretary and deputy represenlative before the
Apency“for prevention of meney laundry and
financing  terrorisn = of  TLUSTICA
DEVELOPMENT®® AT Tiwat,

in Tivat, on Maxch 11th 2014

avim putemt  dajem saglasnost na molc

imenovanje na sledefe pozicije: oviafiem

zastupnik, Sﬁkrrﬂaﬁra drusiva 1 zamjenik
zustupnika pred Agencijom 2a spredavanie
pranja novea  i: Ninansiranja terorizma

SLUSTICA DEVELOPMENT™™ AD Tivat.

17 Titvy, dana 11. m%lrla 2014 podine

Mebojga Popovid

Neboifa P
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CONSENT : SAGLASNOST

1 the undersigned Omar Farid, citizen of Ja. dolje potpisam, (mar Farid, drzavljmin
Canada, with Passport N pvim putem

give 1y consent io miy appeintment to the dajem saplasnost na moje imenovanje na
position of an authnrized representative of poziciju oviaScencg  rastupnika TLUSTICA
“LUSTICA DEVELOPMENT'® ATI Tivat. DEVELOPMENT ™ AD Tivat.

In Tivay em March 11th 2014 U Titvu, dana 11_ maria 2014.zodine
I

L

Omar Fllrld
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CONSENT SAGLASNOST

I the undewsigned Sherif Mounic Nemtalia Ja, doliepotpisani, Sherif Mounir Nemtalla
Amin Seliman, citizen of Arab Republic of Amin Sclim:lan_. drzavijanin Araprske Republike

Eyvpt, Passpart Mo by putem
my consznt to my appeiniment to the position  dajem saglalsnc:ust a4 moje lmenovanje na
of an authorized representative of “LUSTICA  pusiciju uvl.laﬁéenug zastupnika *LUSTICA
DEVELOPMENT?' AD Tivat. DEVELOPMENT™ AD Tivat.

In Tivar, on March 11th 2014 U Titvu, danal 11 marta 2014.godine

- é Shenf Mounir
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KPS d oo, Podgorica Tel/Fax: +3282 20 204 4840
Syellans Kane Radevis 3 E-mail: M p . e
#1000 Podgonica imemet  www kpmorne
Montanagm

IZJAVA STATEMENT

Ovitn potvtdujemo da smo u sklado sa We hereby confirm we were appointed to the
Odlukotn ¢ imenovanju revicora drutva  position of anditor of the company Lustica
Lustica Development AD Tivat od Development AD Tivat by Decision on
21.02.2014.podine, imencvani na mjesto  appointment lof the auditor of the company
revizora druitva Lustica Development AD Lusiica Duw.f]upment AD  Tivat, dated
Tivat i da smo saglasni sa gore navedenim February 218t 2014 and that we give our
imenovanjem. consent to the||abavementmned Hppointment,

U Pudgorici, dana 21.02.2014.godine Tn Podgorica, dated February 21" 2014

. i
Brunko Vojnovié, Izvr3ni direkior / Branke Vojnavié, Hxecutive Director

© 2014 FTWE-4.5.4 Padg gTin BTFInS Bebaty company i & Hp Db .4 Porgories isfun EX0 157040055
r\-em1rrndhmrrﬂmﬁ.ﬂ' wieptaenl 1o o wiftaimg Lrcta Bz, Prtkgeice, miun O JR000303] 321 33
ik M NG | v CorRarhE (EPLWE Inemmionas J See ey, mmhl T Py St o

AL TTE e,



CONSENT : SAGLASNOST

|
1 the undersigned Biserka Dragicevie, citizen of

Ja, dolis  potpisana, Biserka Drasicevié
Montenegio, with IMBG

hereby give my consent to my apprintinent w

ovim  putem  dajem  saglaswosi na  maje
the position ol a Member of Board of Dircetors imenovanje na poziciju &lana Odbora Direkiora
of "LUSTICA DEVELOPMENT® AD Tivat. ”LUETIF.& DEVLELOPMENT** AD Tivai.

I
I
In Podporica, on March 12th 2074

U Titv, |11.ana 12.marta 20 4 godine
|

ﬁ;@; ﬂg,{,;”M ' I:f

] '.

Biserka Dragitevié



dragan.damjanovic
Text Box


LUSTICA
DEVILOPMENT A D

QRASCEM
A Sbnred N B Pl T

On the basis Company Law [Official Gazetre of
Montenegre Mos. 06402, 17707, 80608, 36711 and
4(¢1 1) as well as on the basis of Statuee of joint stock
company  “LuStica Development™  ATY  Tivat,
registered with Central Register of Commercial
Ertities in Podgorica under r'egistratiﬂn number 4-
0008824 (hereinafter the “Company™), the Board of
Directors of the company Luptica Development AD

Tivat, en 11"  duy of March 2014, passed the
following:

DECISION
ON APPOITMENT OF PRESIDTNT
OF BOARD OT DIRGCTORS
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Mr Samih Sawirs, citizen of Montenepro, Passport

issued on 15.10,2013, in Podgoric

1 |'."|-1 -----

|I 3 -,__, Ll \riﬁSKO DRUST“'O
II LUSTICA DEVELOPMENT"

Broj 363
\I wat, _j_n?ﬁ/ﬂ_j_____ El]i‘:f_ gad,

Na wsnovu Zakona o privrednim dru$tvima (Sluzheni
List Croe Gm‘c br.06/02, 1741, 80508, 36/11 1 40411}
kao i na nsn@vu Statuta akcionarskog druftve “Lustica
Development AD  Tival, registrovanog  kod
Centralneg|Registra Privrecnih subjekata u Podgorici
pod registerskim brojem 4-0008824 (u daljem teksiu
“Druitvo™, | Odbor  Direktora  drudtea  Lusrica

Developmenf.l ATy Tival, dana 1. marta 2014.gadine
donosi sljededllu:

\ ODLUKU
O IM]%NO‘-.’ANJ LI PREDSIEDNIK A
ODBORA DIREKTORA
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Za predsjednika !.&Ddlmra Direktora Drugtva lmenuje s

QIIIHII'\ Ql'.l'l.i1r1ﬁ r7n1r1|n1ﬂ1n Mena e ks

hereby appointed as Fresident of Board of Director
of the Company.

'''''' oia

The Decision shetl step into foree on the day of its
adaptions and il shalf be registred in aceordance with

the law with Centtal Register of Comercial Entifies
in Podgprica.

Member of the Bogtd, of Direclors

5
Mcmber of the Hnari Blrﬂ: 'ﬂ w,.thIn

|'ﬁ""

|

Ova odluka stups i inagu danom donofemya i ima se
regisrovatiu 5kiadu1' sa wvakomom kod Centralnoyg
Registra Privrednih subjekata u Podgorici,

Clan Ddbﬁﬂirey;‘rﬁa‘f '

Predragdelnsic

/’V( {&-. Tk o
"‘h-.._._--"
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ATTHUNARSKO DRUSTVO
'LUSTICA DEVELOPMENT

| Broj Jod
LUéTl CA | ivat, {2 /02 20/4 god,
DTVLLOMAEN T .;u.!'}.

OR
Aebckiare ot S ﬁﬁﬁm

L

I
On the basis Company Law (Official Gazetle of Na vsnovu Zakona o privrednim drudtvima {Sluzbeni
Montenegra Mos. 0602, 10T, 80708, 36711 and  Lisi Lrne Gore br06/02, 17407, 80/08, 35/11 1 40/11)
40711} as well as on the hasis of Statute of joint stock

kao i na m.nclvu Statula zkeianarskog droftva “Lodtica
company  “Luftica  Development™ AD

Tivat, Dwr:lopm,cnt AD  Tiva, registrovanog  kod
registered  with Central Register of Commercial

Canlralnoé Registra Privrednib subjekata u Podgorici
Entities in Podgorica under registration number 4. pod rf:giat'arskim brojem 4-0008824 (u daliem tekstu
DO0XREZ4 (hereimatter the “Company™), the Board of “Druétm“}l, Odbor  Direktora  drultva  Ludtica
Directors of the company Ludtica Dovelopment AD De:vclmpmef_nt AD Tival, dana 11, marta 2G14.godine
Tivat, on H™ day of March 2014 passed the |

. donosi shcdedu:
fallowing: I'|
DECISION |||I ODLUKU
ON APFOINTMENT OF EXECUTIVE O IMENOVANIU 1ZVRANOG
DIRECTOR OF THE COMPANY DIR'EIKTDRA DRUSTYVA LUSTICA
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

DEVELOPMENT AD TIVAT
1
Mr Thab Midboal ¥ammal belande

aitinainf lmmt——hob b dilbenl Semeeltckandar, drzavljanin Egipte, broj
PaSSPOLT N0 menuje se za lzvrinog direkiors
the Fxecutive Threcior of the Company. Drrugiva, !
'|
The Derision shell step into force on the day of ils

Crva vidluka sluﬂa na snagu danomn donodenja i ima s¢
adoptions and it shatl be registred in accordance with

regisrovativ  skladu sa zakonem  kod {Centralnog
the law with Central Register of Comercial Entitics Registra Privrednih sithjekata u Podgorici.
tn Podgorica.

Men ber of the Bdurd of Dir(cg‘.nrﬁf Clan Odbor

e / e
{:/Pr::drag Ne 1}6'? - u&&\PMir&g Neng é/
."__ :-Tl‘:' ﬁ
Member of ?ﬂj itﬂenturs*ﬁﬂlan Jdb Ih'rekln i
i

Tredrag Jétusic ’// 137/5]%1
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LUSTICA

MM OB A,
P —" Eﬁ&%‘;ﬁm

On the basis Company Law (Official Gszete of
Montenegro Mos.  06/02, 17/07, 8W0OR, 36/1! and
40¢1 1}y as well as on the hasis of Statute of joint stock
company  “Luftica  Development™ AD  Tivat,
registered with Ceniral Rerister of Commercial
Entitics in Pedgerica under repistration number 4-
0008824 thereinafter the “Company™), the Board of
Directors of the Company LuStica Developtnent AD
Tivat, en 11™ day of March 2014, passed the
following:

DECISION
ON RELEASE OT SAMUEL MEYER
FROM THE POSITION OF
EXECUTIVE DIRECTOR QF THE COMPANY
LUSTICA DEVEL.OPMENT AD TIVAT

M]‘ S;_:H' nal dovar clirioan of Tl

ﬁ KLION2RSKO DRUE¥EVO
LUSTICA nEvELﬂmﬂﬁrn

Rro, s
ﬂg@’“’guﬂ

ﬁw’#ivat,. ! n?

Na osnovu Zakema o priveednim druttvima (Sluzbeni
List Crne Gore br06:/02, 17/07, BO/A8, 36/11 1 40/11)
kao i na osnovu Staluta akcionarskog drudtva “Ludtica
Development™  AD livat, registrovanog  kod
Centralnag Registra Privrednih subjekam v Podgorici
pod registarskim brojem 4-0008824 (u daljem tekstu
“Drugtve™),  Odhor  Dircktors  Droftva Lutica
Development AD Tivar, dana 11. mana 2014.podine
donost sljededu:

ODLUKU
O RAZRESENJU SAMUEL MEYERA
SA POZICIIE IZVRANGOG DIREKTOR A
DRUSTVA LUSTICA
DEVELOPMENT AD TIVAT

DD na

relcascd Trom the posihion of the Baccutive Direcior
of the Company.

The Decision shell step into force on the day ol iits
adoptions and it shail be regisired in accordance with

the law with Central Register of Comercial Entities
in Padgorica.

Member of the

redrag Ven eztcﬁr

G
Member of the Boar

o f‘/@ﬁ’rag Nenezié
'r.u_,-'ﬂ'

ii #cfh?} C]an f}lhl}ra Direkt

= L—na drravljanin__ Svajcarske, JMBG
broj pasois , TaZresava se
poziclje [zvrinog direktora Drogtea.

Owva odluka stups na srapgn danem donodenja i ima se
regisrovatiu skladu sa zakonom kod Centralneg
Registra Privrednih subjckata u Podgarici,
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LUSTICA
LEVELGPRMERNT A
A Subadlgry W gﬂgﬁﬁﬂ
On the basis Company Law (Official Gazetre of
Montencgra Nos. 06402, 17/07, 80/08, 36/11 and
/113 as well as on the basis of Statute of juint slock
company  “Luilica  Development” AD  Tivat
registered with Clentral Register of Commercial
Eniitigs in Podgorica under registration twmber 4-
D00BE24 (hereinafter the “Compuany™), the Board of
Directors of the company LuStica Daevelopment AD

Tivat, on 11" day of March 2014, passed the
following:

"DECISION
ON APPOINTMENT OF SECRETARY
OF THE COMPANY .
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Drontngnarn T Ty O ks

\‘ AKCIONARSKQ DRUSTVO
\ "LUSTICA DEVELOPMENT"

Bre Yoo

H\\ Tat, /03 20/4_god.

Ma osnovu £ al{unﬂ ¢ privicdnim druStvima (Sluben;
List Crie Gurlla br06/02, 1707, 8008, 36¢11 1 40¢11)
kao i na osnavu Statuta skeinnarskog drudtva “Lutica
Levelopment™, ALY Tivat, registrovanog  kod
Centralnog Regisuﬁ Privrednil: subjekata 1 Podporici
pod 'rl:j_:jSL'dFSkiI]t]l brojem 4-1008824 (u daljem reksty
“Drustvo™), D{ihm’ Direktora  drudtva  Lulica
Development AD Tival, dana 11. marta 2014 godine
donosi sljededu:

ODLUKU
O TIMENOVANIU SEKRETARA
DRIETVA LUSTICA
DEVELOPMENT AD TIVAT

Mr  Nebojia
Personal 1D ng

<. dravljamin Cme Care, JMRBG
IHE[III."I_'EE: s za Sekretara Dingiva,

position of the Sccretary of the Company.

The Decision shell step into force on the day of its
adoptions and it shall be registred in accordance with
the law with Centra: Repister of Comercigl Entities
in Podgorica.

Member of the He

of Dire;:tl)_l_'_sﬁ,_f]an Odbo

e

Ova odiuka stupa na snagy danom donesenja i ima se
regisrovatin - skladu sal'll zakonon  kod  Centrainog
Registra Privrednih subjekata u Podgorici.
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LUSTICA

[DEVTLOPMTET AT
wsaoner GRASCEOM

Dn the basis Company Law {(Otficial Gazette of
Montenegro Nes.  06/02, 17/07, 80408, 36/11 and
40¢117 as well as on the basiz of Statute of joint siock
company  “Lustica Development™ AD  Tivat,
registered with Central Register of Commervial
Entities in Podgorica under regisirabion number 4-
(0G8E24 (hereinatier the “Company™}, the Beard of
Dircciors of the company LuStica Development AD

Tivat, on 11" day of March 2014, passed the
following:

DECISION
ON RELEASE OF SAMUEL MEYER FROM THE
POSITION OF SECRETARY OF THE COMPANY
LUSTICA DEVELGPMENT AD TIVAT

val hdasrar citioan ot Barikgarlans Do neenld

L “\
AKCIONARSKO DRUSTVO ™
"LUSTICA UEVELGPMENT? N

Broj 959

Tival, _/djoz 20/% god.

I

Ma osnovl Zakona o priveednim druflvima (Sluzbeni
List Crne Gore br.06/02, 17/07, 80:08, 36/11 i 40/11)
kao i na osnov $alwa akclonarskog drustva “LuBtica
Development®  AD Tivat,  repisttovanog kod
Centralncd Registra Privrednih subjekata u Podporici
pod regisﬁrskim brojem 4-0008824 (u daljem 1ekstu
“Drustvo”), Odbor Direktora droftva  Ludlica
Development A1Y Tivar, dana 11, marta 2014, gedine
donosi sljen!ie{:u:

L

|

1 ODLUKU
O RAZRESENIU SAMUELA MEYERA
SA BOZICIE SEKRETARA DRUSTVA
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

L
sl 'I.![:njnv

br Sa
1D npo

drzavljanin  Svajearske, JMBG

Iroj pasoiy I:I THLTESUVA 5B

released from the positian ol the Secretary ol the
Company.

The Decision shell siep into torce on the day of its
adoptions and it shall be registred in aceordance with
the law with Central Register of Comercial Entities
ir. Podgorica,

Member of the rd of D¥irectors

pericije Eekjreta ra Drugtva.

Ova odluka !stupa na snagu danom donofenja i ima se
registovatiu’' skladu sa  zakonom kod Centralnog
Registra Priviednih subjekara u Podgorici.
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LUSTICA

DEVELOPMENT A,

ASabddiarr o’ Eﬁ&%’gﬁm
On the basis Company Law {Qfficial Gazette of
hMontenegro Nos. 0802 17707, ROVIE, 36711 and
40/11) as well as on the basis of article 9 of Statute
of jaint sinck company “Luftica Development™ AD
Tival, registered  with  Central  Repister of
Commercial Entities in Podgorica under regisimtion
number 4-0008824 (hercinafier the “Company™), the
Board of Directors of the company  1.u08tica
Development AD Tivat, on 11" day of March 2014,
passed the following:

DECISION
OMN APPOINTMENT OF AUTHORISED
REPRESENTATIVES OF THE COMPANY
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Mr Sherif Maunir, eitizen of
27003162)101912, Passport M

Fonrt P 11T cherif  Mann

AKCIONARIRY LrwaivQ
"LUSTICA DEVELOPMWENT?

Bra} J5&
H.,?J/ag 20/4 god.

Tivat,

Na osnovu Zakona o privrednim drudtvima (Sluzbeni
Lisl Crne Gore br.06/02, 107, 30/08, 36711 1 401119
kao i na osnovu Elana 9 Statuta akcionarskog drudiva
“Luftica Development™ ALY ‘Tivat, registrovanog kod
Centralnog Regisira Privrednih subjckata u Podgorici
pod registarskim brojem 4-0008824 (u daljem tekstu
“Druftve”), Odbor  Direktora  droftva Lustica
Development AD Tivat, dana 11 marta 2014 godine
donosi sl ededy:

ODLUKU
O IMENOYANIU OVLASCENIH
ZASTUPNIK A DRUSTYA LUSTICA
DEVELOPMENT AD TIVAT

Farid «citizen of Canada, Pepsouoab 113
UTLISE3210283, Passport No
MNebogia Popovid, citizen of Montenepro, Personal
IT3 noy QBORITIZIA0NE, appointed {0 the position af
the authorised representative of the Company.

T
and

The Decision shell step inlo Torce on the day of its
adoptions and it shall be registred in accordance with
the law with Central Register of Comercial Emities
in Podgorica.

drzavljanin  Hgipta, IMBG

b mar

Farid ﬁuhﬂﬂmﬂlaq i8]
pasofd T : rne

Gore, IMB( imenwe s 22 ovlaitene

zastupnike Druftva.

Ova odluka stupa na snapu danom donofenfa i ima se
ragisrovativ  skladu sa zakenomn kod Centralnog
Registra Privrednih subjekata u Podgorici.

MemhrW&fﬂlrml “~Clan O f‘iﬁﬁ/
W/J/B /

L/( Predrag T’sf,‘.'l'/l;

Member of the Board ¢

@5"‘3 {Jrag Nen
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L

V
rekiora

redra_@ uim

o

/


dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box


LUSTICA

BV LN AT

A Sabiickinry of gﬁﬂ?ﬁm

On the busis Company Law (OFffcial Gazelle of
Montenegro Mos, 9882, 17407, 20408, 36/11 and
40/117 as well as on the basis of Stnure of joit stock
company  “Ludtica Development™ AD  Tivat,
repistered with Central Register of Commercial
Enlities m Podgorica under registration number 4-
DODRRZA (horeinafter the “Company™), the Board of
Directors of the Company LuStica Development AD
Tivat, oa 1™ day of March 2004, passed the
following:

DECISION
ON RELEASE OF RADENKO ANTUNOVIC
FROM THE POSITION OF AUTHORISED
REFRESENTATIVE OF THE COMPANY
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Mr Radenko Antunowié, citizen of Montencgro,

AKCIONARSKO DRUSTVO
"LUSTICA DEVELOPMENT"

Broj 35?‘
Tivat, f.?jas 20/ _god.

Na osnovu Zakona o privrednim drofivima (SluFbem
List Cme G-::-rerl br.06/02, 1747, BOME, 26/11 1 40411)
kao i na osnovh Statnta akcionarskog drustva “Luadtica
Development™| AD Tivat,  registrovanog  kod
Centralnag Registra Privrednih subjekata v Podearici
pod registamki:m brojem 4-0008824 (u daljem tekstu
“Drugivo™), iﬂdbﬂr Direktora  Druitva
Development AD Tivat, dana 11, marta 2014.podine
donosi sljedecu:

Lustica

ODLUKU

G RAEHE:E;EMU HADENKA ANTUNOVICA
SA POZICUE OVLASCENOG ZASTUPNIKA
DRUSTYVA LUSTICA
DEVELOPMENT ADTIVAT

Radenko Amﬁnovié, drizavlhanin Cme Gore, IMDBG

[fersonal ID nol

_| razrefava se pozicije ovlakfenop

position of the Auwhensed representative of the
Company.

The Ttecision shell step into force on the day of its
adoptions and it shall be registred in accordance with
_the law with Central Register ot Comercial Entities
in Podgorica.

Member of the Boa

G
Memhber of the Boar

Zastupnika Drystva.

H Do
(va odluka stupa g snagu danom donodenja i ima sc
regisrovativ - skladu sa zakonom kod Centralnog
Registra Pﬁdenih subjekata u Podgorncl.

o LETICA F{" i
LA T .
Diit"g;:l‘f'ir?ir- dan O hl‘.ll‘E!l Djréktara

// Predrag JEludié

dray chlu i
)
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LUSTICA

DESELCIPMIEEST A0
A ubrduarycé Mﬁm

[n accordance with the Company Law {Official
{razefe of Momenagro No, 602, 17/07, 8008 and
36/11) as well as the Statute of the joint stock
company “Luftica Development™ AL Tival,
registered with Central Reogister of Comumercial
Enlities in Podgorica under fil2 number 4-0008824
(hetzinafter the “Company™, on 21" Tebruary
24, at the Repular Shareholders  Assembly
seasion adopts the following:

DECISION
ON APPOINTMENT OF BOARD OF
DIRECTORS OF
LUSTICA DEVELOPMENT®* AD TIVAT

In secordanee with the provisions of Anicle 42 of
the Company Law as well a5 Aricle 20 of the
Statute of the Company, the Assembly of the
Company  deeided  to appoint the  following
memberss of Board of Dircetors of the company
“LURTICA DTVALOPMENT™ AT Tivat:

Samih Sawiris,

Said Hanafi,

Abdelharmid Abou Youssel,
Eskandar Adel Eskandar Tooma,
I'rcdrap Menezic,

Pradrag Jelusic, and

Biserka Dragicevié.

U ol

This Becision steps inte force on 5™ March 2014
and shall he duly repistered in zeenrdance with the
Law with thg Central Register of Commgerial

| KCIONARSKO DRUSTVO
'?Lugnca DEVELOPMENT"

{ Bro

| OPE
2 foa] 2l o,

Tivat,

Ma ei;:usnm'u Zakoma o peiveedoim dredlvima
(“51u$bcni list Crne Gore", br. 602, 17:07, 8008
3610 | Statuta akcionarskop druftva “Lufica
Uevel:{:rpmenz“ AD Tivat, repistrovanop  kod
Cenrralngg  registra priviednih subjekate o
Podgorici pod registarskim brojern 4-0008824 {u
daljein tekstu “Drudtvo™), Skupfiina Akciomara
drudtva "Ludtica Development" AD Tivat, 21
februara 2014 godine, pa redovno] sjednicl
SKU]IIEIHI'IE akcionara doaosi sledecu:

OnRLUKL
O IMENOVANITT ODBORA DIREKTORA
TUATICA DEVELDPMENT™ AD TIVAT

U skladu sa odredbama Clana 42 Zzkona o
privredniin druStvima kao 1 flana 20 Statuta
Drustva, Skupdtina Drudtva je donijela odluku du
Za ?:If:mme Obora direktora druftva “LUSTICA
DEVELOPMWVENT™® AD Tivat imenuje:

i Samih Sewiris,

Said Hamali.

Abdelsamid Abou ¥oussef,
Ezkandar Ade] Eskandar Tooma,
Fredrag Nenezid,

Fredrag Jeugic, i

Bissika Dragidevid.

e L= AL B = I B O

Ova otluka stapa na snzpu 05.marta 2014, godine |
ima se regigirovali U skladu sa zakonom  kodd
subjckata u

Centraloog Registre priveednih




LUSTICA
TVELOPM T A
a5yt ORASCENM

DEVELDOPMENT
Entities ir. Fodgurica. Padyoriel.

Chairman of Sharehalder's Assembiy & For Sceretary f Predsjedavajodi Skupétine Akcionara &
za Sekrelara

sz*( Farid



AKCIONARSKO DRUST
n C V
"LUSTICA DEFELUPME.\T?

o 91
Tvat___ 24 M2/ 2% goa.
LUSTICA

PEVELLPINT AL
& Subrdiory of GRASC@*‘

DEVELOFWLENT
n accordarce with the Company Law (Ofrficial

Gazette of Moatenegro No. 6/02, 17/07, 89/08 and
36/11y as well as the Statutz of the joim stock
vompany  “Ludtica  Development™ AD  Tival,
registered with Central Register of Commercial
Enlilies in Podgorica under file number 40008824
{hereinafier the “Company™), on 21% February
2h4, at the Regular Sharcholders  Assembly
sessign adopls the following:

DECISION
ON EXPIRATION OF MANDATE OF BOARD
OF DIRECTORS OF
LUSTICA DEVELOPMENT™ AD TIVAT

In accordance with the provisions of Article 42 of
the Company Law as well as Anicle 20 of the
Stanme of the Company, the Assmebly of the
Company decided that the mandate expired for the
Board of Directors of the company “LUSTICA
DEVELOPMENT* AL Tivaz

This Decision sieps into force on 03.03.20104. and
shall be duly registered in accordnace with the Law
with the Central Register of Conmmercial Entities in
Padgorica.

Na osnovu Zakonz o priveednim drugtvima
{"Sluzbeni list Croe Gore”, br. 602, 1707, 80008 i
361y 1 Statuta akeionarskog druftva “Luftica
Development” A Tivat, repistrovanog  kod
Centralnog  Rcgistra  priveedmb  subjekata  u
Focgorici pod repistarskim brojem 4-0008824 (u
daljern teksty “Drudtvo™), Skupidaa Akcionara
druftva “"Luitica Development" Al Tivar, 21.
februara 2014, geding, na Redovnej sjedmici
skupitine akcionara donosi slededu:

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA QDGORA
DIREKTORA
“LUSTICA DEVELOPMENT® AD TIVAT

U skladu sa odredbama ¢lana 42 Zakona o
privrednim drudtvima kao 1 Zlana 23 Statuta
Drusiva, Skupiting DruStva je donijela odluku o
presianky mandats Obora direktorn drdtva
“LUSTICA DEYELGPMENT™ AD Tivar,

Ova pdluka smipa na snagu 03.03.2014, § ima se
repistrovatl U skladu sa zakonom kod Centraltog
Registra privrednil subjekata u Podgorici.
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LUSTICA

DEVELOPMENT AL
wrsdin s QRASCEM

CEYELCFMEMT

In accordance with the Company Taw, {Official
Crazette of Monwernegro No. 602, 17/07, 8048 and
36/11) as well as the Statute of the joint stock
compeny” Ludtica  Develgpment™  AD  Tival,
registered with Central Register of Commercial
[ntities i Podgorica under file number 4-0008824
{hereinatter the “Company”}, the Shareholders
Assernbly of the company "Lu$lica Development™
AL} Tivay, on 21 February 2014, at the Annual
Sharcholders  Assembly  session  adupls Ui
following:

DECISION
ON APPOMNTMENT OF AUDITOR QF
LUSTICA DEVELORMENT AD TIVAT

In acenrdance with provisions of Article 35 para 2
paint 2 of Company law and Articls 20 point 2 of
the Seatuie of Company, as audilor of the company
“LUSTICA DEVELOPMENT® AD Tivat for the
vear of 2014 is herewith appointed auditing
company KPMG d.oo Podgorica

In connection to the above, the Sharcholders
Assembly approves conclusion of the Agpreement

on auditing with KPMG d.o.o. Podgorica,

This decision shatl enter inte force on 05.03.2014.
and it shall he duly reeiswered in acenrdance with
law with the Cenwal Register of Commercial

Lntitics in Podzorica.

?KCIOWARSK

Broi D03

Tlvat, ;
E_Z@Z Eﬂ‘f i_ god,
Ma DEMTYL l Fakona Q privrednim

drui‘smma.[”Squhem list Republike Cme Gore®,
br.” 6/01, l?f'l]," BWOE and 3611) i Statuta
akeionarskog dru.":‘t".* “Luftica Davelopment” AT2
Tivat, regralmmn% kod Centralncg  registra
privrednih subjekata u Podgerici pod registarskim
brojem 1-D0O8824 (u daljern tekstu *Drudive™),
Skupdtina  Akbiomara  drustve  *'Lustica
Developmen:” AD| Tivat, 21. februsra 2014. gadine,
ma redevno] godidnjo) sjednicl skupstine akcionara
donasi sledeéu:

ODLUKU
0 IMEND‘-.?ANiJU REYVIZORA DRUSTVA
SLLUSLICA DEVELOPMENT? AD TIVAT

Shodno odredbama ¢lena 35 stav 2 tafka & Zakana
o priveednim druftvima kao 1 €lana 20 tadka 2
Statuta Drultva, 7airevizora dmistva 1USTICA
DEVELOPMENT "t AD Tivat, za 2014 podinu
imenyje se drustvo 2za reviziju finansijskih iskaza

KPMG d.0.0. Podgorica.

ﬁ

5 tim u wezi, Skipitina Akcionara odobrava
7akljugenie lpavom o revied]l sa KPAMG doo.
Podzorica.

Cva odluka stupa nal; snagu 05032014, i ima se
rejrstrevati o skladu !Isa zakonom kod Centralrog
Registra privrednih subjekata u Podperici.

—————

———

DRUSTV
TICA DEVELOPMEN T
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Chairman of Sharehofrler’s Assembly and for Secvetary / Predsjedavajuéi Skupitine Akeionara i wa
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LUSTICA
DEYELOPRENT A

ASubad wrpa’
NEWFiCIPMFMT

In accordance  with the Company Law (Official
Gazette of Montenegra No. 402, 17707, RD/OS and
3 D as wel’ as the Satue of the juint stock company
“Ludlica Development™ AD Tivat, registered with
Ceniral Register of Commercial Crritics in Podgorica
under  file owmber 420008824 (hereinafler  the
“Company™}, an 21 February 2014, at (he Regular
Shareholders Assembly session adopts the following:

DECISION
N ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE
STATUTE OF
LUSTICA DEVELOPMENT® AD PODGORICA

In accordance with the provisions ol Article 19 and
Atticle 35 of the Company Law and Article 20 of
Statute  of the {ompany, the Extracrdinary
Shareholders Assembly adopts the changes of the
Statute.

The text of (we Amended Stalute is ajeached (o this
Dracisian, -

This Decision as well as Statute attached to it shall step
inio force on 05.03.2074, and shall be duly registered
in accordance with the Law with the Central Register
of Commercial Entities in Podgarica.

|

|

LAKCIDNARSKO DRUSTVO
"LUSTICA DEVELOPMENT'

] Boj_ M3

r'wat.

Mz asnovu Zakona o priveednin drsdtvima {"Slazbent
list Republike Crne Gore", br. 602, 17/07, 80/08 i
G i Stmul'F akeionarskog  drudtva “Lastica
Development™  AD  Tival,  registrovanog  xod
Centralnog mgisn‘ll priviednil subjekata u Podgarici
pad regislarskim brojem 4-0008824 (u daljem tekstu
“LIrustwo™), S]u‘.p:*;tina Accionars druftva UTuftica
Development” AD Tivat, 21. iwhruara 2014, poding, na
Redovi sjednici skupsting akeiunara donosi sledeéu:

ODLUKU
O USVAJANID IZMIENA STATUL A DRUSTVA
TLUSTICA DEWI;EI.OPM ENT? AD PODGORICA

|
U skladu sa Ddrec[hama Elanova 19 1 33 Fakona o

privrednim druitvira kao i ¢lana 20 Statuta Drullva,
Skupitina Akcinnar? usvzja izmjene Statuty Drustva,

. L.
Sastava dig ove odluke je Statut Drudtva,

Ova Odluka kao i Sl'latut koji se nalazi u prilogo iste Ge
stupiti na smagu 05.03.2014., posliic Sega ¢e bitl
registrovani 1 skladu sa zekonam kod Centralnog
Foepistra privradnih slubjekala u Podgorici.
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Chairman of Sharebolder's Assembly & on behalf Seeretary / Fredﬂjedavajllél Skopiing Akcionarai za

/l Sekretara

l Cmar ]f'arul




-
o oof
- L

Flaa

AKCIONARSKO DRUSTVO
'LUSTICA DEVELOPMENT®

i Braj %
24/02/ 3014 god.

Tlvat,
|

LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Registry no. 4 - 0008824
CEPS Podgorica

STATUTE
OF
JOINT STOCK
COMPANY
L.USTICA

_ i
LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT

Proj registracijc 4 — 0008824
CRPS Podgorica

|
STATUT
AKCIONARSKOG
' DRUSTVA
' LUSTICA
DEVELOPMENT

DEVELOPMENT

February 2014

febrar 2014,




Pursuant lo the Articles 13 and 35 of the
Business Organization Law of Montencpro
(*“Official Gazette of the Republic of Montenegro
nos. G2, 172007 B0:2008, 40410, 36/11 and
40/117  Sharcholders®  Assembly  of Lustica
Development a.d. Tivat {the “Company™), in its
annual meeting heldl on February 217
passed the following:

STATUTE OF JOINT STOCK COMPANY
LUSTICA DEVELOPMENT

I GENERAL FROVISIONS
Article 1

This Statute regulates: business name, rogistercd
seat and business activities of the Company;
representation of the Company; rules concerning
the use of the company slamp and seal; share
capital and share capilal changes;  internal |
organization o the Company, properry of the
Company; adminisiration bodies and audiling;
other issues significant for organization and
activitivs of the Company, in accordance with the

Law.

Article 2

2014 |

The Company was incorporated on 01 Aupust
2008 based on the Memorandam o Association
Jated 20 March 2008,

Article 3

Thaz Company has heen foanded for unlimited
period of titng.

Arlicle 4
The Company is legal entity repistered with

Central Registry of the Cominercial Entitics in
Padgorica as Joint S1ock Company.

The Company’s organizational units do not enjoy

Na esnovu Elanova 191 35 Zukona o 'priwednjm ]
drustvima Crne Gore (SluZbeni list Crne Goro
broj 62002, 17/2007, 80/2008,40/10, 36/11 i
AW, Skupiting akcionara preduzeda TuSiica
Development ad. Tivat (,1drusteo®) na redovna)
godidnjo]  sjednict odrfane;  21.februara
2014 godine donijela je sledeéi:

STATUT AKCIONARSKOG DRUSTVA
LUSTICA NEVELOPMENT

I OSNOVNE ODREDBE
|

, Clan 1

COvim  Statutom  wreduje se: naziv Drudova,
sledifle 1 lposlovne  dielatnosti  Druttva,
zslupanje Druftva; pravily koja s¢ odnoess na
korigtenje pecata i Stembilja Drudtva; akclonarski
kap:tal i izmjene csnovnog kapitala) imutrainga
organizacija Drudtva; imovine Thrudtva; argani
upravljanja f revizija; ostala pitanja cd znacajs za
otgantzaciju 1 aktivaosti Droftva, u skladu sa
Zakatom.

Chan 2
Dvuslvo je osnovano 1. avgusta 2008 podine
Odlukam o osmivanju od 200 marta 2608,

Clan 3

Druitve je osnovano na neograniteni vremenski
Deriod.

Clan4

Druétvo je pravne lice upisano u Centralni
Repistar priveednih subjckata u Podgorici hao
akcionarsko drugtvg,

Organizaciong jedinice Jhustva nemaju status




status of a legal entity.

The Company is liable for its oblipations aniy to
the cutent of its assets,

Sharehclders of the Company bear no perscnal
ltahility for the obligalions of the joint-stock
COMPENY.

Article 5
The Company shall do business ransactions with

third under  ifs lstics
Development a.d. Tivat

PCTROME Aame:

Abbreviated name of the Company is: Lustica |

Crevelopment.

Repistered office of the Company shall be in
Tivat, at the address:

Radovici bb

B3325 Tivat

Article b
The Company shall have s own stamp.

The slamp ol the Company shall be of round
shape, of 32 mm diameder. The stamp shall
caontain the following text: Akcionarska drostvo
TivarTival  wilh

“Lusbica  Development”

indication of number of the stamp.

By itz special decisinn the Bpard of Directors
shall define the ways in which the stamp can be
used and wha shall be entitled to use the stam.

Article 7

The Company shall have its own scal ard the
tetter-head.

\ By iis special decision the Board of Dircetors
t shall define appearance and way of using scal

and letter-liead.

praviop lica. |

Drudtve ﬂngLJal‘ﬂ 3 svoje pbavere samn do
iZhosa svoje inovine.

Akcionari Thruliva ne snose lidnu odgovornost za
obaveze akcionarskog drostva.

Clan 5

Drugva poaslije sa reéim Bigima pod maivon;
!
Luitica Development a.d. Tivat

Skradeni maxiv Drudiva je: Ludtica Development,

Sjedidte Drudlva je u Tiviu, na adresi:
Radovici bb
85323 Tivat

Clan 6

Drustvo ima’ svoj pecat.

Pefat Drustva je okrugiog oblika, prenika 32
mmn, Pelat|sadrfi sliededd tekst: Akcionarsko
druitvo “Ludtice Development™ TivatTivat sa

naznadenim|brojem pedata,

Odkor direktara ée pasebnom ndlukiom definisati
naéin koriséenja peéata i ko Ze imati pravo da
koristi pecal.

Clan 7

Druiivo ima sve) Stambil) € momaorandum.

Odbor dircktora éc poschbnom edlukom definisail
irgled i| kariiienja
memorundlumn.

natn Sramhilja i




I1 BUSINESS ACIVITIES OF THE
ICUH[P&NY

F
Article 8

The predominant business
Company  is: 5510
accommiodatian.

activity of the

lhitels and  similar

(ther business activizies of the Company shall be
as follows:

BI3D  Services of armanging and maintaining of
surroundings.

41290 Construction of residential aad non-
residentiz| buildings

4213 Construction of bridges and tunnels

4221 Construction of pipelines

4222 Corgtruction ol electric and
telaeotnmunication lincs

4209 Construction of other buildings, not
menticned clscwhere

4303 Other non-mentioned specific construetion
works

4211 Construction of roads and highways

4291 Canstructicn of hydeo obhjects

4329 Other installation works in eonsiruclion

437 Laying down of eleetric installations
4339 Other finishing works

4932 Wholesale of meat and meat products
1631 Wholesale of beverages
4635 Wholesale of tobacco products

. 4836 Wholesale of suger, choeolate and
caidizs
4037 Wholesale ol collee, 12y, cucos yod
Hpices
4039 Not-specialized whlesale of Tood, drink
and tobaceo
4638 Wholcsale of other food, including fish
crustacerns and mofluscs
dnd1  Textile wholesale

I DJELATNOSTI DRUSTVA

Clan &

Osnovna djclatnost Dirpdtva ge: 3510 -« hoteh i
slicgan simjesta).
I

Qstale djclainosti Diruftva su:

- 8130 Usluge fumdcnja i odrzavanja okoline,

4120
zprads

Tegratnja stambenih | nestambenih

4213 Izgm;:lnja mastova 1 tunela
4221
4222
telekommumnikacionih vodova

4299  Izgradnja ostalih gradeving, na drugnm
mjestu neporyenutih

lzgradnja cjovovoda
Izgradnja clekiridnib i

4399 Ostall nepomenuti specifigni gradevinski

radovi
4211  lzgradnja priesa 1 autoputeva
4291 lzgradnja hidro objckata

4328 Oe=tal instalacioni radoviu
gradevimarstvu

432t Postavljanje elekiriénih instalacija
4339 Ostali zavrsni radovi

4632 Trgovina na veliko mesom | mesnim
proizvodima

4634 Trgoving ne veliko picem

4635 Trgovina na veliko duvanskim preizvodima |
4636 Trguv.ina nit veliko dcéerom, Sokoladomi |
siatkiSima |

4637 Trzoving na velike kalom, Sajem, kakaom i
zafinima |

4639 Nespecijalizovana trgovina na veliko
hranom, pigima i duvanom

4638 Trgm'rina na veliko nstalom hranom,
ukdjuiujucr ribu, [juskare | mekuoice

4H41 Trgovina na veliko tekstilon




i 4644

4642 Wholesale of clothes and footwear
4643 Wholesale of vletric devives Tor homes
and radio television devices

Wholcsale of china and glassware and
cleaning materials

4645 Whelesale of perfume a:wl cosmetic
products

4646 Wholessle ol pharmacentical goods
4649 Wholesale of other household goods
4665 Whelesale of office furniture

4666 Wholesale af other offlce machinery and
equipment

4651 Wholcsale of computers, computer
equipmenl and software

4721  Retail trade in fruit and vepetables in
specialised srores

4722 Retail trade in meat and meat products in
specialised storgs

4723 Retaii trade o Nsh., crustacean and
moliuses in specialised stores

4724 Retail rade in bread, pasta, cakes anel
swests in spectalised stores

4726  Ketail trade in tobaceo products in
specialised stores
4719 {iher retai] trade in food, drinks and
tobaceo al specialized shops

775 Retail trade in cosmetic and toilette
preparations in specialised storcs

4752 Retail trade in metal gows, dyestuil,
paints and glass in specialised stores

4761 Hetail rade in books in specialiscd stores

4767  Retal rade in newspanper and ofTice
material in specialised storcs

4778  Other retail trade with new goods at
specialized stores

3320 Lodgings and similar objects for short
term stay

£590  Other accammodaticn

3010 Restaurants and maveable hospitainy
ohjects

4642 Trgovinana veliko odjeéom i obuéom
4043 Trpoving na veliko elekiriénim uredajima
za demadinstvo i radio-tetevizijskiim uredajima
4644 Trguvinal- ma veliko porcelanom staklenom
rabom i materijalima xa &iléenje

4645 Trgovina na veliko parfimerijskim i
kozmetitkim proizvodima

4646 Trgoving na veliko lurmaceutskim
proizvodima

4649 Trgcwinz] na veliko drugim proizvodima ra
domacinstvo

4665
namjeslajem

4666 Trgovina na veliko osalim
kancs]arijskilr:: tnafinama i opremom

4651 Trgovina na veliko kompjuterima,
kompjuterskem opremom 1 soflverima

4721 Trgovina na malo voéem i povréem u
specijalizovaninl prodaynicana

4722 Trgovind na mafoe mesom i proizvadima od
mesa specijaliisza nim prodavnicama

4723 Trgoving na malo ribom, [uskarima i
mekudcima u specijalizovanim pprodavnicama
4724 Treovina na malo hljchom, Gesteninania,
ko adima i slalkiZir u specijalizovanim
prodavnicama

4726 Trgm"ina na imalo proizvodima od

Trygovina na veliko kancelarijskim

duvana i specilalizovanim prodavnicama
471% Osta!al trgoving na malo kranam u
specijalizovanim prodavnicama

4773 Trepowing na malo kazmetickim i
toaletnim protsvodima u specijulizovanim
prodavnicama

4752 Trg,m[ina na malo metainom robom,
bojama i staklom u specijalizovanin
prodavaicang

4761  Troovina na malo knjigama u
spoctjalizuvinim prodavnicama

4762  Trgovina na malo novinama i
kancelarijskim materijalom v specijalizovanim
prodavinicamai

4778 Dﬁtalil trgaving na male oovim
predzvodima u specijalizovanim prodavnicama
3520 Odmaraliéta i slidni objekti za kragi
boravak

590 Ostali snijeSta)

3610 Djelatnosti restorana | pokretnih
ugostitcljskihl objckta




5630 Serviges of prepartion and dewiné of
beverages

362%  Oiher services of preparation and
serving of food

321 Cawring

49311 City and mter-ciy read transort of
passengers

1932 Transport by taxi

4839 Orher transpor of passengers in road
iraffic

4341 Transportation of goods in road transport

5030 Transpert of passengers in domestic water
WAVS

- 3040 Transporl of load in domastic water ways

32227 Rervice actiivites in water transpont

3224 Ciransshipment of load

5210 Warchcouses and storages

3221 Service acilivities in road transport
a1 Activitics of irave| agencics

7212 Activits of tour operators

7990 Qther reservation services and conneeted
activities

; 522% (Other supporting activities in transporiation
41110 Develeping of reaf estate projects

6810 Real cstate sale and purchase, for vnes
oW

6820 Eenlal of own or leased real estate

6332 Munapgement of real estate for a fze

&170 Object maintenence services

7712 Renial and leasing of machines and
equipment for building and construction

7719 Rental and leazing of other machines,
equipment and matcrial zoods

7129 Rental and leasing of tems for personal
use and houwscholds, nol mentioned elsewhere
6202 Consultant activites in 1T

6202 Other IT services

1320 Researching the market and publiz epinion
polls

08 Managemenl of economy subject

21 PR activilies

022 Consulting activities in cornection with

putcyima

6820

5630 Usheed pripremanja fEsIuiivanjﬂ pida
3629 Ostale|ustuge pripremanja i posluzivanja
hrane

5621 Keterihg

4931 Gradski 1 prigradski kopneni prevoz
puinika

4932 Taksi prevoz

4939 Ostali pllﬂ\’ﬂ?. putnika u kopnenon
saobradaju
494t rumski prevoz tereta

5030 Prevoy pulnike unuiradnjim plovnim
putevima
5040 Prevoz tereta unurrgénjim plovnim

5222 Usluzie djelatnosti u vodengm
saobiaCaju

2224 Manipulacija terciom

3210 Skladitlenje

5221 Usluzne djelatnost: u kopnenom
sanhradaju

7911 Djelatnost putniékib agencija
7912 Djelathost lur-nperalora

7990 Ostale usluge recervacije i djelatnosti

| povezane s njima

5229  Ostale pratece dielamosti v saobradaju
d110  Razrada gradevinskih projekata
810 Kupovina | prodaja viestitih nekecining

lznajmljivanz viastitih ilF iznajmijznil
nekretning 1 upravljanjc njima

63832 [_Jpra'»"ljanje nekreminama za naknady
Bil Uslu [_J_c odrZavanja oljekata

7732 lzﬂaji{'nljivanjei lizing masing i opremc
£ gradevinarsivo

7139  lznajmijivanje i lizing pstalih mating,
opreme i materijalnil dobara

7728 Tzoajmljivanje i lizing ostalil predmeta
za li;nu upatrebu i upoirebu u domacinstvu
6202 Kunslllmnlske djelatnasti v oblasti
informactone tehnologipe

G209 {sta Ini: usluge informacione tehnologije
732MstraZivange trzista 1 ispitivanc javnog
mnjenja :

7010 Upra\'f'[jan_je ekonomskim subjekiom
7021 Djelatnest komunikacija i adnosa s

Javnoscuy

:_ 022 Konsullantske alktivnosti u vez: s




businzss operation and olher management

B33%  (dher education

0311 Activities of sport ohjects

9329 Other entertainment 2nd roorcation aoHvies
IS Other sport activities

200 Gambling and hetring

Within its registered activities the Company shall
alse deal in foreign trade.

Decision an any change in bustncss activities, 1.¢.
rermination of performing certain activities or
performing new activitics, shall be passed by the
RBoard of Directors according to the interests of
the Company.

IIT REPRESENTATION
Ariicle %

In domestic and forcign trade the Company shall
b represented by ke Presidem of the Board of
Rirestors, members of the Board of Directars, the
Executive Dircctor and authorizec
representatives  appointed by the Board of
Directors a5 set nut below.

The Company should be bound only by
cumitlative: signatures of:

® at least two membors of the Boand ol

Directors. Or

= ome member of the Board of Directors
and the Lxeculive Director, or

* (One member of the Board of Direetors
and authorized representative appointed

by Board of Directors in accordance -

with this Article, or

= President of Board of Directors and any
other statutory  representative of the
Conipany,

= Exccutive Director and  authorized
representative appointed by Board of

Ditectors  in accordance  with  this
Attizle,
* Any two authorized  representalive

appointed by Board of Directors in
accordance with this Article.

postovanjem i dstalim ﬁf}m_;[jan‘icm

8339 Ostalo pbrazovanje

9311 D¥clatnost sportskih ohjekata

9320 (rslale'zabavne | rekreativie dielatnost:
7319 Ostale sporiske diclatnosti

00K ockanje i kladenje

U akviry upisanih djelatnosti Drustvo se bavi i
spolinotrgovinskim poslovanjem.

Odluku o promjeni poslovne  dielatnesti, Q.
prestanku  wvréenja  odredenth  djelainosti b
uvodenju novih  djelatnosti  donpete  Odbor
direktora u skladu sa interesima 1Drustva,

Il ZASTUPANIFE
| -

Clan 9 ;

U domacem i spoljno-trpovinskem  prometu

Drudrve zasiupa Predsicdnik Odbora dircktora,
glanovi Odbora  dircktora lzveini  dircktor i
ovlahien] ?.ar-;;tupn'mi imenovani od strane (dhara
direktora, kao $to je dole niZs definisana.

Drustvo s¢ |fﬂ|::ic obavezati jedino kumulativoim
potpisima i io: _
[ f

* najmanje dva élana Odbora direktora, ili

*  jednop {lana Odbora dircktora & [zvednop
direktera, ili

* Jlednog  &lana Odbora  direktora
ovlaséenog zastupnika imenovanog od
stranc (Odbora direktora u skladu sa ovim
&lanom, i

*  Predsjedniks Odbora direltorn i bilo kog
drugog statutarneg zastpnika Drusnea,
il

" Prvrinog
zstupniki imenovanoyg ed strane Odbora |
dirzktora u skladu sa ovim stanom.ili !

direktora | ovla&ienog

* Biln koja dva ovlastena zastupnika
menovana od strane Odbhera direktora u
skladu sa ovim Zlanem




Notwithstanding the above, a member of the

Beard of Direclors appoinied at proposal of

Government of Montenegro may represznt the
Company solely comuolatively wilh co-signature

oft 1.} at least one more Member of Board of

Direciors appointed at proposal of shareholderss

from Orascom grovp OR President af Board of

Directors QR Fxecntive Nircetnr R anthorized
representative ot the Company appamied by the
Buard of Directors.

As representatives, President of the Board of

Dhrectors, mwemnbers of the Board of Directors, the
Dircetor and zuthorized
representatives of the Company appointed by the
Board of Directars shall be, in accordancs with
the provisions of this Article, artharized o cier
into agreements and to carry out olher legal acts
as well as to represent the Company in ¢ourls and
other bodies.

Excoutive

The Roard of Direcinrs may appoint authorized

representative’s of the Company other than the
Exscutive Director o represen: the eampany.

In such case the Board of Diirectors shall in the
same decision m which it appoints authorized
representatives of the Company other than the
Executive DHrector to represent the company also
deline limitations in powers of such employees to
represent the Company in a way thal the
Company should »e represcnted by cumulative

signatures only.

The President of the Board of Directors and the

Executive Lirector and any  other  persons

authorized as the statutory representatives of the .

Company shall be insenbed as such, toggther
with limitaticns fer Company represontation, in
the Central Registry of Commercial Entities.

Statalory representatives of the Company, acting | Statutarni zastupnici  Drugtva,

Bez obzira na gore navedeno, {&lan Odbora
dircktora imenovan na prijedlog ¥lade Crne Gore
mo#e zastupaLj Druitvo Jeding kumulativiam

e [

puipisom sa: niyjmanie jo? jednim tlanom Qdhora
direktora imenovanim na prijedleg akcionarn iz
Orascam  grupe LT Predsjednizom  Odbora
direktora ]LIJI dirckorom 1.
ovlagienim wastupnikom Druitva imenovanim od
stranc Odbora dircktora,

[Zvirinim

Kao zastupnici, Predsjednik Odbora direkiora,
Odbdra direktora, [zvrini direkior i
avlaSceni zastupnici imenovani od strane Odbora
direktora 0 skladu sa odredbama ovog Elana,

Elanavi

|
imaju  ovladtenja da  zakljuéuju  ugovore |
ahavljaju druge pravne radnje kao | da zastupaju
Drrudtvo pred Sudom i drugim organima.

Odhaor dlI‘-E:k ard  noZe imenovatl owvlaiienog
zastupnika fJ]J vife njih} u Drudten koji nije
rvréni direkior da zastupa Drustvo.

Li tom sluﬂaj%l Odber direktora ce istom adlulkom !
kojom imenuje ovladéenog zastupnika u Drustvu
koji nije lzvrini direktor takode definisati i
ogranidenia u zZastupanju za akvog zaposlenog
ng nafin kop omoguéava da Drudtvo  bude
puten

ZAstUpAne kumulativnog

palpsivana,

skljudiva

|
Predsjednik Ddbora direktara i lovrini diveklor i

| bilo koja dijiga Tica kaja su wakonski zastupnici

Druitva hice upisana kao tazkva zajednc sa
Ugraniéunjirqﬂ v zastupanju  Drudtva u

Centralnom begisiru privrednih subjekata,

I

postupajuél 1

it accordance wilh their authorizetions, siall be | skladu sa sm_jlm ovlaséenjima, mopu da ovlaste
able to grant a power of attorney to any other | druge lice da rakijuluge ugovore 1 obavlja druge
persun 0 conclude agreements and to carry out | pravne radn_.f: vezana 7a poslovanje Dirudtva,

other legal acls relating to operations of the
Company.




The power of attorney granted hy the statatory
representatives of  the  Company  may  be
withdrawn at any time.
IV SHARE CAPITAL

Articte 10

Share capital of the Caompany amounts 1o; EUR
25,000

The share capilal referred to in the paragraph 1
hereof espressed in shares shall comprise 25,000
shares with the nominal value of EUR 1 per
share.

‘The amownt of approved increase of share capital
of the Company amounis to; EUR3 6,000, 000.00,

Article 11

Structure of the share capital shall be established
in the Unique List of Sharcholders kept
Central Dlepositary Ageney of the Republic of
Montenegro.

Artigle 12

All the sharcs shall he elassified as ordinary
shares.

The shares shall be registered shares, registered
in the Republic Securities Commission and
Central Depositary Arency of the Republic of
Montznepro.

|

In aceordance wih the law and based on the
decisicn of the Sharsholders® Assemhly the
Company ¢an also issuc preforred sharcs.

Article 13

Share capiial can be increased by new deposits of
shareholders, provided that the Sharcholders’
Agsembly has passed a decision on new issue of
the shares and has changed this Statute to rcflect
that.

Pungmod  koju  iadaju  stalwarni  eastupime
Drustva moci [ée da se povuée u bile kojem
{e= 1T LATR

v OSNO¥NI KAFPTTAL

Clan 10

Osnoved kapitd] Drustyva iznosi 25,000 EUR.

Cisnovni kapital (= stava 1 ovag £ana izeaden o
iznosi  23.000 akeija  nomminglne
1 EUR po aksiji.

akcijama
vrijadnost] od

lznos odobrenog povedanja kapitala Drultva
(ovlaséeni kapatal] iznosi 36.000.000,00LUR,

Clan 11
Struklura  ospovnog  kapitala  je  definisana
Joedinstvenowm | listom  akcionara  Centralne

depagitarne agencije Cme Gore,

Clan 12
Sve akeije su klasifikovane kas obifne akcije.
Alcije su upisanz  akcife, registrovane kod

Komisije za jhartipe of vrijednosti 1 Centraine
depozitarme agencije Crie Gore.

I skladu sa zokomem | na asnovo odluke
Skupitine akcionara Drnitvn moPe emitoreari i

povlagéene akeije.

Clan 13

anapitalizaclija nanavnag  kapitala mole e
novim - deponitima akeionars,  pod
us.ovom da Skupstina akcionara donese odlulu o
novo] emisift akcija 1 shodno tome jzmijeni
Statut,

iZvriit




Any increase of the capital con ke done by
turning reserves into share capital or by another
method iz accordance with the law.

In the increasc of share capilal according to the
paragraph above, the principle of propurtionalily
shall be applied, ie. ihe shareholders shall be
entitfed to new sharss in proporion to the
nominal value of the shares they have in the
Company in accordance with the law.

Aritcle 14

Share capital of the Company can be reduced, but
not below the legally defined minimum share
capital of a jaint stock company.

Shareholders’ Agsembly shali pass the decision
on the reduction of share capital v accordance
with the provigions of this Statute and the law.

Article 15
Sharehalders shall be enrited (o the following:

= right to dividends, if the deeision on
distribution of dividends is passed;

= pre-emiption right in relation to shares,
according to the law and the Statute;

* right to sell and give their shares as a
gt;

v right e aitend Sharcholders’ Assembly
meefings and to vote, according to the
leow,

= righi 10 establish interest associations,

= pther rights in accordance with the Taw,

Shareholders that own at least 5% of share capita!
shall also have other rights provided by the law.

V INTERNAL ORGANIZATION OF THE
COMPANY

Article 16

.

Dokapitalizaciia s¢ moZe izvrSitl pretvaranjem
rezervi u akcijski kapital ili dengom melodom o
skiadu sa zakonom.,

Ll procesu dokapitalizacije osnovnog kapitala iz
slava primjenjuje  se princip
propotcionalnastt, 4. akcignari imaju pravo na
nove  akcije s nomningloem
vrijednagio akeija koje imaju uw Droftvu o sklade
sa zakonom,

Lenad,

Srazimjeri

Clan 14

Osnovni kapital Drufiva s¢ motc smanjiti, ali ne
ispod definisanng. minimalnog
osnovnog kapitala akcionarskog drodrva,

zakanski

Skupétina aketonara donosi odluku o smanjenju
osnovnog kapitala u skladu sa odredbama avog
Statuia i »akona,

Clan 15
Akcionari imaju prava na sljedede:

" pravg na dividende, sko se donese odloka
o raspedjel: dividends;

*  pravp prede kupovine akeoija, o skladu sa
zakonom i Satutom;

» pravo da prodaju i paklanjaju akeiie;

» pravin  da prisustvuju sjednicama
Skupdtine akcionara | da  giasaju, u
sklalu sa rakanom,

" prave da osnuju nteresna udrpzena;

" osala prava uskladu sa zakonom.

Akcionan keoji posjeduju najmanjc 5% akciiskog
kapitala imajn i dmga prava predvidena

{ zakonom.

12 uxum}ﬁmm ORGANIZACIJA
DRUSTVA

Clun 16




The Board of Directors shall determine internal

preanization of the Company by passing a°

peneral enaclment an internal organization of the
the business,
operational and development requirements of the
Company.

Company in accordance  with

Rased on the 3l on internal organization of the
Company the Exceulive Dircetor shall pass
Rulehook on Systematization of all work powts in
rthe Company,

form

The Company may arganizational

dcepartments and sectors.

Ine President of the Board of Directors shall
appeint and discharge the directors which shall
manage ongoing activities within the Company’s
organizational depaniments and sectors.

The Executive the directors of
organizational departments and sectors, as well

Director,

- as other parsons determined by the Board of

Directors shall constitute the management of the
Company.

VI FR(IPERTY OF THE. COMPANY
Article 17

Froperty  of the Company  shall  comprige
ownership tighls on movcablz and immoveable
property, monetary asscts, securilies and other
property rights. Executive Director and Secrelary
shall be in charge for keeping records of the
praperty in the business books.

Employess of the Company are obtliged to treat
the property with tha care of good manager.

The immaoveable property of the Company shall

nat be encumbered by any morpage, fiduciary
awncrship right or any other collateral without
the consent of tie Board of Mrectars.

VII BODIES, ADMINISTRATION, AUDMT

L

Odbor direktork edreduje unutra$nju organizaciju
Drudtva dmmﬁlrﬂnjem opitcg akta o unulradmjo)
ergamizaciji Drustva u skladu sa poslovrim,
aperativnim i razvopnim zahtjevima Drugtva,

Na  osnowvi: Iﬂkta o unutrafngey  organizacii
Drudtva dircktor donosi Pravilnik o
sistematizacijiradnih myesia o Drugtv,

Lrvrimi

Drudtvo mede osnovali urganizacione sekiore i
adjeljenja.

Predgjednix |Odbora direktora  imjeauje
razrjetava direktore  keji  apravijaju  rekuéim
poslovima u| aleviru organizacionih  sckiora i
odieljenja Drustva.

Menadzment| Drudtva saston se od lzvrinog
dircklora, direktorz organizacionih  scktora |
od-eljenya, kao v drugh lica koja odredi Odbor

direktora.

VI IMOVINA DRUSTVA

Clan 17

Imavina Drl.itﬁh.ra obxahvata vlasnitka prava na
okl ¢ nepokreine)  imowini,  novéana
sredstva, hartije od vrijednosti i druga imovinska
pravi. IE\‘]"EI;li dirgktor 1 Sekretar radnfeni su 7a
vodenjc  evidencije o imovini v poslovnim
impigamsa,

Zaposleni T]l::.%‘.wa s dwini da se ophode prema
imevini sa pafnjom dobrog privicdnika,

Nepokrema| imovina Drudtva se ne  nioke
opteretitit  Wpotekom, fiduejamim  vlasmiékim
pravom il drugim zaloZrim  prevem  bex

saglaznost bdhara direktors.

VII  ORGANL ADMINISTRACLIA,
HE\’II.IJJ'LI'




L

Article 18

The following shall be the bodies of the
Company:

Shoreholders’ Asscmbly
Board af Ditcelars
Executive Director
Secretary of the Company

B her b=

The Company may have other bodies appointed
by the Sharcholders’ Assembly or the Board of
Directors.

L Sharcholders’ Assorbiy
Article 19

Shareholders” Assembly (the “Assembly™ shall
be the main body of the Company comprizsing all
the awners of the sharcs in the Campany.

Rogular Assembly meeting shall be convened
and held once & vear in accordance with the law,

Any meeting other than the regular Assembly
mecting shall be an extraordinary  Assembly
meeting and shall be convened and held in
accordance wilh the law,

Article 20
The Assembly shall:

1)y smend and supplement the Statute ol the
Company; _

2y elect the members of the Tnard of I
Directors and appoint the auditor;

3) dismiss members of the Roard of
Directors and auditor,

4y appoint and revoke a liguidator;

5) decide o remuncration  policy  and
remuneration for members of the Board
of Directors,

&) adopl he annual financial statements and
report on operations of the Company;

7} make a decision on disposition ol the

li'ian 14

Crrgani Lrudiva su;

Skupitina akcionara
Cdbor direktora
Izvrini direktor
Sekretar Drugtea

e

Druitvo made imati i druga (jela koja imenuje
Skupstina akeionara il Odbor direk wra.

1. Skupiting akeionara

Clan 19
Skupitina akcionara (“Skopitina™ je glavno
tijelo Drudtva koge sadinjavau swi viasnici akeija
Drusiva,

Redovao  zasijedanje Skupfline se  saziva i
odriava jednom poadidnie u skladu sa zakonom.

Svako zasijedanje koje nije redovno zasijedanje
Skupétine je vandredna zasijedanje Shupdtine |
mode se saxivall 1 odrzavati u skladu sz zakonom.
Clan 20
Skupdting ée
17 vréiti izmjene | dopune Statuta Drustva;

2y hirati flanove

imenovell Tevizor,
3) razrjefavati Slanove Odhara dirskiors |

Cdobora  direktorz |

Tovizora:

4) imenovati | opoxivati likvidatora;

5y odhuéivati o polilici rakaada 1 o naknadama
Elamova Odbora direktors;

63 uzvayali xavrdne radune i izvjesta) o radu
Dirustva;
71 odinéivati o

raspolaganju  imovinom




*

Company’s asscts (porchasc, sale, Tease,
replacement, acruisition or  another
disposition}, with valuc higher than 20%
of the book value of the Cempany's
assets (assets of preat value),

B} adopt a resolution on the distribution of
profit:

9 pass the decizion on increase or reduce
the awhorized capital and cxchange of
shares of one class for shares of anolher,

19} pass the decision on voluntary liguidate
{he company or reorganize the company
or Nle bankruptley proceedings;

i 1) approve the valuation of non-manetary
contributions;

12} al the reguest of the Board of Directors,
consider issues assigned to the Board of
Directors, which pertain to the activity of
the company,

| 3 approve any contract to be entered into
by the Company conceming property
acquisition from a founder or a majority
shareholder of the Company for a
paymenl ol not less Lhan 1/10 of the
Company’s capital dotermined by the
Slalvtz, when such a contract s o be
concluded within a periad of 2 years
from registration of the company,

14} adopt a decision to issue any bonds or |

any eonvertible debentures or convertible
secorilies:

14} pass its Rules of Procedure;

16} limit or cancel a pricrity right of
sharcholders to subseribe for shares or
acauire convertible bonds, bur only by

the 2/3 majority vote of all alTected
sharcholders; !

17} decide on ather issues defined i the law
and this Statute.

Article 21

Quorum for helding regular and extraordinary
Azsembly mectings  shall cotoprise of ihe
sharelwalders holding at least hall of the wial
number of shares, being present in the mecting or
represented by a proxy or having voied with
bellat papers.

Drudiva  (kupovind,  prodan,  zakopu,
sticanju 1 drugom
raspoelaganju), vrijednosti vise od 20%
knjigovadstvene  vrpednosi
Drustva (imoving velike vigednosh ),
%) dunositi fjefenja o raspodjeli dobiti;

Zamjenjivanju.

4 donositi adluku o povedanju ili smanjenju

osnovnog kapitala 1 zamjeni akeija jedns
klase »a akeije drugs klase;

10) odludivati o dobrovaliog
Drustva ili  reorganizaciji
pokretaniu steézjnng postupka;

11) cdobravati progjcm nonovianih uloga;

likvidaciji
Drudtva  ili

12y na zahtjev Cdbora dirskiora, razmalrati
pitanja dodifeljcna Qdboru direkiora koja se
odnose na djelatnost Drudtva;

13) adobravati ugovora u vexl sa slicanjem
imovine  od vedinskog
akcignara Droftva za iznos od ngjimanje
/10 kapitala Droftva kaji jo uiveden
Staturoim i kada takav ugovor treba d2 se
zakljuél o 2 godine od

osnivasa i

periodu od 2
registrovania Thrugtva;

“4) usvojiti cdluku o izdavanju  obveznica
ednasna zamjenfivih ohvernica ili drogih
zamjenjivih hartipa od vrijednosti;

53 usvojiti Poslovnik;

16) ograniditi ili poniftiti pravo pripriteta
akcionara za upis zkcija il stcanje
zam_ie:nj ivil chveznica,  all sarmd
thvorreéinskoint vecinom glasova akeionara
na kojé se takva cdluka odnosi;

17y adludivali v drugim pitanjima definisanim v
zakonn 1w ovoo Slatuty,

Clun 21

Kvorom za odiZavame redovee 1 vasredne

Skupsting akeionara Cine akeionan koji posjeduju

mgimanje pedoviou uhopnog booja akeija, a ko

prisustvifu  zasipedanju  lidne  ili preke
minemodntka ih glasaju preko glasadkng Yistiéa,

WMoY Ing i

;




At the regular and extraordinary  Assembly
mectings decigions shall be made by majority of
votes of the shareholders excepl in cases the law
explicitly requires a ditferent majority.

Article 22

Regular and extraordinary Assembly mestings
shall be chaired by the Cxecutive Dircctor, unless
otherwise decided by the majority sharcholders,

Article 23

The Assembly smay aunthorize the Board of
Directors to decide on particular iasoes from
within irs zeope, ¢xeept on the issues tha!
gecording ta the law fall exclusively within the
rights of the Assembiy.

Such an anthority can be revoked at any time.
Article 24

Convening the Assembly meetings, moderating
of the work and the work of the Assambly shall
he perfarmad in accordance with the faw and the
Rules of Procedure of the Assembly,

2. Board of Directory
Article 25

The Board of Direclors i3 a collective hody
govemning and managing the Company.

The Board of Dirccrors shall have 7 (seven)
membars,

Article 26

On’y a person with high working, professional an
organizationa] competency may be clected as a
member of the Board of Directors.

The Executive Director and the auditor of the
Comnpany may not be members of the Board of
Dirg¢tors. '

Na  redevaim 1 vanoednirn zasijedunjima
Skupitine odluke ¢e se donositi vedinom glasova
akcicnara osim u sluéajevima kada zakon izrigito
zahtizeva drupaciju vedinu,

Clan 22

Redovnim 1 wanrednim  gjednicama  SkuStine
nredsjedava Tzvrkni dirsktor, osim u sludagu kada

vedinski akcionari odlute drogadije. i

Clan 23
Skupstina moZe ovlasiiti Odbor direkiora da
odluéuic o odredenim  pitanjima iz njene

nadleznostt, osim o pitanjima keja po zakonu
spadaju iskljudiva u prava Skopétine,

Takvo cvlatéenje maZe da e oporzove u svakem
tranutku,

Clan 24
Sazivanie siednica Skupitineg, vodenje rada i rad
SkupStine €& 56 151t u skladu sa zakonow |
Poslovnikaom Skupstine.
2.Ofbar dirghtora

Clan 25

Odbar direktora je kelektivno tijele koje upravlja
i rukavodi Drudtvom.,

{Mbor direktora ima 7 {sedam) élanava.

Clan 26

slrafnim 1

biti

Samo  lice sa visokim  radnim,
arganizaciomim  sposobnostima
izabranc za #lana Odbeora dircktora,

moZe

[zvrdni direktor i revizor Drudtva ne mogu hiti
élannvi Odbora direktora,




Article 27

' Term of ofiftee of the members of the Board of
Rireciors shall expire at the first regular
Aszembly meating.

A parson who was 3 member of the Board of
Mireclors can be reelected.

Humber of tenms of office off 1 member of the
Board of Directors shall not be litited.

The Board of Directors shall perform its
functions vntil a new Board is appointad or
elected and commences s work.,

Article 28

[ The Board of Directors shall;

assure the manapement of the company
on stratezic level;

perform  supervision over the corment
operations of the management;

give puidelings for husiness operations of
the management;

establish organization
systernalization of the Company;
oreatize work  of  accountancy
financial eontral;

appoint and dismiss members of the
management who will have the right to
be sattory  tepresentatives  of  the
Company and coentrol legality of their
wark;

3)
4} and

and

6}

7)
8

propose amendments to the Statule;

pass business plan and other plans and
programs of work;

9) pass Rules of Procedure;

10) submit annual financial report and report
un its work =ach calendar vear;

11} appoint and dismiss Executive Director
and Secrelary and enter the agreements
defining their riphis, obligations and

‘ pototka rada.

17 define the strategy of the company and |

Clan 27

Mandat ETﬂnﬂvila Odbora direktora istiSe na preom
redoviem zasijedanju Skupitine,

Lize koje je bile élan Odbora direkiora mode biti
pOonCovo izahrallm.

Broj mandata :l:lana {Jdbora direktora nije
oEranicen.

Odber direktora ¢e vr&iti syoje funkeije do

imennvanga ill izbora novog Odbora | njegovop

Clan 28

Gdbor divckior ¢

13 defimsati sirategfiu Drugtva | obezbediti
upravljanjc  Druilvom na  strateskom
nivmll_;

2) wriitr nadzor nad ickudim  poslovima
mcna%:]iemema;

3) davalti simjernice 7a poslovanje
menadzmenta;

43 uspolsmviri organizaciju i sistematizaciju
Dirustve;

51 organizovari  rad  racunovodstva i
ﬁna'nsi_isk-:} kontrole;

6} menovati 1 razrjecfavall Clanave
menadzmetta kojl imaju prave da budy
Zakonski zastepmici Drodtva 1 kontrolisati
zakonitest nrihovep rada;

) pre]jlﬂgﬂti izmjzne i dopung Satula;

81 usvajali biznis plan 1 druge planove |
pmlgrame rady;

81 usvojiti Poslovnik o radu Cdbora
Direktor;

1)) dulsmv!jati godiinji fiansijsk: i7viedraj i
izvjedtaj o rodu  svake kalendarske
gn{'linc;

Iy imenovati 1 razrjeSavatl  lzvrénog
direktora 1 Sekretara i zaklju@ivati

ugrm'ﬂrc kojt deliniiu njihova prava,




|
|

responsibilitios:

12) astablish proposals of enactments and
decisions for Sharcholders”  Assembly
meetings;

13} conveng
meetings:

14) decide on purchase of reacquired shares
in aceordance with the law:

| 5) pass investment decisions;

&) decide on esrablishing of new companics
in casz of restructuring of the Company:

Sharcholders’ Aszsembly

1M decide on sale and purchase of the
properly and sale and supply of fixed
asscts In accordance with the law;

18] decide on employment policy;

19] perform  duties within the scope of
awthoriies of (he Assembly upon an
authorization of the Asscmbly;

207 decide upon appeals against disciplinary
bedies* decision on  termination of
employinent of employees;

21} decide on other issuss the law and the
Statute did not place within the scope of
any ather hody ol the Company;

22y elect the presideni of the Board of
MNrectors;

21y perform other duties from within the
scope of the awthoritics af the Board of
Dircetors defined in the law and (he
Statute.

Article 29

Activitics of the Board of Directors shall be
managed by the President.

MMembers of the Board of Directors shall elect
one of them to be the President of the Board.

President shatl be elected in the first megting of
the Board alter the election of the members of the
Board.

Rights and duties of the President shall Be
tegulated in the Rules of Procedure of the Board
ol Trreetors.

abavezt { odgovornosti,
I2Y utvrdity predloge akata 1 odluka =a
gjednice Skupstme akeionara,

13) sa'rjvali siepdnice Skupitine akeionara;

14) odluéivati o otkupu akctja u skladu sa
zakonom;

15} dmméiti mvesticione odluke;

16) acddludivati o osnivanju novih privradaib
druﬁtéwa u restrukiurivania
Dirusova;

17} edluéivati o pradaji i kupovinl iimoving i
pmd;aji I kupavini osnovnih sredstava u
skladu sa zakonom;

18) odluttvati o pelitici zapesljavanjs;

19y izvriavati zadatke 1z nadleinosti
Skupstine po ovlaitenju Skupstine,

sludaju

2N edludivatt o Zalbama protiv odluke
diseiplinskog tijela o prekidu radnog
oungsa zaposlenog

21} odluéivaty o drumim pitanjiima koja po
zakony 1 Statwtu nijesu predvidena o
okyir nadleinesti drugog tijela Drudtva;

2y vriitl  igbar  predsjednika Odbara
dirckrora;
233 wgili druge  posiove iz padlcZnosti

mIfIaEF:enja Udbora direktora definizanih
zakonom 1 Statuton,

Clan 29

Predsjednik  rukovodi  aklivnostima  Odbora

direkiora.

Clanovi [ dbora dirckora izmedn sehe hiraju
Predsjednika Odbora,

Predsjedmb se birn na prvom sastanku Odbora
nakan iihnr?_ Elanova Odbora.

Poslovnikom o mdu Odbora direklora se ureduju
prava i dunost Predsjecnika.

|

1

¢




Article 30

HBoard of Directors shall work and decigde in
MesTings.

weetinps shall be held ass needed, and they shall
he scheduled hy the President al his own
initiative or vpon proposal of 2 member of the
Roard of Mirectors who has support aff al lgast
one more member of the Board.

Megling of the Board of Directors can be held
anly if at least four mermhbers are present,

A decision of the Board of Directors shall be
passcd only if a half of present membcrs vote for
it, the President having the casting vote.

Article 31

In case thar a decision of the Board of Dircetors
should be passed urgenrly, such a decizion can he
passed by using iclophone, {ax or ather technical
Imeans.

)
j 3. Execntive Birector
i

Article 32

anthorizations and Hakilities,

Executive [director shall be appointed by (he
Board of Directors.

The Board of Directors can at any Hine at its sole
diccretion remove the Executive Director from
his position

| Rights  and  obligations of the dismissed
| Excoutive Director shall be regulaied in an

Al the first subsequent meeting of the Board of |
Dircetors the decisions passed n the manner -

provided in the paragraph =zbove shall he .
aseerlamned tn the minutes from that Board
meeting.

Executive Direclar is the hody with special

Clan 30

Crlbor direktora radi i odludoje na gjednicama.

Sjednize se adrfavaju po potrebi i ajih zakazuje
Predsjednik na  sopstvenu  micijativu il na
predlog &lana Ddbora dircktora koji ima podriku
naimanje jo§ jednog {lana Odbora,

Sastanak Odbora direktora se mode odriali samo
aleo su prisutng najmanye Setiri &lana.

Odluka Ddb?ra direkiorm se usvaja samo ako
polovinag od pristunih &znova glasa za nju, dok
Predsjednik ima odlutujudi glas.

Clan 31

U sludaju da se odluka Odbora dirgkiora usvaja
pr himam Ipasnipkn, takva odhika se moZe
donijett putem telefona, faksa 11 drugih 1chmiékih
sredstava

Na prvam narednem sastankn Odbora direktora, |
odluka kojalje donesena na nalin koji jo opisan u |
|::ret]1c|d|1|::|1'nl stavu se pohvrduie v zapisnikn sa tog
sastanka Odbora dircktors,

3. fzvrind direktor
lan 32

Izvtini  dircktar  jo
avlgséeniima i odgovormostima,

argan - sa  poschnim

Odbor dirgktors tmjenuyje Lavrinog dirakiora,

Odbor direkiora moZe u svake doba prema svom

diskrr:eiorfcm pravy  da  razrijedi  duZnosti
[zvrEnog dircktora,
Ugovormn  se  regulifu  prava 1 obaveze

rarrijelenog Lovrdnog divektora,




_..._
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agreement.

Article 33
Board of Directors and Executive Director shall
emer into a special agreement defining the
remuneration and other rights, obligaticns and
responsibilitics of the Executive Director.

Article 34
Executive Director shall perform its duties i

aceordance with general acts and instructions
nassed by the Board of Directors.

Cxecutive  Direclor s obliged to  act in
accordance with the law and with the care af 3
good manager.
4. Secretiry

Article 35

Secretary of the Company is the body with
special authorities and responsibilities.

The Seerctaey af the Carnpany:

is responsible for registration of

relevant data with the companies ;

register (CPRS),
- arganizes Assembly mectings and is

administrator of Assembly meetings -

{signs lhe list of presents
sharehofders and minutes from the
meeting afc.),

- execules decisions of Bol

The Board of Directors can appoint as the
Scoretary of the Company the Executive Director
of the Company or some other person from the
Company ermployees or an external person.

Board of Directors and Secrefary shall enter into
1 special agreement definfng rhe reminzration
and other rights, obligations and responsibilitics
of the Secretary.

Clan 33

Odbor dircktora i lzvrini dircktor zakljuduju
poseban ugover kojim se definife naknada i
droga prava, obaveze i odgovemosti Tevrinag
direklora, H

Clan 34
Tzveini direktor <2 izvrizvati svoje duinosti o

skladu =a generalnim aktima i instrukeijsma koje
Cilbor direktora donese,

Izvrdni direkfar je obavezan da dieluje u skiadu
sa zakonors 1 sa padnjom dobrog priviednika
4. Sekrevar

Clan 35

Sckretar  Drudtva e
avlasienmyima I odgovomostima,

tiieln  sa  poschnim

Sckretar Drugtva:

- jo odgovoran za rogistraciju relevantnib

podataka o Cenlralnom  registrn
privrednih subjekataf CRI'S),
- orpanizupe sedmice Skupdtine

adminisirator j¢ na sednicama SkupSting
{potpisuje spisak prisutnih akcionara i
zapisnike sa sednicy, | fome sliéno},

- izvriava odluke Odbora dirgktora.

Odbor direkiora made da imenuje za Sekretara
Drustva levoénog direktora, @i neke drugo lice
zapcsieno o Drugnm ili treée lice van TIrnnva.

Odbor dircktora i Selretar ée zalkljuéiti poseban
ugovir kafim se definife naknada @ druga prava,
obaveze i pdgovornosti Sekretary.

- =



5. Awditer

Article 36

The Company shall appomt s authorized |

independent anditor in accordance with the law.

The person meeting conditions required by the
law may be appointed an auditor,

The Asscmbly shall pass a decision on
appointment of the auditor and can terminate the
contract with the auditor before the expiny of the
agreed tarm.

The auditor shall by appuinted for the wrm of one
yvear and the same person can be appointed
auditer more than once.

Articke 37

The auditor shall, in accordance with the law,
exarmine Financial statements of the Company
ang provide his opinion o whether the state of the
property, capital and liabilities of the Company
are accurately represented in such [linancial
slaternends.

VIIT BUSINESS OPERATIONS
Article 38
The Company shall maintain its business hooks

and compose financial statements according fo
the accounancy standacds, The Company shall

keep records and documentation required by the |

law,

The Company shall audit linancial statemenls in
comphance with the requirements and in the
manner prescribed by the law.

- ratunovodstvenime standardima.

e

5 Revizor
Clan 36

Drodnve imenuje ovladéenop nezavisnog revizora
t shladu sa Eelkﬂnom.

Za rtevizoral meZe biti imenovano lice koje

ispunjava uslbve koji se vahtijevaju rakonom.

Skupitina vsvaja adluke o iImenovanju revizora i
moZe da raskine ugoyer su revizorom prije istieki

dogovorenns ruka.
|

Reviear se [imenuje na penod od jedne godine i
sty lice mode babi imconovang za revizora vises
puta.

Clan 37

Revizor pregleda zaveéne radune Drustva, u
skhadu sa gakonom, 1 daje svope midlienje o fome
da i je 1adno prikazano stanje imovine, kapilala i
obavera I'Sruﬁhaa u tim zavrEnim radunira.

VIII POSLOYVANIE PRUSTYA

Clun 35

Dru%h*n' vodi svojs postovne knjige 1 sadinjava
z.ﬂvrém.j skaze uw skladu sa

Druftva vodi
evidencije | dokumentacijn koja se zabtijeva

raiune

|
zakonom.

vy | T - u
Dirudlve mevidie zaveine ratune o oskladu s
uslovirna i na nafin koji je propisan zakonom.

Clan 39




I

Business results of the Company shall be
expressaed in pericdical and annual acenunis
They shall be distributed in accordance with the
lemslation in foree,

‘I'he business results shail contain presentation of
profits and  definition of the purpose for -
distribution of the profit as well as the amounts to

be distributed.

Lecision on distribution of profits shall be made
by the Assembly after adoption of.the final
balance sheet.

Article 40

& parl o the profit expressed in the anmual
balange sheet shall, according 1o e law, be paid |
in form of dividends to the porsons who were
shargholders of the Company on the day of the
decision on dividends payiment, in proportion to -
the par value of the shares. i

The payment of dividends shall be made witkin
he tern sel by the Assembly and in the manner
defincd by the Board ol Directors,

Article 41

Decision on covering of losscs shall be passed by
the Asscibly in accordance with the law,

iZnose  u
Oni sc

Foslovni  rezdltati  Drudtva  sc
perindiénitn i podinjim  rafunima.
distribiiraju u sklade sa vaZedim Fakonima.

Poslovm mzulﬂati sadrfe prezentaciju profita |
definiciju svrhe raspodjele profita kao i iznose |
kaji treba da sc raspodijels. !

Odluke o raspodjell profita donosi Skupéitina
nakon usvajanja zavrinoy hilansa stanja.

Clan 40

Do profital koji je izraZen v bilansu sianja so
isplatuje uformi divident, u skladu sa zakenom,
licima ko [se akeionar: Drodiva na dan odluke o
isplati  dividendi,  srazmjerne  nominalng)
vrijednosti lakcija.

Ispiata dividendi s¢ wrdi o roku koji uterdi

SkopStnal i na nuéin kojl  definige  Odbar

dirzktora. r

Clan 41

Skudtina wivaja odluke o namirenu dugova u

Beoard of Directors shall establish the canses of
losses and propose to the Assembly measures tor
improvement of the operations,

IX RIGHTS, DELIGATHONS AND
RESIMONSIBILITIES OF EMPLOYLES

Article 42

Employees of the Company shall have rights,
ubligations and responsibilities determined by the
law, this Statute, peneral enactments, collective
individual  employment

agreements  and

agreements,

skladn s:—ll zakoram.,

Odbor deirakmra utvrdiuje  warok  pubitaka
predlaze  Skupitini  myere  7a  poboljfanje
poslavana.

IX PRAVA, OBAVEZE I
ODGOVORNOSTI ZAPOSLENIH i

Clan 42

Zaposleni Druitva imaju prava, obaveze i
pdgovornosti  utvrdene  zakonom,  Statutom,
opEtiu?l aktima, koloktivnim  ugovorima i
pojadinadnim ugovorima o radu.




X STATUS CITANGES
Article 43

The Company may be restructured (status
changes) by spliting it imo two or more
companies, by merging and in any other way
which is not contrary to the law.

Restructuring shall be carried put under the terms
and conditions and in the manner required by the
law.

Avrticle 44
The Company can cease w axist by the desision
of the Assembly and in accordance with the law
or if the legally required conditions are met.

Article 45

The mghts and duties of shareholders and
cmplovees in the case of status changes ar

¢ cessatton of existence of the Company are

defined by the faw.

X1 AMENDMENTS TO THE STATUTE
Article 46

The amendments 1o this Sistute may be proposed
by Aszembly or Board of Directors in accordance
wilf the law,

The decision on the proposal of the amendments
L the Stalule shall be passed by the Asscinbly in
accardance with the iaw. Oht the same mecting
the Assembly shall decide an the day on which
the amendments to the Statute shall come into
force.

XI STATUSNE PROMIENE

Clan 43

Thvuttvo  se  mode  restrukturirati  {statusne
promjene) podjelom na dva i wviSe drudtsva,
spajanjem i na bilo kofi drugi naéin koji nije u
suprotnosti sft zakonam,

1
Restruktuniranie  se  sprovodi u skladu sy

propizan zakonom.

Clan 44

Druftvo moZe prestati da  postoji odlukom
f SRLlpitine!li u skladu sa zakenom ili ukoliko su
P ispunjeni sakonom propisani uslovi,

' Clan 45
Zakonom su definisna prava 1 dudnoesti akeromara
i zapostenih o sludaju statusnib promjena iH
prestanka postojanja Drustva.

" XII  IZMJENE STATUTA

Clan 46

Skupstina ili Odbor dircktora mogu pred|cZiti
iznyjene Statuta u skladu sa zakonum.

'Udlq'k.u o prijedloge  Bmena Stawz  donasi
Skupsting w skladu sa zakouwom. Na  istom
sastankuy skupitina edluéuje o danu kada izmjene
Statuta stupaju na snagu.

rokovima i, pad wslovima i na nadin koji je




X111 OTNICR PROYVISIHONS
Article 47
General cnactmeonts of the Company shalf be
harmanized with this Stature within 30 days from
the day of coming of these Aqticles into force.
Artlele 48
COn the day of coming into the force of this
Stature, the Statute of the Company passcd on

September 2010 shall be repealed.

Article 40

- This Statute shall come into effect on 05 March
2014, upon which date it shall he registercd with
Central Registry of the Commercial Courl m

- Padgorica,

]

DtﬁﬂharcholdLr":; .ﬁs;f:mb?}g [\\Ejﬁf

XII OSTALE ODREDBE

Clan 47

LETE S

Opita akta DruStva €c scouskladitt sa ovim
Starutem o roku od 30 dana od dana stupaniz na
snagh ovog Statuta.

Clan 48

Danom stupanja na snagu ovog Statuta, statw

Drugtva vsvojen scpicmbra 2010, godine bide !
. r
stavlien van snage.

Clan 49
{vaj Statut stupa na snagu 05.marta 2014, nakon

éepa de hiti repistrovan kod Centralog registra
Privrednth subjckata v Podgorici.

Prodsj cdava_juii
Skupitine akcicnars




LUSTICA
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POWLER OF ATTORNEY

Lustica Development AD Tivat herewith authoriscs
Mr Nebojsa Popowid, from Podgorica, dircetor of
[.egal Deparcment in Lustica Pevelonment AD Tivat

ARCIONARSKO DRI
T : IRUSTY
LUSTICA DE#‘ELUPMNI?

Brof e

—_—
—_—

ivat, J_.g@i_ 20{%_goc.

PUNOMOCIE

Lustica Development AD Tivar ovim ovladéuje
Mebajiu Popovia iz Podporice, dirsktora pravnog
sektora o DmEtvy Tustica DNevelopment AD Tivat,

Parsonal 1D ng

a v ime 1 za rafun Drudiva

on behalf of the Lustica Development AD Tivat,
undertake the activities:

1. File a request and undertaxe all needed
activities for the purpose of inscription of
all data changes of the Company in lhe
Central Registrv of ithe Corporaie Entities in
Fodgorica (herzinafier: the Register), and
Agency for prevention of money laundry
and financing of terrorism, and collec: all
documents issued by the said authorities;

2. Undertake any and al. other actions, legal or

factual, that may be required for duly
fulfifment of the above.

This Power of Attomey shafl remain in etfect unti]
revokad inwriting,

LUSTICA DEVELOPMENT AD:

preduzme sledede akiivnosti:

1. Podnese zahtjev i preduzme sve akiivnosti
potrebne za svehu upisa svih promjena
Drudtva u Cenptralni Registar Priveednih
Subjekata v Podgorici {u daljem teksto:
Begistar), 1 Agenciju za spreavanje pranjd
novea 1 Tinansiranja (erorizma i1 prewzme
ava dokuments izdata od strane navedenih
organa,

2. Dreduzme bilo koju i1 sve druge radnje.
pravne i faktiéke, koje mopu  bitl
ncophodne v €llju  valjanog  izvrienja
mornjih radnil.

Owvo Punomodje ostaje ma snazi do njegovog
apoziva u pisanaj formi.

SUSTICA DEYELOPMENT AD

Fpela i



dragan.damjanovic
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LUSTICA DEVELOPMENT AD TIVAT 4-0008824/011

griginal saglasnosti na imenovanje na poziciju flana Gdbora direktora za
Abdelhamid Moohamed Abdelaziz Abouyaussef



CONSENT

I the undersigned ABDELHAMID MOHAMED
ABDELAZIZ ABOUYOQUSSEF, citizen of
ARAB REPUBLIC OF EGYPT, with Passport

SAGLASNOST

Ja,  doljspotpisani,  ABDELHAMID

no.

MOHAMED ABDELAZIZ
ABOUYOUSSEF, drizvlianinEGIPTA,
nmputemdajemsaglas

appointment to the position of a4 Member of
Board of Direstors of  TLUSTICA
DEVELOPMENT®® AD Tivat,

In Tivat, on Marck 11th2014

!
—————— o b O

nﬂﬂtnamojcimefnovanj enapozicijuflanaQdbora
Direktora, LUSTICA DEVELOPFMENT"
AD Tivat.

1 Tivy, danall martaZ014 godine

ABDELHAMID MOHAMED ABDELAZIZ ABOUYOLUSSEF



dragan.damjanovic
Text Box




